KULTURNI CTRNACTIDENIK
19. 6. 2019 ROCNIK XV
ADVOJKA.CZ

CENA 39 KC

(o)}
—
o
~N
<
=
[
o—
-
>
>
c
4]
=
[
o
[
-
-
w
3
—

ISSN 1803-6635

vzestup-a pad narpda¥Komancii

e e LY

*




2

A2 —13/2019

Chvilkova demokracie

LUKAS RYCHETSKY

Letos 4. ¢ervna zaZilo Cesko nejvétsi pro-
test od roku 1989. Zucastnilo se ho vice
nez sto tisic lidi svolanych iniciativou Mi-
lion chvilek pro demokracii. O¢ekava se, Ze
23. ¢ervna jich v Praze na Letné bude jesté
vice, a protoZe se kraci ve stopach sameto-
vé revoluce, mize to budit dojem, Ze ten-
tokrat pajde opét ,,0 vSechno” - tedy o svo-
bodu a demokracii. Pfanim i poZadavkem
Ucastnikd a sympatizantli protestu je nic-
méné hlavné odstoupeni trestné stiha-
ného premiéra Andreje BabiSe, ktery byl
pred nedavnem konfrontovan se zvetejné-
nim predbézného navrhu auditu Evropské
komise ve véci stretu zajmu. Zlo se zase
jednou personifikovalo do jediného poli-
tika. Mocnati a zbéhli politicti praktikové
v opozici mohou byt spokojeni: pritomné
rozhot¢eni dava zapomenout na minula
prikofi, u nichz mnozi z nich asistovali. Je
tomu tak samoztejmé i proto, Ze neomale-
nost soucasného majitele Ceska budi dojem,
Ze svym dosahem pred¢i velkou ¢ast kauz
a skandalg, které jsme na tuzemské politic-
ké scéné v poslednich skoro tticeti letech
zazili (a nebylo toho zrovna malo).

Tradi¢ni pravicové strany tedy davaji jasné
najevo, Ze jsou pripraveny vratit se na mis-
ta, z nichz je finan¢ni oligarcha ve jménu
zmény Kk lepsimu vyhnal. Ur¢ité by pfitom
bylo na co navazovat, ostatné mtzeme sle-
dovat, Ze zvlasté ob¢anskym demokratliim
antibabiSovska vlna zatim vyslovené svédci.
Naopak takzvané levicové strany svou pri-
lezitost davno prosvihly - takové socialni
demokracii by k zmrtvychvstani, respekti-
ve ke znovuzvoleni do snémovny nepomohl
uz ani okamzity odchod z vlady. MozZna by
ji ale po Case zase nékdo zacal brat aspon
trochu vézné.

Demokracii jsme ale zacali ztracet mno-
hem diive nez s nastupem Andreje Babise,
a statisicové davy to na Vaclavské ndmés-
ti netahlo. V ¢em vlastné tkvi souc¢asnd kri-
ze? Otazkou dneska je spor o vétsinu, jen-
Ze ta se v rozdélené spolec¢nosti téZko hleda.
Karel Kosik v kratkém eseji z roku 1992,
nazvaném Vzestup arogance, tvrdi, Ze ,vét-
$ina promlouva dvojim jazykem: bud vyjde
do ulic, nebo je ¢as od ¢asu pozvana k voleb-
nim urndm®. Cesky filosof pfitom odkazu-
je na ,mlcici vétSinu®, kterd v roce 1989

,pritomnosti v ulicich a na ndméstich pova-
lila ztrouchniveély rezim*“. Rada z téch, kte-
Ti s projevy vystupuji na antibabiSovskych
protestech, lakavé mozZnosti prohlasit se za
primé dédice ¢i ochrance étosu roku 1989
neodolala. Vyvolalo to mnoho odmitavych
reakci, jez poukazuji na zjevnou nesmysl-
nost déjinné analogie. Nikde ov§em neza-
znélo, Ze v roce 1989 o minéni a touze vét-
$iny nemohlo byt pochyb. Narod, kterézto
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Kresba Premysl Cerny

slovo pro jednou neznélo tak strasidelné,
byl zajedno. O podobném konsenzu dnes
ovSsem nemtiZe byt fe¢, vétSina na ndmés-
tich stoji proti vét§iné micici, ktera je v pra-
ci nebo sedi doma a uz tficet let se sziva
s roli vice ¢i méné nezucastnéného divéaka.
Z tohoto hlediska jsme o demokracii vlast-
né zacali prichazet uz tehdy, kdyz se z poli-
tickych aktért stali divéci, kdyZ za vétSinu
zacCaly mluvit organizované mensiny, kte-
rym jsme sttidavé propujcovali své hlasy
a opakované se v nich zklamavali. Kdyz se
vétsina vitézli z roku 1989 najednou ocitla
v roli porazenych.

,Poradatelé z Milionu chvilek pro demo-
kracii dali hlas lidem, kteti méli pocit, Ze je
nikdo neslysi. A je evidentni, Ze ten hlas je

veve v %z

stale silnéjsi a odvazné;jsi,” mini $éfredaktor

Respektu Erik Tabery. Je ale varovani pred
ohrozenim nezavislé justice a zfetelnym
stretem zajmul predsedy vlady skutecné
onim uml¢ovanym sdélenim dneska? Nema
se to spiSe tak, Ze podobné véci slySime uz
roky ze vSech stran, Ze tato fe¢ dokonce
v médiich ptrevazuje, jenom to k nicemu
nevede? Faktem - jakkoliv bolestnym - je,
Ze opomenuté a vytésnéné hlasy soucasnos-
ti, tedy vSichni ti ml¢ici ob¢ané, nasledné
pti volbach své postoje manifestuji treba
hlasy pro ANO nebo SPD. Protesty zada-
jici odchod Andreje Babise z vlady jsou
sice oduivodnéné, ale entuziasmus vypoveé-
di o tom, Ze aktudlni demonstrace spojily
drive nespojitelné a Ze se na nich potkava-
ji v8ichni lidé bez rozdilu véku a postave-
ni, jako by s existenci nepritomné mlcici
vétsiny vilbec nepodital. SpiSe nez spojeni
se tak opét potvrzuje stale hlubsi rozdéle-
ni spole¢nosti.

A v této situaci, kdy stari i mladi, bohati
i chudi, které kromé spole¢ného nepftitele
zpravidla charakterizuje i pravicové a anti-
komunistické smysleni, zaZivaji na ndmés-
tich vlastni chvilkovou demokracii, vystoupi
levicovy komentator Jakub Patocka, kte-
rého patrné chytil fantas, a blouzni o spo-
jeni klimatickych, antifasistickych a anti-
babisovskych protestt. Jenze k podobnym
pohyblim mé soucasné déni daleko (ostat-
né o revoluci, i kdyZ sametové, nemohla byt
re€ ani v pripadé roku 1989, procez rada
tehdejsich aktért dnes radéji voli termin
prevrat). Pripadny odchod Andreje Babise
z vlady by byl jisté dobrou zpravou, hodilo
by se nicméné, aby jej reZirovaly predevsim
organy ¢inné v trestnim fizeni. BabiSova
demise by vsak v nejlepSim pripadé zna-
menala navrat té politiky, ktera ho zrodila.
Vétsina neni pocetnost. V dé&jinné poli-
tickém smyslu je vétSina zplisob Zivo-
ta,” domnival se jiz zmifovany ¢esky filo-
sof. V Cesku ale Zadnou zménu ve zplisobu
Zivota pozorovat nelze, pro chvilkoveé aktiv-
ni vétSinu z prazského namésti je néma
fe¢ vétSiny mlcici stale stejné nesrozumi-
telna. Arogantni dikce znéjici z metropole
tak znovu posiluje vydédénost téch, kteti
uz vér{ jen v nejriznéjsi spiklenecké teo-
rie. Dokud se s tim nehne, budeme stile
dokola Zit riizné variace téhoz - s Babisem
i bez Babise.

Atahualpa Yupanqui
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Nezpivam v noci luné
jen za jeji sviceni.

Proto ji zpivam, Ze chépe
to my dlouhy bloudéni.

Aj, ty luno tucumanska!

Aj, bubinku calchaqui!

Vas musi znat kazdej gaucho
na cestickach do Tafi.

Ztracim se ve svejch trablich,
sdm nevim, zivote, kudy se dam.
Jen co vsak vyjde luna,
zazpivam, zazpivam.

Rodnymu Tucuméanu

zazpivam, zazpivam.

=

My dva jsme v nécem stejny,
luno moji samoty!

Ja kudy chodim, zpivam,

a tak zarim jako ty.

Bdseri vybral a prelozil Michal Spina

S nadéji, smutkem 3el jsem
acheralskou planinou,
zahlid jsem dobrou lunu,
jak se liba se titinou.

editorial

Skuteénosti, Ze v poslednich letech
folklor vstupuje do soucasné hudby,
si patrné vS§imli i ti, kteFi tuto oblast
sleduji jen pFileZitostné. V mnoha
pripadech v3ak s sebou ,lidovost”
nese ponékud nepatFiéné konotace,
zvlasté pak v podani narodoveckych
vyvolavacu starych dobrych ¢ast

a barvotiskovych idylek. Milo$
Hroch, ktery téma pomahal sestavit,
piSe o aktualnim navratu folkloru

ve Velké Britanii. Doctete se, jak
témata rodné krajiny a kolektivni
paméti zpracovavaji muzikanti Fazeni
k New Weird Britain, jak tato vlna
reaguje na brexit nebo kdo sklada
tradicionalistické pisné o politice
skrtt a hrouticim se zdravotnictvi.
Ji¥i Spi¢ak se zase soustiedi na

to, jak angli¢ti hudebnici svymi

dily vytvareji nové myty a legendy
jakoZzto moderni aktualizaci folkloru.
Pozornost si zaslouZi rovnéz dva
tematické rozhovory: s madarskou
umélkyni a kuratorkou Dominikou
Trapp o situaci v jeji zemi, kde
zneuzivani lidovych tradic k politickym
tcelim vede ke Stépeni spole€nosti,
a druhy s dvojici hudebniki Tomasem
Prochazkou a Jarou Tarnovskym

o jejich tviréi dekonstrukci pisni
Ceského folkového barda v projektu
Wabi Experience. Ostatné podle
Jonase Kucharského ,popularita
Ceskych folkafu, tfeba Wabiho Daiika,
ma v mnoha ohledech k lidovosti
daleko bliz nez valassky skanzen”.

Na mnoha prikladech se tak ukazuje
tendence vyjadiena v titulu nové
knihy amerického antropologa Josepha
Grima Feinberga, ktera vysla na
Slovensku: Vratit folklér ludom.
Karel Kouba

z obsahu
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Stolici a feudalismus

Cesty spaseni Jana Svankmajera

Jan §vankmajer: Handstan [, 2013

Formalné heterogenni kniha
Cesty spaseni je vyletem do
dystopického svéta, ktery ovladaji
monopolni korporace a v némiz
geneticky Slechténa aristokracie
vladne v ekologicky &istych
kniZectvich. Proti zotrocujicimu
tlaku reality se cesky surrealista
Jan Svankmajer opét snazi
postavit princip slasti.

MICHAL JURZA

Kratké scénare, experimentace, zapisy snq,
teoretické eseje, vytvarné reprodukce, ale
i poznamky a &rty usporéadal Jan Svankma-
jer do sarkastické ,romanové dystopie“ Ces-
ty spaseni. Koncentrace kapitalu podle autora
dosahne v nepfili§ daleké budoucnosti tako-
vého stupné, Ze namisto revolu¢niho zvratu
nastane feudalismus jako posledni stadium
kapitalismu. Po vSech strankach zubozenym
lidem nezbude nez bezcilné prezivat v kra-
jiné po nékolikanasobné ,celostatni poto-
pé€“ a jen tu a tam k nim dolehnou legendy
o0 ,bajnych enklavach blahobytu, o feudalnich
kniZectvich Tesco, Honda, Rempo a dalsich*.
Genetickou védou zuslechténa kniZeci elita si
ovsem podrzi tyto deklasované Zivly od téla
a obcanstvi v ekologicky Cistych kniZectvich
bude pro bézné smrtelniky predstavovat nej-
vyssi privilegium: ,Maji pfed sebou jasny ideo-
logicky cil. Vzhtiru do nového feudalismu.”

Cynismus fantazie

Svankmajertiv obraz spole¢nosti vyrazné
nevybocuje z obvyklych mezi dystopii, na jaké
je Cesky ctenat zvykly. Docka se svrchované
a nepokryté vlady monopoli jako v Bondy-
ho Cybercomicsu (1997) a ostatné i ve svém
kazdodennim zivoté, zasméje se degenero-
vanym pohlnkim vladnouci t¥idy podob-
né jako pri Cetbé Viktora Pelevina a Vladimi-
ra Sorokina a zminka o reality shows, kde
vitéz ziska obcanstvi v jedné z privilegova-
nych zemi a tim vstupenku do lepsiho své-
ta, zase pripomina veskrze realistické drama
Refugiats (Uprchlici, 2002) katalanského dra-
matika Sergiho Pompermayera.

Naramné hoikd je oviem Svankmajerova
spekulace, Ze trida nadlidi, ktefi si sva pri-
vilegia pojisti mimo jiné i genetickym inZe-
nyrstvim, se bude automaticky vyznacovat
i ,vyssi“, spravedlivéjsi a soucitnéjsi moralkou.
Jako by nebylo prostym pohledem ztejmé, Ze
socialni citéni a smysl pro spravedlnost jsou

moZna ctnostmi z hlediska neprivilegova-
nych, zatimco pro vladnouci mensinu se tyto
,ctnosti rovnaji politovanihodné konkuren-
¢ni nevyhodé, ne-li pfimo vazné degenerativ-
ni poruse. Jako by veSkeré d osavadni déjiny
tfidnich spole¢nosti nebyly neZ dlouhou kro-
nikou krachti jakychkoli iluzi o moralni kapa-
cité vladnoucich trid!

Konkrétni kritickou protivahu této iluzi
vSak predstavuje postava senatora Stétiny
mladsiho, ktery zdarné dokoncuje dilo svého
nezapomenutelného pradéda, kdyZ dosédhne
uplného zakazu vseho, co pripomind komu-
nismus - kromé ikonického natadi i hvézd
na no¢nim nebi.

Betlém autorit
Cesty spasenti lze Cist také jako ¢ernou paro-
dii na médu autobiografickych romant, kte-
ré v poslednich letech produkuje globélni
trh s literarni dlevou. Zatimco ,novy realis-
mus” klasicistnich vypravéni Eleny Ferrante,
Edouarda Louise nebo Karla Oveho Knausgar-
da poskytuje znudénému ¢tenati voyeurskou
slast z detailné rozpitvanych banalit perifer-
nich Zivot®, Svankmajer s chladné sousttedé-
nym usmévem nabizi poctivé lejno. ,Roman”
jako zanr ve svém dile neguje rozbitim kom-
pozice celé knihy, kterou v nejlepsi tradi-
ci surrealismu integruje pravé jen centralni
myslenka konkrétnich projevi rozkladu civi-
lizace, jenz se manifestuje ve formalné roz-
manitych projevech. Zanr neni pro surrealis-
mus téma. A ovSem, neSet¥i se tu klasiky; tedy
témi, kdo pro surrealismus kdy néco zname-
nali. SeSel se jich v Cestdch spaseni snad kom-
pletni betlém: Macha a Sade, Breton i Hepna-
rova, Marx a Lévi-Strauss, ba i proklety Nezval
stale na brehu reky Svratky vrha své daktyly.
Na troskach davno vyvracené staroburzoaz-
ni poetiky romant a mravoli¢nych vypravéni
vyrostl Svankmajerovi (ale i jinym surrealis-
tlim) pandk nového formalismu, smontovany

z jiz zklasi¢télého surrealistického kanonu.
Vysledkem kdysi osvobozujictho subjektivni-
ho fetiSismu tvirci individuality, ktery ucin-
né podvracel $kolometskou ,literaturu®, je
vSak nové, o nic méné svazujici kazajka osvéd-
Cenych surrealistickych autorit. Sila revolty
se pozna také podle toho, z jak necekanych
zdroji dokaze Cerpat a jak bezohledné umi

ey,

kotistit v co nejrozpornéj$im materidlu.

Metoda Margot

Casto manifestovanym i reflektovanym moti-
vem Jana Svankmajera je princip slasti sta-
vény coby osvobozujici element proti zotro-
¢ujicim tlakGim reality. Stavét tvorbu proti
takzvané objektivni nutnosti predstavuje
bezesporu vznesSenou, a hlavné potfebnou
vzpouru, ma-li ¢lovék zustat ¢lovékem. Ale
je to dost? Proti domestika¢nim tlakiim eko-
nomickych, ideologickych a buhvijakych jes-
té projevi reality jsou slast a tvorba vzdy
v defenzivé a vZdy krok pozadu. Zatimco
tvorba reaguje na spolecensky tlak, uz jsou
na cesté dalsi ,podnéty”“. V nejlepsim ptipadé
revolta tvorbou prispéje k sebezachové vniti-
né svobodného jedince - do té doby, nez se
dostavi smrt. Slast sama o sobé¢ je viak realité
neskodnda. Dokonce lze konstatovat, Ze prin-
cip slasti, korumpovany reklamnim pramys-
lem, se v konzumni spole¢nosti naopak sta-
va prfimym agentem vnéjsi manipulace. Kde
dnes kondi slast a za¢ind domestikace?

Svobodny tvaréi duch lejno svéta nepopi-
ré, naopak toto lejno distojné ptijima, aby
je pomoci vlastni imaginace pretvarel v cukr-
kandl cynické slasti. PfinejlepSim jsou z toho
skvélé knizky, filmy a obrazy - tvarci indivi-
dualita je zas jednou obhajena pted vesmirem,
kritiky i sama pred sebou. Ale co se tim méni
na vnéjsim tlaku?

MuZeme-li doslova na vlastni o¢i sledovat,
jak si lidstvo rok za rokem osekava samotné
biologické podminky budouciho preziti, je
tézké se neptat, jakou cenu vlastné ma sebe-
vétsi umeélecké dilo - kromé hodnoty vlast-
niho narcisismu, v jehozZ slastném a uspo-
kojivém, ale rovnéZ manipulujicim objeti se
ovSem ocitd podstatné $irsi vysek lidské ¢in-
nosti nez jen jista ¢ast tvorby povazovana
spole¢nosti za uméni.

Kdyz si Margot, jedna z ,,postav” Cest spase-
ni (které je jedno, Ze je surrealismus mrtev),
porad dokola ¢te v Effenbergerovi, Ze ,surrea-
lismus miiZe jen pozorovat, analyzovat a hle-
dat FeSeni. Ma na to dost ¢asu, mozna vic, nez
mélo kfestanstvi“, nahrazuje slovo ,surrealis-
mus” vlastnim jménem. Snad pravé zde Jan
§Vankmajer naznacuje cestu z klece ,avant-
gardniho” formalismu, cestu ze surrealismu,
cestu za surrealismus: podrZeni principa
a zanik jmen. Jméno neni ni¢im, bezohled-
nost subverze v§im. Otazkou zUstavd, jestli na
konci té cesty jesté je néjaky obyvatelny svét.

Z knihy, ktera zac¢ina Zalem nad odchodem
milované Zeny a kond¢i heslem ,Budoucnost
patfi ipsaénim strojim®, vsak plynou ateis-
thm i prakti¢téjsi pouceni. Naptiklad Ze jedi-
na skute¢na spasa je, kdyZ télo opousti stoli-
ce. A svobodna tvorba!

Autor je spolupracovnik redakce.

Jan Svankmajer: Cesty spaseni. Dybbuk, Praha 2018,
416 stran.
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Lesy plné bilych koni

Moc, choutky a fezni¢ina v romanech Arpada Soltésze

Roman Sviné napsal slovensky
novinafr Arpad Soltész
(rozhovor najdete na strané 20)
bezprostiedné po politicky
motivované vrazdé Jana
Kuciaka a jeho snoubenky. Nyni
kniha vychazi €esky. Oproti
tomu nepfeloZena zatim
zlGstava autorova prvotina
Méso. Co se z obou titula
dovime o novinaiském Femesle
a o nedavné historii Slovenska?

EVA MARKOVA

Pred dvéma lety vySel na slovensku roman
Midso, rok poté nasledovala Sviné (Svina).
Ani jednomu z nich se literarn{ kritika nijak
z4sadné nevénovala, ale prodeje obou knih
se pocitaji v tisicich a podle samotného spi-
sovatele by se dalo z tantiém vcelku slusné
vyzit. Jejich autorem je novinat Arpad Soltész,
jeden ze zakladatell1 Investigativného centra
Jana Kuciaka (ICJK), které si klade za cil moni-
torovat organizovany zlo¢in a korupci na Slo-
vensku. A pravé tematicky zabér obou roma-
nt je tim, co k nim vétSinu ¢tenarh privadi.
Tenkrat na vychodé

Podtitul Mcisa zni Vtedy na vychode. Ctenar
béhem nékolika prvnich stran odhali, Ze se
d€j knihy odehrava na vychodnim Slovensku
nékdy v devadesatych letech, kdy Mamut a Rus
unesou mladickou Veroniku s tim, Ze ji prodaji
do nevéstince na Ceské strané hranice. Nejpr-
ve si s ni ov§em chtéji chvili uzivat sami. Kdyz
prilis pozdé zjisti, Ze divce jesté nebylo osm-
néct, rozhodnou se ji odklidit do Kosova. Na
nékolika malo stranach se tak rozehraje piibéh,
do kterého se nésledné zapletou i ukrajinsti
prevadédi a paseraci, cesti obchodnici s bilym
masem, policie, soudci, rozvédka a ruska
armada a ve kterém nechybéji ani tajné hote-
ly, podomécku vyrobené vybusniny, taxikarské
gangy nebo belgické socidlni davky vyplacené
Romiim z koSického sidlisté Lunik IX. Zni to
silené, ale vSe se spojuje do koherentntho (byt
skute¢né trochu Sileného) vypravéni.

Pribéh o Veronice a Mamutovi pokracuje jes-
té dlouho po roce 1998, kdy se Slovensko po
volbéch zacalo vzpamatovavat z éry meciaris-
mu a kdy ,jednotlivé bandy stratili podporu
$tatu, zazil sa priestor, prichadzali o ksefty
a zrazu nebolo dost penazi pre nikoho, nie-
to eSte pre vSetkych. Napitie v podsveti rast-
lo, vypukli prvé vojny. Kazdu chvilu niekoho
zastrelili (...) Uvolneny priestor zabrali na-
ozajstné mafie. Dobre zorganizované skupiny
solidnych finan¢nikov a ctihodnych pravnikov,
ktori mali Iudi v politike aj Statnych instita-
cidch.” A takhle to zlistalo az do zac¢atku nové-
ho milénia, kdy zacina déj Sviné.

Malebna zemicka

Prestoze se Soltész netaji tim, ze impul-
sem pro sepsani jeho druhého roménu byla
smrt novinare Jana Kuciaka a jeho snouben-
ky Martiny Ku$nirové, dasledné se vyhyba

jakémukoli konkrétnimu oznaceni osob ¢i
mist. Cely ptibéh se tak odehrava v ,Malebné
zemicéce pod Drobnymi velehorami” a je uve-
den nasledujicim mottem: ,Autor této knihy
je presstitut a bohapusté si vymysli (...) Kdy-
byste se i presto v né€které postavé poznali,
nevahejte a okamzité se prihlaste na nejbliz-
$im policejnim oddéleni nebo prokuratute.
Nezapomerite si vzit ob¢ansky priakaz a zub-
ni kartacek.” Soudé podle komentaid samot-
ného Soltésze i lidi jemu blizkych si vSak
autor prili§ nevymysli, kdyZ piSe, Ze v deva-
desatych letech bylo ve slovenskych lesich vic
bilych koni nez srn a Ze v zakladech novych
slovenskych dalnic jsou pohibeni nepohodl-
ni podnikatelé, anebo kdyZ popisuje orgie, pti
nichz vrcholni politici ¢i soudci ukajeli vSech-
ny své choutky, at uz se tykaly omamnych
latek, sexu, nasili nebo vSeho dohromady.

V Mise se jesté objevuji konkrétni pojmeno-
véani nékterych mist a osob, Sviné uz je diisled-
né dekonkretizovand. Ceskym ¢tenaitim se
preklad knihy dostava do rukou v dobé, kdy
uZ padla obvinéni v kauzéch, o nichZ Kuciak
psal, a na strankach ICJK nebo Ceského cent-
ra pro investigativni Zurnalistiku se lze do¢ist,
jak a pro¢ vlastné mlady novina¥ a jeho part-
nerka zemfeli. Ctenaf se proto moZn4 jen téz-
ko ubrani pokuseni srovnavat investigativni
a beletristickou verzi pribéhu. Pokud neodola
a srovna fikéni svét s tim aktudlnim, zjisti, Ze
se romanova a realna verze ptibéhi o tom, co
vSechno vedlo k vrazdé Jana Kuciaka, respek-
tive jeho romanového alter ega, v lecCem lisi.
Je to ovSem prirozené: kdyby investigativec
fabuloval stejné jako romanopisec, pak by
jeden z zanrh ztratil narok na existenci.

Tupost rozvédé&iki
Mdiso a Sviné nejsou takzvané klicové roma-
ny, ale ani romany dokumentérni ¢i reportaz-
ni, ackoli i takové ¢teni obé knihy umoziuji
- tfeba diky postavé novinare Paliho Schlesin-
gera, ktery od zac¢atku prvniho do konce dru-
hého roménu zestarne o dvacet let a je jednou
z hlavnich postav obou ptibéhtli. Bavilo mé
sledovat, jak se z vybusného investigativniho
novinéare postupem let stane uvazlivy, i kdyz
stale kousavé ironicky padesatnik, a zaroven
se skrze jeho konani dovidat, jakymi etickymi
pravidly by se mél novinar ridit, jak se ovéru-
ji informace, pro¢ nékteti lidé véri vic novina-
fam neZ policistiim, anebo pro¢ se novinari

obcas pottrebuji schovat na utajeném mis-
té. Pokud ale zaZeneme dotérné tivahy nad
tim, jestli jsou i ve skute¢nosti vSichni poli-
cajti bezcharakterni, rozvéd¢ici tupi, politi-
ci zkorumpovani a zda opravdu nékdo doka-
Ze pro zabavu zabit prostitutku, miiZzeme ¢fst
obé knihy jako detektivky, politické thrillery
¢i psychologické romany.

Miiso je sice Soltészova prvotina, ale je to
prvotina zkuSeného novinare, ktery vystu-
doval prekladatelstvi - vybrousSena je nejen
struktura roménu, v némz se pracuje s retro-
spektivou ¢i rdmcovym vypravénim, ale pre-
devsim samotny jazyk. Autor mnohdy doka-
Ze vméstnat pointu do jediné véty, je mistrem
zkratky a zvlada vystavét napinavé i humorné
mikrosituace v dialozich jednotlivych postav.
Zpusob, jakym spolu postavy hovorti, je navic
uzZ sam o sobé charakterizuje - pouzivaji se tu
prvky naredi i spousta slangovych az argoto-
vych vyrazil. Casté je také zaméieni na detail,
ktery pomulZe Ctenafi nazfit celou situaci
- treba kdyz si rozzureny soudce do kancela-
fe zavola zapisovatelku: ,Diev¢a pri odchode
kriva a te¢ mu slzy. Ale aj tak slusne pozdravi,
dovidenia, a tisko za sebou zavrie dvere.” Tuh-
le svou schopnost Soltész ve Svini jesté roz-
vinul. Je skoro neuvétitelné, ze ac¢koli roman
vznikl za necelé dva mésice, jedna se o jazy-
kové i kompozi¢né velmi propracovany text.
Obé knihy jsem otevirala ze zvédavosti, jak
lze takto ndro¢na témata uchopit, a docitala
jsem je s napétim, jak to celé dopadne a kam
aZ je v bezohlednosti a touze po moci moz-
né zajit. Nejsem politolozka, abych posuzo-
vala, jaky vyznam ma Sviné pro slovenskou
demokracii, a netroufam si ani odhadnout,
zda vzbudi ohlas i u nds - ma ovsem vsech-
ny predpoklady k tomu, aby se stala best-
sellerem. A zavérem jesté jeden postieh: acko-
li se pri ¢teni zd4, Ze hlavnimi hybateli déje
jsou muzi, po docteni obou knih se vyjevi
néco uplné jiného. Podafrilo se tu zkonstruo-
vat literarni obrazy nékolika silnych Zen, kte-
ré mozna vyuzivaji jinych zbrani a strategii
neZ muzi, ale nakonec jsou to pravé ony, kdo
dovadi pribéh k rozuzleni.

Autorka je komparatistka.

Arpéd Soltész: Miso. Vtedy na vychode. Ikar,
Bratislava 2017, 318 stran.

Arpad Soltész: Sviné. Prelozil Jifi Popielok. NOXI,
Bratislava 2019, 320 stran.

P¥ibh pokratuje jesté dlouho po roce 1998, kdy se Slovensko zatalo vzpamatovavat z éry megiarismu. Foto Archiv SUNV
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LITERATURA D

Ta konkrétni neuréitost

Cizi zemé Josefa Straky

Novou prézu Josefa Straky
charakterizuje predevsim
neurcitost. Kniha Cizi zemé je
velmi osobni, nervni zpovédi
basnika, ktery vzpomina na
klicové obdobi svého Zivota:
devadesata léta minulého
stoleti. Minulost ovSem zistava
nezietelna, rozmazana rychlosti,
s niZ ubihala.

MARTIN LUKAS

Vracim se zas poslednim ,dennim‘ autobusem,
hluboko v noci, nékdy po ptl jedné. TakZe jes-
té neni tak hluboko. Jen hluboko v sobé. Vra-
cim se nékam dal, k jinym roktim. Ted mam
trochu ¢as, nez dojdu Gplné domti. Stale si
nezvyknout na ten divny pocit, Ze si néco
pamatuji, na to svirani v Zaludku nékdy mezi
lety devadesat jedna a devadesat sedm. Div-
né predtuchy dalsiho roku, co se jesté muize
stat, chci to popsat, ale uz to nejde, jsem kde-
si dal, ale uz nevim kde.”

V uvedeném citatu Josef Straka Gsty svého
alter ega prozrazuje vse, co potrebujete pred
Cetbou jeho nové knihy Cizi zemé védét. Koho
tato nehledand, nervni vypovéd, jejiz matny
smysl plyne z napéti mezi slovy ,zas“, ,hlu-
boko*, ,dal, ,ted”, ,uplné“ a ,nezvyknout,
zaujala, necht odloZzi recenzi a ¢te knihu. Az
ji doctete, zlistane vam autor dluzny odpo-
véd na otazku, co presné se pokusil vyjadrit.
Héadam, Ze tuhle odpovéd dluzi i sim sobé€. To
ale nenf kritika. To je vlastni pfedmét Strako-
vych naléhavé nekonkrétnich zapiskt. Vime,
kdy a jakymi dopravnimi prosttedky se vypra-
vé¢ vydava na cestu. Vime, Ze jde o cestu do
minulosti, navzdory netiprosnému pohybu
let. Vime, Ze domov je mu pouhou stanici, Ze
radéji nékde pobyvd, nez bydli. Vime, Ze deva-
desaté 1éta byla kli¢ovou etapou jeho Zivota,
kdy plné zil své nadéje - pres plizivé pocity
nejistoty az k takrka neznatelnému vyvlastné-
ni Zivota. Vime, Ze by rad svédcil o roz¢arova-
ni, které nasledovalo, Ze by rad zachytil ales-
poii stopy trvalého uplyvani ¢asu. Vime, Ze je

to Uplné marné. Takto - neobratné, Gpénli-
vé a preryvané - se Straka zmoctiuje (své)
minulosti.

Néco, cosi, nékde, néjak

Naproti tomu nevime, kdo presné zosnoval
velkolepy ptibéh transformace polistopado-
vé spole¢nosti. Korupce, tunely, privatiza-
ce platily v prostredi vysoké politiky zahy
za podobné herni kameny a strategie jako
nevinna sména hudebnich nosic¢l, domlouva-
ni schiizek a horlivé pfitakani vSemu novému
v kazdodennim spolecenském styku. Nevime,
co presné se vypravéci-hrdinovi prihodilo na
mistech a v letech, o kterych piSe, ani jaky
smysl tomu chtél on sdm dat. Nevime, kdo
byli aktéri jeho dosavadniho Zivotachodec-
tvi. Kdo byla ta Zena, se kterou se tenkrat na
refyZi loucil? Nevime to, ale na kazdé strance
citime, jak nebyvale osobni kniha Cizi zemé je.

Cas, ktery na po¢atku devadesétych let zacal
o prekot uhanét dvojnasobnou rychlosti, tak-
Ze nebylo mozné postihnout, prozit, dohod-
nout, dohovotit... viechno, se pojednou prud-
ce zpomalil a podeztele nesnesitelné se vlece.
Ted, kdyz se zda, Ze je ho tolik, schazi vypra-
véci vile i zaujeti. Tohle nenfi realita, kterou
by chtél prozivat s nékdejsi dychtivosti. Ve
skutecnosti ¢asu palcivé ubyva. ,Chceme
o tom mluvit, ale vlastné ne. Chystali jsme
se, ale uz se k tomu, pro mnoh4 ,jako’ a ,moz-
na’, nedostaneme.”

Straka napsal dvousetstrankovou proézu,
jejimiz emblematickymi slovy jsou neurcita
z&jmena a prislovce. VSechna ta ,néco“, ,cosi®,
ynekde”, ,né&jak®, opakujici se v iritujicim ryt-
mu, definuji novy, pro posledni desetileti pti-
znaény typ udélosti, kdy se délo nebo sta-
lo néco. Neurcitost neplyne z neschopnosti
autora pojmenovat skutecnost. Je to zcela
konkrétni neurcitost, néjak prozita autorem
v divokych letech jeho prvotnich dezilu-
zi. Mira této neurcitosti se odrazi i ve volbé
perspektiv vypravéni. Od co mozna nejméné
osobni, kdy autor retézi deverbativa, nomi-
nélni vazby, trpna pricesti, infinitivy, pres
neurcité ,ono se“, k sebeosloveni prostrednic-
tvim ,ty“, a dal k ,ja“, respektive ,my*, kdyz
Straka promlouva za celou generaci.

Zkuste si zapamatovat deset let dlouhou cestu vidénou z okna uhéangjiciho vlaku! Foto archiv VUF

P¥ibliZny pocit unikavosti

Neurcitost neni alibi, paradoxné je to Smou-
ha subjektu na bani vSeobecného déni. Bylo
to prudké a rychlé, a pravé proto neurcité.
Zkuste si zapamatovat deset let dlouhou ces-
tu vidénou z okna uhénéjiciho vlaku! Pribliz-
ny - a nemuze byt ptibliznéjsi - pocit unika-
vosti néceho, ¢eho se stale dotykame, tedy
vlastniho zZivota. Neurcitost je v posledku
tim jedinym, co se tu déje. Putujici hledis-
ko autora nedokaze zachytit Zadné pevné
obrysy. Porozuméni okamziku ted a tady je

vylouceno, nebo ihned prepsano okamziky
dal$imi. Jaky smysl mély nékde;jsi udalosti, se
,dozvime aZ o nékolik let pozdéji“.

Ve své podstaté je Cizi zemé prozaickym
zaznamem pocitu Josefa Straky, kde slova
sJosef Straka“ nevyjadfuji privlastnéni, ale
predmét vypovédi. Proto autor piSe také
o svém podilu viny za hru devadesatych let,
kterou nemohl nehrat.

Autor je literarni kritik.

Josef Straka: Cizi zemé. Cherm, Praha 2018, 214 stran.

literarni zapisnik

Prijde velky lijak

PETR A. BiLEK

Snad az prekvapivé potichu - asponi z hledis-
ka recenzniho ohlasu - se na konci minulé-
ho roku objevil na kniZnim trhu trisvazkovy
komplet Texty / Lyrics 1961-2012, shrnujici
zrcadlové anglicky a Cesky texty Boba Dyla-
na na vSech ptivodnich albech a doplnény
i o texty jeho pisni, které v daném ‘obdobi
hréaval, byt se na alba nedostaly. Dlivodu, pro¢
si Dylanovi oddani fanousci nékolikakilovy
balik z knihkupectvi v tichosti odnesli, ale
zadné naruzivé debaty nad nim neprobihaji,
muize byt nékolik.

Nejde o prvni prevedeni kompletniho Dylana
do Cestiny. UZ v roce 2007 vydalo nakladatel-
stvi Kalich anglicko-¢esky knihu Lyrics / Texty
1962-2001. Tu z vétsi casti prelozila Gita Zba-
vitelova, z mensi (v niZ je ale fada klicovych
pisni) Michal Bystrov. Dalo by se tedy Fict, Ze
pro nové vydani Gita Zbavitelova jen dodé-
lala preklady textt ze t¥i novych alb a ,pre-
prelozila“ to, co predtim preloZzil Michal Bys-
trov. JenZe ta tfi nova plivodni alba - Modern
Times (2006), Together Through Life (2009)

a Tempest (2012) - jsou v Dylanové diskografii
zcela zésadni a predevsim to posledni, ,shake-
spearovské*, nabizi jakési sklenuti celého jeho
dila. Reagovat bylo tfeba i na nové souborné
anglické vydani Dylanovych textt The Lyrics
1961-2012 (2014), které oproti predchozi ver-
zi sam mistr v desitkach pripadi poupravil
a teprve toto znéni oznacil jako definitivni.
K tomu jesté dodejme, Ze ptekladat to, co uz
prelozil nékdo jiny, je specificky tkol, proto-
Ze nékterd teseni jiz byla vyuzita a je hloupé
je vykradat.

Dylan mezitim dostal Nobelovu cenu za lite-
raturu. Cteme tedy jeho texty v jiném nasvi-
ceni a v tlustém ramu nekonecénych diskusi,
které po zvetejnéni verdiktu Svédské akade-
mie propukly ve svété i u nas: jsou skute¢né
jeho texty literaturou ¢i poezii? Tato otdzka
sice nemuZe vést ke smysluplné odpovédi,
protoze bychom se nejdfiv museli shodnout
na tem, co presné ¢ini literaturu literaturou
¢i poezii poezii, a na zfetelné vyclenéném
horizontu tohoto jevu bychom pak museli
umét vztycit vertikalu hodnotové skaly, coz
je ukol tak nadlidsky, Ze i kdyby se jej poda-
filo splnit, nezbyly by pak uz zadné sily na
argumentaci o Dylanové poziciv takto vybu-
dovaném prostoru. Presto ale ramuje ona
vehementni debata nase ¢teni a byla asi i jed-
nim z podnétd k nové viné vykladacskych
praci, jakou je naptiklad monografie profe-
sora klasické filologie na Harvardu Richarda

E Thomase Why Dylan Matters (Proc¢ je Dylan
dulezity, 2017).

Clovék by u dovrseného projektu ocekéaval
debatovani o celé tadé otazek, zejména pak
o prekladu. Gita Zbavitelova - myslim po pra-
vu - zvolila feSeni, které ma blizko k ,pod-
stro¢niku®, tedy k doslovnému prekladu, ktery
se snazi co nejlépe zachovat lexikalni vyzna-
my a rezignuje na ,formalni“ rysy, jako je ryt-
mus, rym ¢i aliterace. Ctena¥ se tak dozvida,
o ¢em Dylan zpiva, coZ neni tak Gplné samo-
ztejmé: na nékterych nahravkach je jeho
vyslovnost natolik podivng, Ze i lecktery rodily
mluvéi musi sdhnout po prepisu textu. Navic
si Dylan s texty pohrava podobné jako s hud-
bou a na nahravkach z koncertd nebo i na
alternativnich studiovych verzich, jez postup-
né nabizeji Bootleg Series, 1ze pozorovat riz-
né variace. Na druhou stranu ale doslovny
preklad zoufale potlacuje cosi jako hymnic-
nost, kterou na sebe predevsim pisné ze Sede-
satych a sedmdesatych let postupné nabali-
ly - patinu originélu, ktery nenahradi zadna
kopie. Kdyz namisto Chimes of Freedom pti-
jde ,Zvonkohra svobody* ¢i misto Blowin’ in
the Wind stoji ,Poletuje ve vétru“, mizi veske-
ré posvatnost a aura, jez z originalu vyzatuje.

Dylanovy texty jsou, stejné jako znac¢na ¢ast
jeho hudby, casto zaloZeny na bachtinov-
ském rtiznoreci - jsou jakymisi ohlasy, ¢imsi
na pomezi mezi origindlem a kopii. Nékdy se
odkazuje k jedine¢nému textu, jako v p¥ipa-
dé pisné Roll On, John, jejiz vers ,Tyger, tyger,

burning bright“ vede jednoznac¢né k Williamu
Blakeovi. Zde tudizZ prekladatelka stoji pred vol-
bou, zda citovat Hronovo ,Tygre, tygre, Zhavé
zhnes*, anebo Joskovo ,Tygte, tygie planouci”.
Casto ale Dylan odkazuje spi$ k jakymsi ,arche-
typlim*, jeZ se uz pred nim vyskytly v desitkach
podob, a nejspis nelze dohledat zdroj prvotni.
Aikdyby to 3lo, tak jak jej prevadeét? Cesky kon-
text se prece jen nehemzi bizony, desperaty ¢i
padlymi Zenami v saloonu. Zde je prekladatel-
ska rezignace zcela na misteé.
prekladani vyznamoveé rozkolisanych, ambi-
valentnich slov. ,Everybody must get stoned”
v sobé nese jak ,zhulit se”, tak ,ukamenovat”
a jesté dalsi vyznamy. Prekladatelka zjevné
voli to, co ji ptijde bliz§i. Nékde to ale ma
nechténé disledky: nazev desky Blood on the
Tracks (1975) lze prelozit jako Krev na kole-
Jjich, ale také Krev ve stopdch. KdyZ Zbavite-
lova zvolila Krev na kolejich, asi trochu osla-
bila sebetryznivy tén tohoto alba, hlavné ale
dilo konota¢né zakotvila u mola, které uz je
v ¢eském kontextu obsazené Rosou na kole-
jich. Cili Wabi, dokonce rok pied Bobem.
Prelozit celého Dylana dobte by si Zadalo
cely Zivot talentovaného basnika, a nejspis
by se to stejné nepodaftilo. Vezméme zavdék
tim, Ze jej mame preloZzeného tak, jak to slo.
Autor je literarni teoretik a vysokoskolsky pedagog.

Bob Dylan: Texty / Lyrics 1962-2012. Prelozila Gita
Zbavitelova. Argo, Praha 2018, 1542 stran.
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Aridbi v Maghrebu

Zenska oralni tradice a poetika odbo&ky

Hispansko-maurska Zenska

oralni poezie ma dlouhou

tradici a ovliviiuje i soucasnou
podobu maghrebské literatury.
Zanr arubi potvrzuje obecna
ustanoveni, ale souéasné se

coby hlas okraje kloni na stranu
marginalizovanych a svou touhou
po ,jiném" otevira v normativnim
prostfedi dominantniho diskursu
svobodny prostor.
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Maghrebska tradice Zenské oralni poezie
nevyvolava mezi literarnimi védci Zadny pre-
vratny zdjem. Jako by se jednalo o mrtvy, dav-
no prekonany Zanr. Pfitom v oblasti severni
Afriky pretrvava v paméti mnoha matek ¢i
babicek - sta¢i se nachomytnout ke svatbé
nebo oslavé navratu z pouti do Mekky, aby-
chom zaslechli verSe, rymy a zpévy zdanlivé
davno pohibené.

Andalusky literarni model se otiskl do velké
¢asti maghrebskych Zanra. Pravé v korpusu
Zenské tvorby tento vliv vidime velmi vyraz-
né, predevsim v zanru, jejZ miZeme z nedo-
statku jinych nazvll oznacdit terminem artibi
(Ctyrversi). Jejich potlacovany lyrismus odra-
Zi prestizni hispansko-maurské paradigma,
ale najdeme v nich i dalsi rysy, specifické pro
jinou kulturni situaci a jiny druh imaginace.
Artibi je bezpochyby vysledkem pomalého
procesu miseni kultur. Spojuji se v ném bas-
nicky nebo hudebni akt, hravost a v nékte-
rych pripadech i spiritudlni ritudly.

Andaluské paradigma

Podle svédectvi arabského stredoveékého his-
torika Ibn Chaldina se v Maghrebu prudky
rozvoj mést coby prostoru setkavani a vymeé-
ny ¢asové shoduje se zrodem nového typu
poetiky. Objevuji se basné pripominajici 6dy,
jeZ byly skladany v méstskych dialektech
a nazyvaly se orud el-beled (méstské rymy).
Ibn Chaldun rovnéz upozoriiuje na roli, kte-
rou v procesu miseni kultur sehraly Zeny
- pripomina vyznam otrokyn, konkubin, koj-
nych a sluzek pro zménu Zivotnich zptsobl
v muslimském svéteé.

Zeny také pravdépodobné z Andalusie pfi-
nesly zajdly, skladby tvorené v mozarabsting,
smési arabstiny a romanstiny, jazyce ,upovi-
daném, spalujicim jako ropa, ptipominajicim
popel a jazyk Rom“. Podle perského vzdélan-
ce Avicenny by méla tyto basné pronéset lid-
ska nebo alegoricka postava charakteristicka
svou marginalitou a extravaganci, tedy - jak
sédm 1ika - Zena, opilec nebo zpévavy ptak...

At uz byly andaluské basné vytvorem ano-
nymnich basnifek nebo vznikaly stejnym
rétorickym procesem jako folkléy, je pozo-
ruhodné, s jakou poetickou naléhavosti, pti-
pominajici barokni inspiraci avant la lettre,
umistili jejich tvarci do samého srdce sklad-
by Zenskou tre¢. Maghrebsky Zanr artibi pre-
jima z téchto romanci kompozici ptipomina-
jici zprostfedkovany fragment, vtiravou reé¢
i zahadny, hadankovity excipit. A podobné
jako jeho andalusky predchiidce vlaci vaseii
vSemoznymi oklikami a odbo¢kami, pticemz
sméruje k oslnivému a zavratnému ,jinde“.

Nakaza Laskou
Poetika artibi ¢erpé svou inspiraci predevsim
z milostného tématu: inscenace paru i kon-
vencnich afektivnich a etickych postoja obou
partnert se ¥idi zndmymi a ¢asto studovanymi
pravidly hispansko-maurského umeéni. Podivej-
me se tfeba na priklad tohoto artibi z Fesu:
,Chtéla bych byt se svym milackem v zahradé/
A chtéla bych, aby nase mladi nikdy nezestar-
lo a aby nas zivot trval vé¢né/ Ve vSech kou-
tech té zahrady budou kasny s vodou tryska-
jici do krasnych nadrzi/ Nalevo i napravo nas
skryje loubi/ V zahradé $vitori skiivan/ a zpi-
va o pestrobarevnych hruskach/ Kdo je krés-
ny, zaslouZi si byt posazen na triin vitézstvi.“
Rétorické figury, prenesené z Andalusie
do Maroka, jednoho dne okouzlené objevi
i okcitansti trubaduri, stavici Zenu do stredu
kédovaného diskursu. V tomto Sifrovaném
poetickém svété, stejné jako v trubadarské
poezii, je laska prozivana jako zkouska v Cas-
to nepratelském prostiedi a neobejdeme se
bez postav hastida (Zéarlivce a pomlouvace)
a raqiba (strazného milované Zeny). Odtud
Cetné naraZKy na nepratele milencti, obava-
né a urputné protivniky ¢ihajici na sebemensi

Eugene Delacroix: Skica z Cesty do Maroka, 1832

zéminku, jiz by vyuzili ke kompromitovani
Cistoty vasné. Protagonisté - zcela pohlceni
peripetiemi dobrodruzstvi, které si zada jejich
plné nasazeni, a pozorni ke kazdé nuanci citu,
ke kazdému zachvévu duse ¢i sebemensi pro-
meéné téla — museji davat dobry pozor, aby
se neprozradili. Z toho plyne smysl pro dis-
krétnost, uméni aluze a posedlost tajemstvim:
,Nasli jsme zpusob, jak oteviit zamky, o nichz
jsi mluvil/ Ochranit tajemstvi, nevyzradit ho
za Zadnou cenu, zde je kli¢/ A pokazdé, kdyz
vidim Krasu, sklanim se pred ni/ A fikam: ,Ma
Lasko, v tobé sidli moje spésal’/ O ty, jenZ jsi
zakoupil zdmek vasné, zde je jeji klic.”

Tato poezie, ktera kultivuje alegorii a metafo-
ru, odkazuje k zdzra¢nu. Mohli bychom cito-
vat nespocet basni, v nichz je vaSen popsana
jako neobycejné mocna sila, ktera prevra-
ci nejen zakony ducha a téla (pfipomenime
témata milostného Silenstvi a nemoci z las-
ky), ale také socidlni a v neposledni radé
prirodni a vesmirny rad: ,Laska je v naSich
domech, laska nas vSemu naucila/ Laska je
v nasich studnéch a voda se diky ni stala slad-
kou/ Léska je na vinici a rozprostrela tam své
ratolesti/ Lasku nic nepopfe, ani emir, ani
sultan.” Nakaza laskou ovlada cely vesmir
a vasenl se umocnuje v§im, v ¢em se odrazi
a co vyvolava.

Zahrada proti dvoru
Ackoli je v maghrebské tradici Zena bytos-
ti, o niZ se nepfrestava mluvit, jiz je zvykem
oslavovat a kterd je povaZovana za zakladni
pilit spole¢enstvi a zaruku jeho trvani, a acko-
li je tfeba zpivat o touze, kterou vyvolava,
jeji vlastni vyjadfeni jsou mimotradné dis-
krétni a na povrchu dominujiciho kulturni-
ho diskursu témé¥ neptritomna. Prestoze jeji
te¢ prochazi polem kolektivnich reprezenta-
ci, figuruje v ném jakoby v prohlubni, pokud
nezni rovnou z periferniho mista, z ,protipo-
le“ nebo dokonce ,mimopole”, kde se mize
rozvinout. Ve vSech lidskych spolecenstvich
je pritom Zenské teci zapotiebi - potvrzuje
totiZ normu obecnych ustanoveni a smyslu
a zaroven se pripomina jako hlas okraje, kte-
ry tdhne doxa na stranu odmitanych, smérem
k dosud nezndamému a nevyhnutelnému ,jin-
de“. A pravé v tomto napéti se nachazi hlav-
ni pfinos Zenského ariibi, v némz se odhaluji
limity etnicko-normativniho modelu a rozpo-
ry imaginarnosti.

Zanr arubi se v Maghrebu vyvijel v kontex-
tu domu, tedy v soukromém prostoru. Jednim
z kli¢ovych projeva tohoto vyvoje jsou figury
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uzavieni nebo poddanosti, sluZebnosti. Bas-
né vychazeji z rodinného nebo manzelského
dvora, ale vyhlizeji k jinym ¢asoprostortim.
Jakousi Gtéchu muze skytat zahrada, cent-
ralni topos andaluské poezie. V artibi, stejné
jako v jinych Zanrech hispansko-maurské poe-
zie, maji ptiroda a jeji cykly vysadni postaveni.
Pozornost se vénuje podobam zahrad, kom-
pozici motiva i alegorickym vyznamtim kaz-
dého rostlinného prvku. Pozorné ¢teni ovsem
rychle odhali, Ze symbolicky pobyt v zahra-
dé je spojen se zdhadnou postavou cizince.
V tsporném Zenském diskursu stoji tato ,exo-
ticka“ figura v opozici k sousedovi, podob-
né jako zahrada stoji proti dvoru. Basen tak
prevraci zavedeny potradek, reinterpretuje
symboliku mista a zpusobuje rozhodujici
posun, diky némuz vznika uprostred tradi-
ce svobodny prostor. Skladby zkoumaji zaka-
zanou oblast vasné a potvrzuji individualitu
Zeny: ,Setkala jsem se s pohlednym muzZem,
ktery cesal ovoce svou $avli/ Zdal se rtizoveé;jsi
nez jasmin a bélejsi nez krystal/ Hodil mi své
jablko, prijala jsem ho na svém dvore/ Vdat se
za bratrance z otcovy strany, je to zradce, syn
zradce/ Vdat se za bratrance z matciny stra-
ny, to je spalenina bez doteku zhavého Zeleza/
poharu.“ Ze dvora domu, kde spléta figury
nepritomnosti, ticha a tiniku, se Maghrebanka
obcas odvazi nahlas, naléhavym ténem zminit
pokuseni zakazaného: ,Sedéla jsem v zahra-
dé, skrytd za mandlovnikem/ Okolo mé pro-
Sel krasny mladik s modrou hiilkou v ruce/
Svou Capku drZel v ruce a vlasy se mu lesk-
ly/ Opustila bych pro néj svoje déti, nechala
bych se pro néj zapudit/ Znicila bych pro néj
celé mésto, proménila bych ho v karavanseraj.”
Verse artibi vypravéji pribéh neuskutecnitel-
ného snu, pribéh pocatku, okamziku bezca-
si, kdy obé pohlavi, vSechny generace, laska
i nenéavist tvorily jednotu. Dnes nejsou ni¢im
vic nez fragmenty s roztfisténym smyslem,
a presto oteviraji predstavivost nekonecné
touze. S udivujici delikatnosti a pozoruhod-
nou zruc¢nosti tato re¢ marginélni postavy
prevraci obrazy identitarni fikce - mimo jiné
treba tim, Ze vytlacuje dominantni diskurs
k hranici absurdity — a odhaluje tak prekva-
pivou modernost.
Autor je literarni teoretik.

Z francouzského originalu Mourad Yelles: Le 'ariibi
feminin au Maghreb. Tradition orale et la poétique
du détour, publikovaného v ¢asopise Insaniyat

¢. 21/2003, prelozila Mila Janiova. Redakéné upraveno.
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Vyvanulé vzpominky
Sethiv komiksovy opus Clyde Fans

Kreslena epopej komiksového
autora Gregoryho Gallanta,
znamého pod jménem Seth,
zacala vychazet v devadesatych
letech. Pfed dvéma roky se
vypravéni zavrsilo a letos
vyslo v jednom svazku. Komiks
li¢i nostalgickou existenci
dvou bratri, jejichZ neustalé
lamentace a klamné vzpominky
problematizuji pamét jako
takovou.

JAN BARTA

Autorsky komiks je ¢asto béhem na dlouhou
trat. Plati to zejména o kreslenych pribé-
zich vychazejicich - ¢asto nepravidelné - na
pokracovani, které v devadesatych letech
minulého stoleti tvorily jadro amerického
nezavislého komiksu (a fada z nich existu-
je dodnes). Mezi nejznamé;jsi autory sesito-
vych sérii postcrumbovské viny komiksového
undergroundu patfila vedle Daniela Clowese
(série Eightball, 1989-2004), Adriana Tomine-
ho (Optic Nerve, od 1995) nebo Chrise Warea
(Acme Novelty Library, 1994-2010) také tro-
jice v Torontu usazenych kreslifa Joe Matt
(Peepshow, od 1992), Chester Brown (Yummy
Fur, 1983-1994) a Gregory Gallant, publikuji-
ci pod jménem Seth.

Posledné jmenovany, pavodem kanadsky
tvlirce je autorem komiksové série Palooka-
ville, ktera vychazi od roku 1991 azZ do soucas-
nosti a jejiz soucasti je sdga Clyde Fans (Vétré-
ky Clyde), ktera se poprvé objevila v roce 1997,
posledni dil vysel v roce 2017 a nyni, po dva-
advaceti letech, vychazi v knizni podobé jako
jediny pribéh. Z podoby dvé dekady publi-
kované kreslené epopeje se vSak paradoxné
nedozvime skoro nic o zméndch, které za tu
dobu doznal okolni svét — soucasnou reali-
tu totiz Seth ze své zvlastni, nostalgické exi-
stence skoro Uplné vytésnil. A podobné jsou
na tom i hlavni postavy jeho knih.
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Z komiksu Clyde Fans

Nostalgie po neproZitém
Seth rozhodné nepatii mezi autory, u nichz
by Zivot pokulhéval za idedlem predstavova-
nym vlastni tvorbou. Letos sedmapadesatile-
ty ilustrator, komiksovy autor, designér a véc-
ny hracic¢ka je pravoplatnym predobrazem
estetickych a filosofickych postoju, které pro-
mita do svych dél a které by se daly nejlé-
pe oznadit jako ,,chorobné nostalgické”. Seth
se zhlédl v ragtimové ére pocatku 20. stoleti
a malokdy se ve svych knihach vydava blize
k soucasnosti nez do sedmdesatych let. Ta uz
jsou pro néj oviem - jak se dovime i v Clyde
Fans - dobou vSeobecného tpadku.
Nostalgie po dobé¢, kterou sam neprozil, se
vyrazné podepsala na Sethové Satniku, zati-
zeni bytu i na kreslitském stylu, ktery prizna-
né téZi predevsim z Cisté, jasné zretelné linky
ilustratorti magazinu New Yorker tricatych
a Ctyticatych let. Za svou bezmala tticetiletou
komiksovou kariéru Seth sviij styl vycizeloval
do bravurné jednoduchého vyrazu, slozeného
z tuénych tahtli a tlumenych barev v dobrém
duchu umétreného minimalismu mezivale¢né-
ho spottebitelského designu. Posledni dobou
se Seth profiluje predevsim jako ilustrator
- vytvoril mimo jiné grafickou podobu novych
sebranych vydani klasickych komiksovych
stripli Peanuts (1950-2000), Nancy (1922-
-2018) nebo Melvin Monster (od 1965), ale
i oballi détskych detektivek od Lemonyho
Snicketta.

Fiktivni patrani

Sirokému publiku je Seth oviem stéle zndm
predevsim coby autor specifické odrtdy ko-
miksu reagujicich na bezutésnost modernich
¢asti. Na rozdil od kolegi Matta a Browna
z takzvané torontské trojky vsak ve své tvor-
bé pomérné brzy upustil od kreslené auto-
biografie. V sérii pozdéji vydané knizné pod
ndzvem It’s a Good Life, If You Don’t Weaken
(Zivot je dobry, dokud mas silu, 1996) sice
vystupuje jako hlavni postava, ovSiem cely
pribéh o patrani po zapomenutém Kkresliti
z New Yorkeru je smysleny. A v Clyde Fans
se Sethovo vypravéni od skute¢nosti vzdalilo
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nadobro, jakkoli je vérné dobovym realiim,
které vzdy tvori dulezité pozadi a ¢asto i nos-
né téma. Fiktivni mésto Dominion, které je
silné inspirované mezivilecnym Torontem
a v némz se vétsSina Sethovych novéjsich dél
odehravi, si autor skoro celé postavil z lepen-
ky a obcas byva k vidéni v nékteré z kanad-
skych galerii, stejné jako kolekce loutek, razi-
tek a hracek vlastni vyroby. Sethtv svéraz
a Siroky tvliréi zabér se uz ostatné stal pred-
métem c¢aste¢né animovaného dokumentu
Luca Chamberlanda Seth’s Dominion (Setho-
va fiSe, 2014).

Mnohem spi§ nez k Mattovi a Brownovi,
se kterymi byva jednim dechem zminovan,
ma tak Seth bliZze k Chrisu Wareovi, ktery se
rovnéz vyziva ve vytvareni vlastnich modelq,
vysttihovanek a leporel. S duchovnim otcem
Jimmyho Corrigana nebo Rustyho Browna ma
ale predevsim spolec¢ny velky smutek, ktery
prostupuje jejich dily a ktery snad lze popsat
jako neustélé ohliZeni se za lepsi minulosti
a z toho pramenici neschopnost nalézt klid
v pritomnosti. To je ve zkratce také jednoti-
ci ndlada témér pétisetstrankové komiksové
sagy Clyde Fans, kterou letos vydalo Sethovo
domovské nakladatelstvi Drawn & Quarterly.

Textura a kulisy
Clyde Fans jsou pribéhem bratrti Abrahama
a Simona Matchcardovych a jejich upadajiciho
rodinného podniku na vyrobu a prodej elek-
trickych vétrak, ktery - stejné jako cely ten-
to trh - utrpi smrtelnou ranu s nastupem Kkli-
matizace v sedmdesatych letech. Dodejme, Ze
vibec prvni, neddvno vydany komiks zaklada-
tele nakladatelstvi Drawn & Quarterly Chrise
Oliverose The Envelope Manufacturer (Vyrob-
ce obalek, 2016) rovnéz pojednéva o krachu
jednoho malého podnikani. V Clyde Fans je
ovSem neschopnost adaptovat se na novy
byznysovy model a s tim spojeny nevyhnu-
telny pad firmy jen vychodiskem pro Zivotni
lamentace dvou zcela odli$nych sourozenct
- bodrého podnikatele a sukni¢kare za zeni-
tem Abeho a duchem neptitomného eska-
pisty Simona, jehoZ jediny pokus vydat se na
dréahu obchodniho cestujiciho nabizejiciho
vétraky skon¢i fiaskem a zaroven totélni exi-
stencidlni krizi. Velka ¢ast ptibéhu je vypra-
véna retrospektivné pouze prostrednictvim
promluv hlavnich postav — naptiklad zac¢atek
je de facto pouze monologem starého Abeho,
ktery v devadesatych letech, dlouho po sté-
Zejnich udélostech knihy, vzpomind na svou
kariéru i na svého bratra. Seth ptitom zcela
rezignuje na tolik akcentovanou schopnost
komiksového jazyka fungovat jako svézi sto-
ryboard a namisto toho predklada zacykle-
nou konfesi, jeZ neopusti hranice monologu
ani jednoho domu. Strnulé tempo vypravéni
se zpocatku muze zdat ubijejici, ale postup-
né se vyjevi prava podstata sdéleni, v némz
nejde ani tak o déj samotny, ale o texturu
a kulisy - o zatuchlou atmosféru pokoje sta-
rého lamentujictho muze, ktera se po nékoli-
ka desitkach panelt stava skoro hmatatelnou.
V podobné vyvanulém duchu se nésledné
odviji cela kniha, k jejimuz dokonceni potte-
boval Seth dvacet let. BEhem nich se promeé-
nil jeho kreslitsky styl, nikoli vSak pribéh,
o0 jehoZ zakonceni mél dle vlastnich slov jas-
no uZ na zacatku. UdrZet si po tak dlouhou
dobu v hlavé strukturu komiksu natolik nedé-
jového charakteru je hodné obdivu a zaro-
ven je to ponékud symbolické. Sethovym sté-
Zejnim tématem, které se dere do popredi
iv Clyde Fans, je totiZ pamét a to, jakym zpu-
sobem vzpominky ovliviiuji nase Zivoty. Dilo
¢lovéka, ktery se védomé rozhodl Zit v minu-
losti, tak paradoxné pusobi velmi nad¢asové.
Autor je publicista.

Seth: Clyde Fans. Drawn & Quarterly, Québec 2019,
488 stran.
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Co jsem se
v mladi naucil

ROMAN ROPS-TUMA

VZdycky, kdyz se mi néco nelibilo, byl
mi nastésti nablizku néjaky dobrodinec
s univerzdlnim receptem: prestar pordd
jen kritizovat, svobodné si zaloZ stranu
(seZert bohaté sponzory) a vyhraj se svym
programem volby. Pripadné bylo po ruce
jesté zdlozni reseni: muiZes se prece svo-
bodné odstéhovat tam, kde ti to bude
vyhovovat (do Severni Koreje nebo Rus-
ka). Poté, co pozicemi diskrétnich a hod-
nych filantropti zacal otrdsat jisty dob-
re viditelny nebezpecny oligarcha, jako
by tyto zdkony vyvraceni kritiky presta-
ly platit. Zménily se v pdru jako tcetni
hodnota OKD. Neménné pravdy presta-
ly fungovat a véerejsi nejvétsi zastdnci ne-
omezené diktatury volebniho vitéze dnes
demonstruji prdvé proti vysledkiim svo-
bodnych voleb.

Copak kaZdy jeden z nich nemél stej-
nou prileZitost zaloZit si sviij Agrofert
(nebo si aspon podat privatizacni pro-
jekt na Knizni velkoobchod) a uspét na
svobodném trhu? UCcili nds prece, Ze
vsSichni lidé se rodi svobodni a sobé rov-
ni co do dustojnosti a prdv - akordt se
to pak cestou vZdycky néjak posere. Nic-
méné pdtrat po podrobnostech tohoto
kouzla uz smrdi socialismem; radéji se
drZme dalsich starych a osvédcenych
zdsad.

Tieba té, Ze je nanejvys vhodné, kdyz
stat ridi odbornici, tedy manazeri povzne-
seni nad partikuldrni zdjmy prostych lidi.
Jediné ti jsou schopni rozhodovat nikoli
v Zoldu ideologii, ale podle Sprdvna a ve
prospéch vyssiho celku, odkud dobro jak-
st samospddem prokape i na hlavy téch
vespod. Co je dobré pro General Motors,
je dobré pro Ameriku. Co je dobré pro
soukromnika, je dobré i pro stdt. Agro-
fert je, zdd se, vyjimka. Tak jako nékteré
banky byly za krize po roce 2008 prilis
velké, nez aby smély zbankrotovat (a pro-
to jejich zlociny lidé museli zaplatit ze své-
ho), je Babistiv velkokoncern prilis velky
na to, aby mohl byt pro fanousky svo-
bodného trhu jesté dobry. Casto jsou sice
zdroven fanousky zdpadnich korporaci
a monopold, ale to bychom si ty osvéd-
cené pravdy zase zbytecné komplikovall.
Moc jich ndm uZ nezbyvd, takze je namis-
té opatrnost.

Casto jsem té? slychal, Ze mezi hlavni
vyhody liberdini demokracie patyi nend-
silné a pravidelné striddni elit, obvyk-
le v souvislosti s jiZz zminénymi volbami.
Zdiskreditovany vlddce md zaruceno, Ze
svou funkci opusti neohroZen na zdravi
a svobodé, a jeho ndstupce zas, Ze nebu-
de muset prolévat krev a riskovat vlast-
ni krk. Zdd se mi vsak, Ze stard dobrd
prdvni fikce neprerusené legitimity dostd-
vd ponékud na frak, kdyz hlavni (a snad
Jjedinou) nadéji opozice na to zbavit se
vlddy je jakysi byrokraticky zdsah nadri-
zenych zahranicnich orgdnt, s jejichZ asi-
stenci - jménem demokracie - navlecou
Babise do tepldkii a jeho kiizi pribiji na
vrata Prazského hradu. KdyzZ neni alter-
nativa, tak holt neni alternativa. Néjak
mi pripadd, jako by liberdlové byli ¢im
ddl tim min liberdlnt.

Anebo se misto celé té protikorupcni
hysterie, kterd poskodila tolik dobre
nastavenych procesti a privedla Babise
k moci, mélo lidem prosté rict, Ze krdst
Jje normdint, a kdo nekrade, okrddd nejen
rodinu, ale i svobodu a demokracii.
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Zkamenély cas

Gan Biho Posledni vecery na Zemi

Cinsky rezisér Gan Bi na sebe
upozornil v roce 2015 debutem
Kaili Blues, ktery se pusobivé
vztahoval k fenoméndim

paméti a ¢asu. Jeho druhy

film Posledni vecery na Zemi
opakuje tytéZ postupy s vyssim
rozpoctem a prostfednictvim
perfekcionistického stylu.

ANTONIN TESAR

sJestlize mé télo je tvoreno predevsim vodi-
kem, pak mé vzpominky jsou z kamene,” rika
jedna z postav filmu Posledni vecery na Zemi
v hypnoticky pomalém voiceoverovém mono-
logu. Druhy film ¢inského reZiséra Gan Biho
v mnoha smérech stvrzuje styl jeho poetické-
ho debutu Kaili Blues (Lu bian ye can, 2015)
a rovnéZ rozviji autortv intenzivni zajem
o hmotu a pamét. Druhotina ovSem vznikla
s mnohem velkorysej$im zazemim nez prv-
ni film, ktery zafinancoval reZisérav ucitel
z vysoké Skoly. Produkéni zastita ¢inské tele-
vizni a filmové spole¢nosti Huace Media zajis-
tila Poslednim vecertim na Zemi i¢ast mainst-
reamovych ¢inskych hereckych hvézd - véetné
Sylvie Chang (Shanghai Blues, Shang Hai zhi
yen, 1984) a Tang Wei (Touha, opatrnost, Se,
jie, 2007) - a klamavou medialn{ kampan (film
byl v Ciné naprosto neadekvatné propagovan
jako silvestrovska romanticka komedie). Gan
Bi mél zaroveii dostatek financi k tomu, aby
mohl daleko vyraznéji kultivovat své filmové
obrazy. Poslednti vecery se sice opét odehrava-
ji v jeho rodném mésté Kaili, ale reZisér ten-

Blues. Uz to neni svédectvi o urcitém prostred;,
spi$ jeho vyrazné stylizovany obraz.

Zemé bez paméti

Uz Kaili Blues bylo srovnavano s filmy tchaj-
wanského autorského filmate Tsai Ming-
-lianga a Posledni vecery na Zemi tyto podob-
nosti je$té umocnuji. Oba tvilrci Ziji ve
spole¢nosti prochazejici rychlou prestavbou,
kde staré krajina a architektura rychle mizi
a je nahrazovana novou. V téchto prostfe-
dich bez paméti zejména Gan Bi, ale subtil-
néji i Tsai reflektuji vztah lidi ke vzpominkam
a pomijivosti ¢asu. Pro oba tvirce je zasadni
genius loci - Casto stavenist, rozvalin nebo
starych budov. Postavy, které tvilirci do téch-
to prostor zasazuji, plisobi ¢asto jako ducho-
vé, jako zapomenuté, opusténé piizraky blou-
dici krajinou odsouzenou k zaniku. Vypravéni
se v jejich filmech tristi do sledu vzijemné
jen lehce provazanych fragmentd. V ptipa-
dé Poslednich vecerti se da mluvit o asijském
noiru, jakym je naptiklad i ¢insky snimek

Cerné uhli, tenky led (Bai ri yan huo, 2014),
ovSem rozceteném do formy na pomezi ne-
usporadaného vzpominéni a snu.

Zésadni rozdil mezi obéma filmari tkvi nic-
méné v tom, Ze zatimco Tsai sméruje k ¢im
dal vétsi strnulosti, v zakladu Gan Biho zacha-
zen{ s prostorem je pohyb. Tsaiovy filmy jsou
slozené taktka vyhradné ze statickych zabé-
rd, kdezto Gan Bi obvykle nechava kameru
pomalu plout prostorem a objevovat pro diva-
ky nové, dosud nevidéné soucasti mista, na
némz se postavy vyskytuji. S tim Gzce souvi-
si charakter prostredi, jez nam Gan Biho fil-
my ukazuji. Jsou to ¢asto ¢lenita, ale zaroven
otevrené, prostupné prostory, typicky polo-
rozborené interiéry, kde misto zdi zeji diry,
za nimiZ se nachazeji dalsi zakouti. Kromé
pomalych kamerovych jizd ndm Gan Bi pro-
stredi sttidavé ukryva a odhaluje také pomo-
ci prace se svétlem nebo ostrosti obrazu, pii-
padné ne¢ekanymi extrémnimi thly pohledu.

Struktura véci

Zasadni vlastnosti velkého mnoZstvi objek-
ta v Poslednich vecerech na Zemi je jejich
zaslost a opotfebovanost. Gan Biho druhy
film je v tomto ohledu silné taktilni podivana.
Kamera vénuje velkou pozornost rozpraska-
nym strukturdm zdi, rezivéjicim kovovym
plochdm ¢i vlhkym povrchiim (dodejme, Ze
voda je rovnéz oblibenym Zivlem Tsai Ming-
-lianga), ptipadné oloupanym barevnym naté-
rim na tak vSednich predmétech, jakym je
volant auta ¢i sluchatko telefonu. Vyrazné
materidlovou kvalitu mé i zvukova stopa vcet-
né ustredniho hudebniho motivu evokujiciho
noirovy Zanr nebo huceni vody, jeZ slySime
v mnoha scénach. Pouzité pisné ¢asto znéji
z néjakého konkrétniho zdroje, ktery je viak
prilis vzdaleny nebo reprodukuje zvuk nekva-
litn€, takZe jsou rtizné zkreslené.

V Poslednich vecerech je sousttedénost na
materiadlni struktury tak darazna, Ze pro-
stredi filmu, jakkoli torzovité, ve vysledku
nepusobi redlné. Je to precizné kontrolovany
prostor slouzici ur¢itému autorskému zame-
ru uz od volby barevné palety (syté odstiny
Zenskych 3atd a neonil versus tlumené bar-
vy ostatnich objekt®). Zatimco v Kaili Blues

Gan Bi prosttedi teprve zkoumal, tady uz ho
cilevédomé pretvari.

Sen o tfech rozmérech

Stejné jako Kaili Blues i Posledni vecery kulmi-
nuji jednim extrémné dlouhym zdbérem. Pro
zhruba tfi¢tvrtéhodinovy zabér v Kaili Blues
vyuZzil Gan Bi malou lehkou digitalni kame-
ru, kterd mu umoznila se velmi volné pohy-
bovat po neobycejné rozsdhlém tizemi. Vice
neZ padesatiminutovy zabér, kterym Posled-
ni vecery kondi, je nato¢eny $pi¢kovou RED
kamerou ve 3D. Cela scéna je stylizovana jako
snové putovani plné reminiscenci na moti-
vy z predchoziho déje. Trojdimenzionalni
zobrazeni, které ma normalné slouzit k lep-
§i orientaci divaki v prostoru, tu ovsem plni
opacny Ucel - zvySuje preludnost prostredi
a dezorientaci divak(. No¢ni krajina tu ptso-
bi spis jako poloabstraktni svételny labyrint
nez jako koherentni ¢asoprostor. Nékteré ¢as-
ti scény, zejména ty, kde se kamera odlepu-
je od zemé a vznasi prostorem, snad mohou
vyznivat jako exhibice inscena¢nich schop-
nosti tviircli. Zarovei ale umociiuji to, co ma
byt jadrem celé sekvence - dojem neskutec-
nosti, izemi na hrané reality a snu, které pre-
stava byt zénou fyzikalniho prostoru a stava
se spi§ krajinou paméti plnou tekutych tél
a kamennych vzpominek.

Na tficetiletého reziséra, ktery ma za sebou
pouhé dva filmy, je Gan Biho tvorba pozoru-
hodné vyhranénd. V Poslednich vecerech na
Zemi se ale dostava k urcité mezi, odkud se
bude muset vydat néjakym alespon ¢astecné
novym smeérem. Film je sice uhranc¢ivd medi-
tativni podivana a inscenac¢né perfekcionis-
tické dilo, v jeho svétle si ale l1ze snadno pied-
stavit, Ze by se i rezisértv dalsi pocin spokojil
se zasobarnou ¢im dal primocarejsich vizual-
nich metafor pameéti a plynuti ¢asu a zabredl
do samotcelnych formélnich exhibic.

Posledni veéery na Zemi (Di qiu zui hou de ye wan).
(Cina, 2018, 138 minut. ReZie a scénaF Gan Bi, kamera
Hung-i Yao, David Chizallet, Jingsong Dong, stfih Yanan
Qin, hudba Chih-Yuan Hsu, Lim Giong, hraji Jue Huang,
Hong-Chi Lee, Wei Tang, Sylvia Chang ad. Premiéra v CR
6.6.2019.

Snimek Posledni veZery na Zemi je plny €lenitych prostupnych prostor. Foto Huace Pictures
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Cim je oseta nase slavna zemé

Folkové a folklorni inspirace soucasné britské hudby

Zabér z videoklipu k pisni When | Leave od britské kapely Fat White Family. Foto baeblemusic.com

Soucasny britsky underground,
ale i néktefi posluchaésky
vstFicnéjsi hudebnici nové
obrabéji a aktualizuji staré
folklorni tradice a formy

a obraceji se k rodné krajiné.

Jak tento symbolicky boj

o spole¢né dédictvi souvisi s krizi
kulturni identity v €ase brexitu,
polarizace spolecnosti a vzestupu
nacionalismu?

MILOS HROCH

Ve videoklipu britské psychedelické kapely Fat
White Family tdhne zpévak Lias Saoudi pres
pole pluh a stavi se do ¢ela vysinutého maso-
pustniho pravodu, jako vysttizeného z kul-
tovniho filmu Ritudl (The Wicker Man, 1973).
V procesi prochazejicim lesem k ohnisti se
mihnou opici i kozli masky a pti podivném
obradu kromé vlajky s logem kapely v pla-
menech shoti také napis ,Cistota“ a portrét
némeckého historika Oswalda Spenglera,
autora Zdniku Zdpadu (1918, ¢esky 2010), na
kterého se v internetovych diskusich dodnes
odvolavaji stoupenci alt-right. ,Vlastenecka
laska pro hory,/ rolni¢ti baroni,” zpiva Saoudi
a v apaticky zpomaleném refrénu pisné When
I Leave provolava: ,Kdyz odejdu, kde bude tvé
doma?” Je to trip, nebo komentar k brexitu?
At tak nebo tak, skladba z leto$ni desky Serfs
Up! vymluvné ukazuje, co se dnes na ostrov-
ni nezavislé scéné déje.

Pro soucasny britsky underground se vZi-
lo novinarské oznaceni New Weird Britain.
Obvykle se jim shrnuje aktudlni produkce,
ktera Cerpa z paméti mista a s niz se do neza-
vislé hudby vraceji pohanské obtady, pasto-
réln{ krajina i velmi specifické interpretace
folkloru. Folklorni motivy se samoziejmé
z ostrovni hudby nikdy zcela nevytratily,
v dobé tnavnych jednani o odchodu z Evrop-
ské unie jsou ovSsem cCastéjsi — a také grotesk-
néjsi. To neni bez divodu. Pravé skrze lido-
vou kulturu totiZ rlizna nacionalisticka hnuti
vyty€uji hranice naroda a urcuji, kdo je ,nas”
a kdo ne. New Weird Britain se nicméné ne-
omezuje na konkrétni Zanry, spiSe ji charakte-
rizuje obrat k periferii a venkovu v dobé, kdy
centra velkomésta kolonizuje kreativni tfida
s coworkingovymi huby.

Z periferie se v§ak lehko muze ptresunout
do mainstreamu. V popularni hudbé by to
zdaleka nebylo poprvé. Jisté k tomu prispé-
je ¢tyrdilna dokumentarni série hudebniho
publicisty Johna Dorana, diky niZ se New
Weird Britain dostane k milionim poslu-
chact vefejnopravni stanice BBC. Folkova
hudba tvarcti kolem Richarda Dawsona si
tu podava ruku s dystopickou elektroni-
kou Gazelle Twin, nekompromisnim indu-
strialem Gnod, rozjuchanym punkem ILL
i surredlnymi ¢asovymi smyc¢kami Vanishing
Twin. Hudebnice Lone Taxidermist si oblé-
ka retrofuturistické kroje z latexu a post-
raveovy producent LOFT ptevraci genderové
role. K tomu se pridava aktudlni téma krize
narodni identity, kterou jednotlivé projekty
reflektuji z rliznych pozic. Zatimco nékteri
chtéji ochranit britskou krajinu pted vlivem

globalizace a provolavaji slavu vé¢nému
Albionu, z bytovek, predméstskych garazi,
stodol i viktorianskych vil vylézaji hudebni-
ci, kteti chtéji nacionalistim jejich symbo-
ly ukrést a zapojit je do svého ztreSténého
kabaretu. Obraceji se ke starym svétiim, aby
otevreli ty doposud neobjevené.

Probud se, sladka Anglie

PGvodni oznaceni Old Weird America zaved]
hudebni publicista Greil Marcus pro americ-
kou folkovou scénu dvacatych a tricatych let,
kterd diky archivnim nahravkdm v Sedesa-
tych letech podnitila folkovy revival na obou
stranéach Atlantiku. Britska folkova zpévacka
Shirley Collins se svym manZelem Alanem
Lomaxem tehdy v delté Mississippi hledala
spojitosti mezi anglickym a americkym fol-
kem. Nebyt desek Shirley a jeji sestry Dolly,
stézi by se tehdejsi folkrockové kapely Fair-
port Convention nebo Steeleye Span odvazi-
ly kombinovat tradi¢ni pisné s elektronikou.
Led Zeppelin byli tehdy pohlceni okultismem
Aleistra Crowleyho, a tak na desku IV (1971),
na jejimz obalu je olejomalba krajiny s rolni-
kem, ptizvali mysteriézni vokalistku Sandy
Denny pravé z Fairport Convention. Odsud
se pak ndkaza okultismem a folklorem $iti-
la dal.

Névrat Shirley Collins, kterd po témér Cty-
tech dekddach mlceni vydala album Lode-
star (2016), je pro souc¢asnou britskou hud-
bu priznac¢ny. A stejné tak slova uvodni
skladby Awake Awake: ,Probud se, probud,
sladka Anglie.“ Zpévacka, kterd dnes sto-
ji na strané levicové naladéné mladeze, si
postupem c¢asu ziskala mnoho nasledovateld.
Mnohé ji dluzi predevsim umélci zastoupeni
na leto$ni nahravce From Here: English Folk
Field Recordings 2, kde najdeme také Richar-
da Dawsona, jehoZ interpretace anglického
folku se dostaly aZ na stranky nejsledovanéj-
$iho hudebniho serveru Pitchfork, tedy dale-
ko mimo okruh tradi¢nich posluchacii. Sou-
bor dvaceti pisni ukazuje, Ze ostrovni folk
zdaleka neni navoskovany muzejni exponét.
Mnohé skladby reflektuji soucasnou Brita-
nii i jeji politickou situaci. Napriklad Grace
Petrie ve skladbé Young Woman's Tale zpiva
o politice 8krtt, hrouticim se zdravotnic-
tvi a soutézivém svété, ktery stvorila Mar-
garet Thatcherova a Tony Blair ho jen upev-
nil - tradicionalisticky pojata pisen pritom
v sobé ma zvlastni intimitu, jako by byla
nahrana v loZnici pred uspavanim ditéte.
A zaroven neni téZké predstavit si Petrie na
protivladnich demonstracich pred Westmin-
sterskym paldcem.

Na serveru Folk Radio se o kolekci From
Here pise, jak jedine¢nym zptsobem ukazu-
je, Ze svou zemi muzete mit radi, aniz byste
prosazovali nacionalismus. ,Mame tu pomy-
leny ptibéh o ¢istoté krve a pudy (se znepo-
kojujicim precedentem v némeckém a ital-
ském agrarnim fasismu), jehoz hlasatelé se
prezentuji jako strazci folkovych tradic. Pri-
tom je pouze pretvareji, aby zapadly do jejich
verze historie.”

V zahradé je had

,Ziju v pastordlni krajince, prohlasuje Gazelle
Twin na desce Pastoral (2018). Brightonska
producentka Elizabeth Bernholz je jednou
z nejvyraznéjsich postav New Weird Britain:
moderni elektronickou hudbu propojuje se
stredovékem a barokem, cembalo rozseka-
va do footworkovych beatl a s rozjivenosti
raracha k tomu piska na flétnu. Nevybiravé
kritizuje nacionalistické strany, populistické
1zi a nostalgické stesky po zaslé slavé kralov-
stvi, kdyZ freneticky opakuje: ,Za nés bylo
lip, za nés bylo lip, za nas bylo lip,/ nezamy-
kali jsme dvere,/ nikde Zadni cizinci.” Jeji Bri-
ténie neni vzkvétajici rajské zahrada, ale zlo-
véstnd dystopie - a ona v ni tanci prevlecena

za stiedovékého $aska, ktery muize beztrest-
né tikat, co si mysli. Jeji hudba opakova-
né navozuje pastyrskou idylu, aby vzapéti
mechové petiny a rozkvetlé louky rozdupala
na prach. Prirodni rad zde uz nesouzni s tim
spolecenskym. Neposkvrnéné krajina ozna-
¢uje trauma. ,V nasi rajské zahradé je had...
Zemé, ve které Zijeme, uz davno neni zelena
ani ptijemnd, a kdyZ se nemotorné snazime
vratit do raje, riskujeme, Ze otevieme dvete
do dystopie,“ piSe Richard Smyth v ¢lanku
pro New Statesman o tom, Ze laska ke kraji-
né muze mit blizko k ekofasismu.

Téma luk, lest, mokfadli a mocala dnes
v Britanii kazdopadné rezonuje. Dokazu-
je to i nova kniha Richarda Kinga o vztahu
britské krajiny a hudby The Lark Ascending:
The Music of the British Landscape (Vzlétajici
skfivan. Hudba britské krajiny, 2019). Autor
ji pojmenoval po ptirodni romanci sklada-
tele Raulpha Vaughana Williamse, uvedené
pred prvni svétovou valkou. O sto let pozdé-
ji P] Harvey na albu Let England Shake (2011)
zpivala o tom, Ze devastujici valka myslen-
ku Albionu definitivné pohibila: ,Cim je ose-
ta nase slavna zemé?/ PSenice ani kukutice
to neni.”

Od ruralni idyly k hororu provadi diva-
ky poeticky dokument Paula Wrighta Arca-
dia (2017). Zachycuje promény krajiny v pri-
béhu vék - kolektivismus pfi praci na polich
i kolonialni nadtazenost Slechty projizdéjici
se na zebrach. Snimek sestaveny z archivnich
zabérl je dalsim dilkem do mozaiky soucas-
né britské kontrakultury, v niZ se potkavaji
hauntologie, cit pro prirodu, politicky akti-
vismus - a opét okultismus. Na ezoterické
vyboje kapel Current 93 nebo Death In June
dnes navazuji avantrockovi These New Puri-
tans nebo undergroundové projekty jako
Hawthonn, ktefi na pédiu vystavuiji lis¢i lebky,
vzyvaji Rudou bohyni a zaklinaji se u¢enim
Thelemy. ,Nenarokujeme si Zadné tradice. Pro
obyvatelé,” vysvétluje zpévacka Layla Legard
v rozhovoru pro revue Folk Horror. Okultis-
mu se vzdy datilo ve zlomovych dobéch, kdy
se rozvracely fiSe. Dnes se rozpadaji sociél-
ni jistoty, zdpadni liberalismus je v ohrozZeni
a kultura se rychle proménuje.

Selka s buldozerem

Polsko-britsky producent a choreograf Domi-
nik Dvorak alias Felicita, patfici ke kolekti-
vu PC Music, si pti debatach o brexitu uveé-
domil své ptistéhovalecké koteny a vytvoril
album Hej! (2018), poskladané z mlhavych
vzpominek na détské nacviky kruhovych tan-
cl a babickovské ukolébavky. S lokalni iden-
titou ovSem Felicita vyrukoval uz pred tremi
lety, kdyZ na polském experimentalnim fes-
tivalu Unsound ptizval na pédium tradi¢ni
tane¢ni soubor, jehoz ¢leny nechal vystupo-
vat bez hudby a donutil je prohodit si Zen-
ské a muZské kroje. PrestoZe stoji mimo New
Weird Britain, sdili s touto scénou politicka
vychodiska i strategie.

Ohlasy na desku byly rozporuplné. Polsti
posluchadi si stézovali na britsky ptizvuk hos-
tujici zpévacky Caroline Polachek, jini Felicitu
kvuli folklornim motiviim obviriovali z nacio-
nalismu a folkloristé tenhle odvazny mix
nezkousli vlibec. Sam Felicita ostatné pred-
pokladané reakce tradicionalistli tematizuje
v pusobivém videoklipu, kde se necha pohtbit
selkou v buldozeru. Folklor ovsem jako for-
ma neni nikde kodifikovany a je tfeba ho sta-
le znovu napliiovat novym obsahem. MozZn4,
Ze v dobé vzestupu populismu a krajni pra-
vice mohou ptreznackované Kolaze sestavené
ze symboll konzervativnich hodnot nakonec
predstavovat tu nejprogresivnéjsi kulturni
sflu. Navic je to prilezitost neopakovat ve
smycce déjin stale stejné chyby.

Autor je hudebni publicista.
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Skreti, slimaci, vodni duchové
Mytologie mist u The Fall, Pulp a Aphexe Twina

Témata spojena s hledanim
kolektivni paméti a zaostienim
na krajinu jakoZto tradi¢ni
Zivotni prostor vedou mnohé
soucasné hudebniky k zajmu

o folklor. Nejedna se vsak pouze
o posedlost venkovem a starymi
zvyklostmi. Hudebnikiim, jako
jsou Mark E. Smith nebo Jarvis
Cocker, se uz davno podarilo
prolnout své skladby s méstskymi
legendami.

JIRT §P1CAK

Cornwall - poloostrov na jihozapadnim cipu
Anglie a domov Cornwallant, jednoho z Ses-
ti tradi¢nich keltskych kment - je nejchud-
81 hrabstvi celé zemé. Presto tamni rybari
nechdvaji ¢ast svého tlovku na pobreZi. Je to
uplatek pro Buccu, vodniho ducha, ktery na
sebe podle staré legendy bere podobu skte-
ta s chaluhami misto vlasti a thotimi Supina-
mi misto ktZe. Vitr roznasi jeho hlas po kra-
ji, a jakmile ho zaslechnete, vite, Ze se blizi
morskd boute. Z Cornwallu ovSsem pocha-
zeji i jiné mytologické prib&hy. Po poloost-
rové v puli cesty mezi Bretani a Irskem se
prochazeji obfi, ty¢i se tu menhiry, ok¥idle-
ni skiftci maskovani hromadou starych had-
ra 1akaji déti do jeskyni, anebo je varuji pred
ostruzinovymi keti, do kterych se vymocil
sam dabel... Zkratka, Cornwall potvrzuje,
Ze ¢im odlehlejsi dand oblast je, tim divoce-
ji v ni buji mytologické zkazky a povidacky.
A v tomto pripadé k izolaci kromé geogra-
fické polohy navic ptispivé i ponékud komic-
ky separatismus: kdyZ chtéli zastanci corn-
wallské nezavislosti spachat v osmdesatych
letech vystrazny teroristicky ¢in, zapalili
mistni holiéstvi.

Ale tim izolace nekon¢i. Cornwall byl odjak-
Ziva prakticky odstfihnuty od kulturniho déni,
které se v Briténii soustfedilo hlavné v Lon-
dyné, pripadné v Manchesteru nebo Sheftf-
ieldu. Znamy moderator John Peel ve svém
dokumentu o Cornwallu rekl, Ze tato ¢ast
zemé nema prakticky zadné vazby na hudeb-
ni pramysl, ale ,diky tomu je poZehnana*“.
Podle publicistky a mistni rodac¢ky Laury Sna-
pes zde dodnes nejsou Zadné obchody s hud-
bou. A nebyly tu ani na za¢atku osmdesatych
let, kdy zékladni Skolu v méstecku Redruth
navstévoval irsky ptistéhovalec Richard David
James, pozdé€ji znamy jako Aphex Twin. Exis-
tovaly tu sice nelegélni tane¢ni parties, jinak
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Jama u vesnice Gwennap, ktera inspirovala Aphexe Twina. Foto Alex Woodhouse

ale byla tato oblast od tane¢ni hudby tplné
odpojend. Aphex Twin tak zacinal svou hud-
bu vytvaret jako jakousi mytologickou mapu
dosud nepopsaného Gzemi.

Jama v Cornwallu

Na obalu alba Surfing on Sine Waves (1993),
které Aphex Twin vydal pod jménem Polygon
Window, vidime pldZ v oblasti Chapel Porth,
kde pry na utesech dodnes najdeme krev
obra Bolstera. Ten si na diikaz lasky k mistni
divce Agnes propichl ruku a svou krvi chtél
zaplnit diru v Gtesu. Nevsiml si ale, Ze krev
odtéka rovnou do more a postupné vykrva-
cel. K desce Analogue Bubblebath 3, kterou
vydal jen o mésic pozdéji, pak Aphex Twin
prilozil mapu Cornwallu se seznamem pfi-
rodnich pamatek. Vyznadil na ni ale i mista,
do nichz zasadil vlastni vymyslené ptibéhy
- 0 metanové princezné navstévujici turisty
na trajektu King Harry nebo o pirdtovi Mar-
tinu Trezidderovi, jehoZ krik strasi obyvate-
le Porthoustocku.

Asi nejdalezitéjsSim mistem v mytologii
Aphexe Twina je ale jAma u vesnice Gwen-
nap, kterou v loniském videoklipu k tracku
T69 Collapse zvécnil umeélec Nicky Smith
alias Weirdcore. Jama, kterd patrné vznikla
v 18. stoleti propadem v disledku ddlni téz-
by, ptipomina pfirodni amfiteatr a byla vy-
uzivana k verejnym kazanim. Ke msi vedené
metodistickym kazatelem Johnem Wesleym
se tu pry v roce 1773 seslo 32 tisic lidi. Weird-
core ve spolupraci s Twinem slavu tohoto
mista obnovuje: prulet nad jamou, ktera se
objevuje i na obalu EP Collapse (2018), je v Kli-
pu tak sugestivni, Ze se ¢lovék neubrani touze
vSeho nechat a okamzité se vydat tuto kon-
¢inu probadat.

Manchester plny skietd

Nékdy je nutné ponotit se do kolektivniho
nevédomi a jiz vytvoreny folklor prepsat.
To se povedlo loni zesnulému frontmanovi
kapely The Fall Marku E. Smithovi. Z jeho
Manchesteru v sedmdesatych letech minu-
1ého stoleti ud€laly vladni zadsahy Margaret
Thatcherové do mistniho primyslu més-
to duchd, jehoz postindustridlni atmosféra
se pak otiskla tfeba i do tvorby Joy Division.
Ale zatimco v tvorbé€ lana Curtise z Joy Divi-
sion rezonovala predevsim tzkost, Mark E.
Smith s gestem magického realisty pretvarel

Manchester v misto, kde se za kazdym rohem
skryva necekané tajemstvi.

O inspira¢nich zdrojich, které napajely
Smithovu délnickou imaginaci, piSe britsky

kulturni teoretik Mark Fisher ve svém ese-

ji Memorex for the Kraken: The Fall’s Pulp

Modernism (Memorex pro Krakena. Brako-

vy modernismus The Fall, 2006). Smithovym
inspiratorem byl spisovatel H. P Lovecraft
a jeho predchtdci M. R. James nebo Edgar
Allan Poe, zakladatelé hororu, jejichZ tvorba

se nachazela na pomezi modernismu a brako-

vych historek. Smith se kazdopadné ve svém

popisu mésta obyvaného podivnymi bytost-
mi vymezuje vici Tolkienovi a jeho nadpftiro-

zenym svétim. Smithliv Manchester oproti
Tolkienové Stfedozemi opravdu existuje, ma
ale vrstvy, o kterych nikdo nevi. Naptiklad

v pisni City Hobgoblins zpivd Smith o skte-

tech ,desetkrat starsich a desetkrat mensich
nez on“, ktefi v noci zamoruji jeho pribytek,
rozsvécuji svétla a nenechaji ho v klidu spét,

zatimco ve stanici Piccadilly se plazi kralov-
na Viktorie v podobé obrovského ¢erného sli-
maka. Ve skladbé Spectre vs. Rector zase Cer-

péa z mytu o nestvire Cthulhu a duchovi ze
staroveké galilejské vesnice Chorazin, ktery

soupefi s pastorem z jihoanglického Hamp-
shiru. Zkratka, Smithovou strategii je pte-
naseni myta do mist a kontextd, kde puso-

bi nepatti¢né.

Sheffield, mésto prouténych panaku

Jarvis Cocker, znamy hlavné jako leader sku-
piny Pulp, obohatil britskou popovou scé-

nu kousavymi satirickymi skladbami jako
Cocaine Socialism nebo Common People
a momentélné se projevuje predevsim jako
britky spolecensky komentator (zastince
socidlniho statu) a rozhlasovy moderator
BBC. Kromé toho ale ma podobnou tvirci
schopnost jako Mark E. Smith - umi se na své

okoli divat pokazdé novyma oc¢ima, z ulic She-
ffieldu udélat posvatna mista a z jeho obyva-
tel mytologické bytosti. Pfi psani pisné Wic-

kerman z posledniho alba Pulp We Love Life

(2001) podnikl vypravu podél teky Don, kte-

ra Sheffieldem protéka. Reka pojmenovana

podle keltské bohyné Dén prameni v poho-
i Penniny a po sto deseti kilometrech se vilé-

vé do feky Ouse, v niZ se utopila spisovatelka

Virginia Woolfova. Cocker dokézal z nenapad-

ného meéstského kandlu udélat dramaticky

proménlivou vodni tepnu: v textu skladby
feka protéka betonovym kanalem, skryva
se pod zemi nebo se vine historickou ¢tvrti
Broombhall, kde kdysi fadily ¢arodéjnice. Neni
divu, Ze Cockertv zpév doprovazi vzdalené
hromobiti a samply z folkhororové klasiky
Ritudl (The Wicker Man, 1973), konkrétné
ze scény, v niz ptri pohanském ritualu spa-
Ii prouténého pandka. Jako by se tim fikalo,
Ze kazdé meésto mé svijj folklor, své temné,
iracionalni ritudly, které buji pod nablyska-
nymi fasddami pozdniho kapitalismu. ,]de-
me podél feky pod stary Zelezni¢ni viadukt,/
kde uz jsem s tebou kdysi byl,” zpiva Cocker
v zavéru skladby a vzapéti se opravi: ,Ale ne,
vlastné to byl nékdo jiny.”

Slévani minulosti se soucasnosti je klasic-
kym motivem folklornich i mytologickych
pribéhii. Objevuje se i v knize Alana Garne-
ra The Owl Service (Sovi servis, 1967), podle
které na prelomu Sedesatych a sedmdesa-
tych let vznikl stejnojmenny seridl, fazeny
k inspira¢nim zdrojlim folkhororu. Skupina
vel§skych déti najde jednoho dne na ptdé
stolni servis s motivem sov a s jeho pomo-
ci probudi k Zivotu starovékou legendu. Hro-
zi jim ovSem, Ze budou muset davny pribéh
proZivat stale znovu, stejné jako generace
pred nimi. Také Jarvis Cocker se ve skladbé
Wickerman napojil na ddvnou tradici pribeé-
htl, jejichz protagonisty nejsou lidé, ale cas,
pamét a minulost. Zaroven v sobé objevil tou-
hu vratit se k ptivodnim zdrojiim lidské ima-
ginace, kterd ho dodnes neopustila. V aktual-
nim rozhovoru pro The Guardian napfiklad
mluvi o jeskynich, kam chodi se svym malym
synem: ,Pouzivani reverbu a echa v sou¢asné
hudbé ma mozna koteny v podvédomé sna-
ze napojit se na davné duchy a pocitit vibra-
ce, které vychazeji pfimo z kameni.”

Ozivovani kolektivni paméti a zaostteni na
prostor a krajinu na experimentalni scéné
rezonuje dlouhodobé - umélci jako Richard
Skelton, Laura Cannell nebo Mark Williamson
jsou zasadnimi hybateli britského undergroun-
du. V poslednich letech se ale tato témata zaci-
naji stale vice propijet i do popového main-
streamu. Aphex Twin, Mark E. Smith a Jarvis
Cocker jsou pritkopniky tohoto trendu. Cist
svét prizmatem mytu a folkloru je nicméné
ce - ostatné neni to jen lakavé, ale i prirozené.
Autor je hudebni publicista.



A2 —13/2019

Huoea 11

Sedliacka atmosféra

S Dominikou Trapp o madarskom folklére v case krize

S umélkyni Dominikou Trapp
jsme mluvili o jeji umélecké

a hudebni reinterpretaci
madarské folklorni tradice

v souc¢asném spolecenském
kontextu. Zejména jsme probirali
fenomén tanchazu a také to,

jak by mohla vypadat obdoba
tradi¢ni lidové tvorby v dobé
globalni environmentalni krize.

LUCIA UDVARDYOVA

Co véas motivovalo zacat umelecky

projekt Parasztok Atmoszféraban
(Sedliacka atmosféra), ktory vznikol

v ramci OFF-Bienale v Budapesti?

V Madarsku dnes moéZeme sledovat politic-
ky motivovani polarizaciu spolo¢nosti, kto-
ré rozdeluje komunity a kulttru vyuziva ako
nastroj. Urcité témy a pristupy su zneuzivané
politickymi stranami, a preto sa stavaju stig-
matizované, ako napriklad nase ludové dedic-
stvo a uchovavanie tradicii. Diskusie o Iudovej
kulttre su ¢asto asociované s pravicovou poli-
tikou a jej interpretaciam dominuje nacio-
nalizmus. Statom financovand Madarsk4
akadémia umeni v mene aktualneho kultur-
kampfu okupuje najdodlezitejSie umelecké
institucie a propaguje konstruovanu formu
madarského folkléru, pricom Uplne ignoru-
je hladiska stucasného umeleckého diskurzu.
Ako reakciu na tento fenomén som vytvori-
la kolaborativny vyskumny projekt Parasztok
Atmoszféraban, ktory vyustil v inscenovant
hudobni produkciu a publikaciu. Nase akti-
vity podnietili subverzivne diskusie o stucas-
nom umeni a scéne folklérneho revivalizmu.
Kedze som oslovila mladych umelcov, hudob-
nikov a teoretikov z obidvoch scén, chcela
som kriticky interpretovat hudobné dedic-
stvo madarského rolnictva a nijst nové pri-
stupy k nemu. Kritickych interpretacii ludo-
vej kultiry v Madarsku nie je vela, ak teda za
kriticka praktiku nepovazujeme jej uchova-
vanie samotné. Pocas pripravného vyskumné-
ho procesu som pracovala s ,tradiciou” ako
mojim klu¢ovym konceptom a snazila sa
zdoOraznit interpretécie ludovej kulttry, kto-
ré prekracuju uchovavanie tradicii. Vysled-
ky méjho vyskumu slazili ako in$piracia

-

- tanchazu. Slovo ,tanchaz“ odkazuje na ko-

munitny, rekreaény priestor, v ktorom sa
konali dedinské tance v sedmohradskych
komunitach. Na zaciatku tohto hnutia $tat
vnimal ucenie sa folkovej hudbe a tancu od
p6vodnych umelcov a uchovéavanie dedi¢stva
a tradicif ako podozrivé aktivity. Ti, ktori mali
za ciel zbierat - Casto ilegalne - hudbu v izo-
lovanych madarskych dedindch za hranicami
krajiny, mali dostatok odvahy na konfronta-
ciu s opresivnym rezimom. Co zacalo ako uza-
vretd akcia pre ¢lenov tane¢nych skupin, sa
v Budapesti za kratky cas rozrastlo na maso-
vy fenomén. Kritici mali obavy, Ze toto hnu-
tie bolo inSpirované nacionalizmom. Jeho
fanusikovia vsak tvrdili, Ze hnutie reflektuje
kontinuitu Bartékovej tradicie - seriézneho
vyskumu folkl6rnych foriem a ich integracie
do moderného Zivota.

etnograf Gabor Klaniczay, renesancia etnic-
kych sposobov myslenia bola koncom osemde-
siatych rokov liahiiou pre novi vlnu naciona-
lizmu, ktory sa stal si¢astou mainstreamovej
politiky naSej doby. Konzervativne interpre-
tacie teraz ovladaju hnutie, ktoré je v stilade
s pravicovym politickym prostredim. Viktor
Orbén napriklad minuly rok pri opatovnom
otvoreni novozrekon$truovaného Domu tra-
dicii urcil ulohu Zien pri udrziavani naroda,
poukazujic na Standardy tradi¢nych ludovych
spolocenstiev: ,Kto s Madari? Su to ti, kto-
rych vnucata budu tiez Madarmi. Cielom toh-
to domu je pomdct ndm to dosiahnut.”

Citujem z jednej vaSej prednasky
ohladne projektu Atmosféra sedliakov:
,Vsetci sme sa stali techno-rolnikmi
planéty Zem.“ AKy je vztah medzi
prirodou, respektive environmentalnou
krizou a ludovou kulttirou?
Pri tvorbe tohto projektu sme sa zaujimali
o interpretéciu rolnickej kultiry, ktora je nie-
¢im viac neZ uchovavanim tradicii. Pri pohla-
de na umelecké a spoloCenské hnutia 20. sto-
rocia jasne vyplyva, Ze to bola vZdy reakcia na
nejaku krizu, ktora viedla umelcov a inteli-
genciu k opatovnému objaveniu Iudovej kul-
tary. Ako nasi predchodcovia aj my sme sa
na nu pozreli z diapazénu nasej sucasnej kri-
zy - tej ekologickej. Ohnisko nasho projek-
tu - teda ekonomicky a kultirne sebesta¢né
rolnictvo, ktorého Zivotny $tyl sa po staro-
Cia prisposoboval relativnej predvidatelnosti
prirody - uz takmer Uplne vymizlo. Zmeny
v usporiadani prirody vyvolané urbanizéciou
vyustili do zasadnej transformacie globalne-
ho ekosystému. Takéto javy ohlasuju nastup
novej geologickej epochy, kde sa nepredvida-
telnost a nemilosrdna nestalost prirody zda-
ja byt novou normou. Nasa nova, globalna
zranitelnost tvarou v tvar prirode musi zasad-
ne redefinovat naSe identity: vSetci sme sa
stali techno-rolnikmi planéty Zem. Okyslené
pustatiny a stipajice hladiny mori ¢thaju na
horizonte nasej tvorby.

Z diskurzov o krize vztahu medzi ¢lovekom
a prirodou sa nasa hudobnd koncepcia vacsi-
nou in$pirovala odvetvim, ktoré zdoraziuje
vyznam smutku voci vedeckym faktom sved-
¢iacim o nezvratnych environmentalnych
zmendach. Bola to perspektiva tohto nového

,hodenia do prirody“, ktora premenila nasu
pracu na koherentny celok a nastolila jej pre-
vladajuce nalady. Pocit rozkladu sa stal domi-
nantnym nielen v na$ich témach a drama-
turgickej Strukture diela, ale aj vo zvukoch
modularneho syntetizatora, ktoré evokuju
Selest a pomalé chétranie starych gramofoé-
novych cylindrov, ¢im pripominaji miznutie
ludovej kultury, ktora kedysi prekvitala v tipl-
nej alebo Ciastoc¢nej izolacii.

AKo sa na vas projekt a novil vinu zaujmu
o hnutie tanchazu vztahuje autenticita?
Sucasni predstavitelia hnutia maju tzky
a zZivy vztah s nesmierne bohatym kultur-
nym dedic¢stvom, ktoré bolo verejnosti spri-
stupnené etnografmi zo zaciatku 20. storocia.
Ich dominantny spdsob interpreticie tohto
dedicstva je realizovany skrz uchovavanie tra-
dicii. Va¢sinou som videla predstavenia, ktoré
mali byt ,autentické”, vdaka ¢comu som zaca-
la spochybriovat koncept autenticity a ucel
tychto praktik. Napriek tomu, Ze tieto kon-
cepty su problematické, nepozorovala som
snahu o ich objasnenie. Pracu umelcov, ktori
sa snaZia o autenticitu, povazujem za velmi
doélezitt. St z mdjho pohladu nieco ako Zivy
archiv. Nestretla som sa ale s umelcom, kto-
ry by zddraznil konstruovanud podstatu nasho

Dominika Trapp (tfeti zleva) pfi performanci Sedlacka atmosféra. Foto mqw.at

pre hudobnt zlozku projektu, ako aj nasu
publikaciu.

Mohli by ste vysvetlit fenomén ,tanchazu“
v Madarsku, z ktorého Cerpate?

Hnutie tdnchazu vzniklo v sedemdesiatych
rokoch v kontexte mladeznickych hnuti
v ramci procesu, ked mladeZ kreativne rea-
govala na umelo vytvorené programy socia-
listického planovania, ako aj na nespokojnost
s urbannym Zivotom. Hladanie autentickych
folklérnych foriem, ktoré by nahradili domi-
nantny choreograficky repertodr, ich viedlo
k etnografom a historikom tanca, ktori ich
povzbudzovali, aby organizovali spolocen-
ské akcie podla prikladu tane¢ného domu

zdielaného kultirneho dedi¢stva alebo by
k nej pristupoval z hladiska kritickej tradicie,
respektive aspektov sticasného umenia. Mys-
lim, Ze ¢iasto¢ne to moZeme vysvetlit kulttr-
nou a politickou stigmatizaciou témy. Aj tie-
to myslienky viedli k vzniku méjho projektu.

Dominika Trapp (nar. 1988) je madarskd
umélkyné a kurdtorka. Vystudovala
malbu na Madarské akademii vytvarnych
uméni v Budapesti. Ve svych vyzkumnych
projektech se vénuje vztahu jednotlivce

k riiznym globdlnim i lokdlnim trendiim
a zkoumd kompetence umélcti v tomto
kontextu. Jeji projekt Parasztok
Atmoszférdban (Sedldckd atmosféra),
zahrnujici hudebni performance

a predndsky, byl predstaven na
budapestském OFF-Biendle v roce 2017.

AKa4 je pozicia hnutia tdnchazu a folkloru
ako takého v kontexte stuicasnej

kulttirnej politiky madarskej vlady?
Folklérny revival sedemdesiatych rokov bol
kontrakultirnym hnutim zdola, v ktorom
etnografia, folklérne aktivity a kultirne de-
di¢stvo rolnictva vytvorili pocit jednotnej
komunity alternativnych spdsobov myslenia.
Korene hnutia vSak boli neisté. Ako uvadza



12 Hubea

A2 —13/2019

Co hledam, uz tu neni

Rozhovor s Tomasem Prochazkou a Jarou Tarnovskym

Wabi Experience v prazském kulturnim prostoru Punctum. Foto Anna Bastyfova

Projekt Wabi Experience,
zaloZeny na dekonstrukci

folkové tvorby znamého ceského
pisnickare, zacal pfed sedmnacti
lety a letos vyustil vydanim
stejnojmenné desky. Jeji poslech
ovsem neevokuje ani tak
trampsky taborak, jako spis cestu
hlubokym snéhem na pokraji

sil. Podle autord album funguje
i jako svédectvi o jejich starnuti.

MILOS HROCH

Rozpitvali jste prvni dvé alba

folkového pisni¢kare Wabiho

Danka a z mikrosampli poskladali
atmosférickou nahravku na pomezi
hauntologie, outsiderského dronu

a krautrocku. Jaky je vlastné vas

vztah k prirodé a trampstvi?

Tomas Prochazka (TP): Mi starsi sourozenci
byli trampové, takZe jsem se k tomuhle své-
tu dostal dost blizko, dokonce jsem byl i na
Porté a vidél a slySel Wabiho zpivat z bez-
prostiedni blizkosti. V jistou chvili mi Wabi
Danék zacal pripadat jako ztélesnéni zanru.
Zéroven ale jeho hranice v mnohém prekra-
¢oval. Tato faze mého Zivota dost rychle skon-
¢ila, ovSem v prirodé jsem travil vSechen svij
volny ¢as zhruba do sedmnacti let, kdy jsem
zacal hrat v punkovych kapelach a mél jsem
najednou jinou zabavu.

Jara Tarnovski (JT): Ja jsem Sel rovnou
k tomu punku. Ale v poslednich letech se
snazim vypadnout do lesa, jak jen to jde. Bez
padla, cancéku a usarny. Prosté mastndk. Ale
vyristal jsem u lesa, nedaleko byla feka a jes-
kyné, ve kterych prespavali i trampové. Mam
to hluboko v sobé. Jenze ¢lovék ale chce to,
co nemd, a tak jsem skoncil v centru mésta.
Ted se asi pomalu vracim. Od Wabiho Darika
jsem znal jen Rosu, Listopad - to, co se hrélo
na kytaru vsude. Byl to pro mé smutny pan

ze zpévnikl, zadumany stejné jako trampo-

vé, kteri chodili okolo naseho domu.

Miuzete popsat vyvoj projektu
Wabi Experience?
TP: Je to bohuzel uz docela davno a vSechny

detaily si nepamatuju. Kazdopadné to zaca-
lo nékdy kolem roku 2000, kdy jsem se pus-
til do experimentovani s elektronickou hud-

bou. Myslim, Ze hlavni inspiraci bylo setkani

s Clicks & Cuts Series na labelu Mille Pla-
teaux a tvorba dua Matmos. Chtél jsem udé-
lat néco podobného, ale jit na to po svém.

Taky za tim byla snaha pretavit cosi z mého
predchoziho Zivota do toho soucasného

i budouciho. Vlastné je to alchymicka préce.

Solve et coagula. Prekopal jsem to, pokud
si dobte pamatuju, trikrat. Prvni verze byla
takova nekonfliktni, trochu pitoma tanec¢ni
hudba z devadesatek. Pak jsem zacal vzorky
zkracovat a vSechno najednou dostalo jiny
rozmér.

JT: Pripojil jsem se asi v roce 2011. Presné
si to nepamatuju, ale urcité uz byla venku
prvni deska Gurun Gurun. Ta dema, co jsem
od Tomase dostal, byla skvéla. Bavilo mé mit

koncept, po bezbrehosti predeslych projek-

tl mi vyhovovala omezeni.

Podle jakého Kklice jste vybirali nahravky,

z nichz jste vychazeli? Z alba ¢isi zvlastni
smutek a odcizeni. Byl to zamér?

TP: Ten smutek je tam obsazen od zacatku
a vyleze na povrch i pti rozdéleni na malé
Casti. Je to skepse, deziluze. Tfeba v textech
Nevadi a Papirové fetézy nebo ve skladbé
Roc¢nik 47: ,Co hleddm, uz tu neni.“ Nejdriv
jsem vytvarel knihovnu sampld, ¢imz jsem
stravil opravdu hodné ¢asu, abych do toho

v posledni fazi dost nahodile vstupoval ne-
oSetfenymi Uryvky z naprosto raznych pisni.

Jediné omezeni bylo, Ze to musi byt samply
z prvnich dvou Wabiho alb. Nakonec je to asi
z osmdesati procent prvni deska.

JT: Podle nékterych je ta deska tiZiva. Kaz-

dopadné pri procesu tvorby jsme takovy cil
neméli. Ale jak fikal Tomas, v naSem tavicim

kotliku byly jenom fragmenty Wabiho pisni-
¢ek z osmdesatych let, ve kterych prevazuji
pocity nehybnosti, bezvychodnosti, zmare-
ného Zivota. Ze sazenice kaktusu nevyros-
te tulipan.

Deska Wabi Experience vysla na

ruské znacce Mikroton Recordings.

Jaké mate odezvy ze zahranici?

TP: Zatimco u nas se dost lidi chytne na
legendu, ktera album doprovazi, venku nevé-
di, kdo je Wabi Danék ani pro¢ by je mél zaji-
mat - a deska musi fungovat sama o sobé€. To
se, doufam, povedlo. Madme par pozitivnich
reakci. Frans de Waard napriklad ptirovna-
va desku v recenzi pro Vital Weekly k Oval
nebo Pan Sonic.

Pracovali jste védomé

s estetikou hauntologie?

TP: Ja s timhle pracoval mnohem d¥iv, nez
jsem viibec znal ten termin. V B4 a také v Han-
da Gote se s hauntologii operuje vlastné sou-
stavné, ale vétSinou ten termin nepouZivam,
jelikoz mi to pripada jako honéni trendd,
navic dnes uz v¢erejsich. Radéji mluvim o pra-

ci s paméti nebo tfeba o mediélni archeolo-

gii. KdyZ se rekne hauntologie, musi se ¥ict
Ghost Box Records, ale ja si nikdy nemyslel,

Ze tohle je jedind moznost, jak k tématu pfi-

stoupit. Naptiklad na audiovizualni scéné je
nemozné pominout filmare Martina Jezka,

ktery bravurné rekombinuje filmové artefak-

ty minulosti.
JT: Libi se mi Romjbor Klanglabor, coz je

hudebni projekt Honzy Hajka. Pracuje hlav-

né se zvukovymi stopami instruktaznich

Sestnactimilimetrovych filml ze Sedesa-

tych a sedmdesatych let. Sdm jsem se jednu
dobu vénoval aktualizaci scénické hudby ze

sedmdesatkovych inscenaci brnénské televi-
ze. Dost mé taky zajima fenomén EVP nebo-

li nahravky ze zasvéti.

Fanouska folku a country by mohla
deska Wabi Experience dost zklamat.
Setkali jste se uz s takovou reakci?

TP: Ne. A pochybuju, Ze k tomu dojde. Poslu-
chac¢ské svéty country a zvukového experi-
mentu se moc neprotinaji. Pravda je, Ze kdy-
by se k desce néjaky fanousek country prece
jen dostal, mohl by se tteba citit urazen. Ale
na$e hudba se vychozimu materiadlu ani nevy-
smivé, ani se z n€j nesnazi profitovat.

JT: Mozna bychom se méli ptihlasit do
oblastniho kola Porty a vyzkouset to.

Jak se do nahravky promitaji
vase osobni vzpominky?
TP: Mné uz se do ni promitaji spi§ vzpomin-
ky na samotnou préci: kde jsem zil a co jsem
délal, kdyz jsem na tom zacal pracovat, kdyz
jsem pak délal na druhé verzi nebo kdyz
jsme to s Jarou dodélavali. V bookletu se
v pozndmce k Rose na kolejich na tohle téma
pise: ,Wabiho Datika v té dobé charakterizuji
pisné neukdznéné a nesmeérované romantiky,
kterd je mu vlastni az do té doby, nez zac¢ne
Zivot chapat v celé jeho slozitosti.”

JT: Libilo se mi, jak nékde Tomas rikal, Ze ve
finéle je pribéh téhle desky pribéhem o jeho
vlastnim starnuti. Citim to podobné.

Kdybyste si museli vybrat mezi modrou
a Cervenou pilulkou, poslouchali byste
radéji pouze novatorskou hudbu, anebo
byste spi$ prohledavali archivy?
TP: Jako interpret se mozna pfece jen obra-
cim spi§ do minulosti - alespon arzenalem,
ktery pti hrani pouzivim. Minulost mé vzdyc-
ky fascinovala, ve v8ech podobach. V jadru
jsem vlastné velky staromilec. Myslim si, Ze
v mnoha odvétvich jsme uz za vrcholem. Ale
vyvoj technologii a vyzvy, které prinasi, je pro
mé velké téma.

JT: Ja asi jedu vic v cyklickém Case neZ v tom
linedrnim. Ale dobte, vybral bych si cestu
doptedu - abych se mohl vratit.

Tomas Prochazka (nar. 1973)
absolvoval DAMU na katedre
alternativniho a loutkového divadla.

V roce 1998 zaloZil hudebni skupinu B4
a v roce 2005 divadelni soubor Handa
Gote Research G Development. Jako
hudebnik vystupuje také se skupinou
Gurun Gurun nebo s projektem
Poisonous Frequencies. Provozuje label
Meteorismo a blog Endemit Archives.

Jara Tarnovski (rok narozeni zdsadné
neuvddi) ptisobi jako dramaturg
pardubického Divadla 29, je clenem
skupiny Gurun Gurun, improvizacni
formace IQ+1 nebo prileZitostného
souboru The Czech Psychedelic Manifesto
Society. Stoji za vydavatelstvim Jipangu.
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Andy, flétny, bici automaty

Rozpousténi tradic v hudbé Nicoly Cruze

Ekvadorsky producent Nicola
Cruz vyrazné Cerpa z andského
folkloru. K tradi¢ni hudbé
ovSem pfistupuje bez nostalgie
typické pro soucasny pop a bez
povrchniho dirazu na exotiku,
jimZ se vyznacuje Zanr world
music. Vysledkem je hybridni

2.2

elektronicka hudba, reflektujici
minulost i rozkladny vliv
dnesniho globalniho kapitalismu.

JAN sUsA

»Ahoj v roce 2019. ,Latin’ neni hudebni Zanr."
Hudebni publicista Gary Suarez na za¢atku
tohoto roku vyrukoval na Twitteru s nazo-
rem, ktery rozhodné nepotésil nikoho, kdo
by se rad jednim slovem vypotadal s hudbou
vznikajici v Latinské Americe. Pti poslechu
desky Siku ekvadorského hudebnika Nicoly
Cruze si par mésicli stary tweet nelze nevy-
bavit. OZivovani hudebnich vzorci minulosti
nicméné neni Cruzovou hlavni tviir¢i strate-
gii - jakkoli jde o jednu z taktik, jak se vyrov-
nat s tradicemi, jeZ se v globalizovaném své-
té snadno vytraceji.

Hudebnik, ktery se narodil ve Francii ekva-
dorskym rodi¢tim, na svém druhém dlouho-
hrajicim albu Cerpa z jihoamerického folklo-
ru a zejména z Zanru cumbia, ktery zahrnuje
velmi rozmanitou hudbu s koteny v tvorbé
ptvodnich jihoamerickych obyvatel, evrop-
skych kolonizéatort i africkych otrokt. Popu-
larita rtiznych elektronickych derivatt tohoto
Zanru, oznacovanych jako tecno- ¢i neocumbia,
ovSem sahda daleko za hranice Jizni Ameriky
a jednoznac¢né dokazuje, Ze vyuzivani tradic-
nich hudebnich forem nemusi indikovat jen
zalibu v laciné exotice, ale muZe jit o univer-
zalni hudebni jazyk, sdileny mezi kontinenty.

Inspirace andskym folklorem

Spojovani cumbie s elektronickou hudbou
se v poslednich letech vénuje fada hudeb-
nik®, namatkou chilsky producent Rodrigo
Gallardo, vystupujici téZz s Gustavem Muno-
zem v duu Matanza, argentinsti producen-
ti Gaby Kerpel a Pedro Canale alias Chan-
cha Via Circuito nebo brazilsky kolektiv
Xique-Xique. V roce 2017 vydal britsky pro-
ducent El Bitho Uspésné album Balance, kte-
ré se inspiruje mnoZstvim jiho- a sttedoame-
rické hudby a ptimo ptekypuje zasnénymi
nédladami a komplexnimi downtempovymi
beaty. Cruzova tvorba je sttizlivéjsi a oproti

eklektic¢téjsimu pristupu, jejz razi El Buho, se
koncentruje na uzsi oblast - vychazi zejmé-
na z andského folkloru.

Néazev alba odkazuje na rukodélnou, z bam-
busu vyrezavanou flétnu siku, ktera patti ke
skupiné nastroji z raznych ¢asti svéta, pro niz
se pouziva tak trochu kolonizatorské oznace-
ni Panova flétna. Siku ma dlouhou historii
a byla ¢asto pouzivana pfi ritudlech ptivod-
nich obyvatel And. Slovo ,siku“ v§ak neozna-
Cuje pouze konkrétni hudebni instrument, ale
také zpisob hry, pti niZ muzikanti spojuji své
sily ve spole¢né improvizaci. V souladu s tim
jsou na albu i skladby, které vznikly v koope-
raci s dal$imi hudebniky a hudebnicemi.

Ambici Cruzovy desky ovSem neni pocta
tradi¢énimu néstroji. Siku nikdy nenabyva
podoby unifikované world music, kterd pri-
1i§ nenadchne ani neurazi. Postupy taneéni
elektroniky spojené s jihoamerickou folklor-
ni hudbou maji sice potenciél oslovit Siroké
publikum, ale také prekvapuji dimyslnym
experimentovanim. I kdyZ se flétna ozyva
témér v kazdém tracku, vysledny zvuk je
mnohem méné jednoznacny, nez by se mohlo
zdat. I nasladly house dopliuji temnéjsi nala-
dy, jako tteba ve skladbé Obsidiana, v nizZ se
strohy tep bicich automatt propléta s boha-
tymi polyrytmy ru¢nich bubinkd, které zné-
ji prijemné melodicky. Témé&r kazda skladba

pracuje s ostrymi kontrasty mezi smutkem
a radosti, coz se projevuje i specifickou zvuko-
vou barevnosti, oscilujici mezi dfevitym zvu-
kem fléten a moderni elektronikou.

Tlak globalizovaného kapitalismu
Tvorba Nicoly Cruze je zretelné ovlivnéna
britskou elektronickou hudbou: zacatek trac-
ku Senor de las Piedras by mohl klidné byt
outtakem ze star$ich alb britského elektro-
nického producenta Actresse. Zrejmé nejsil-
néjsi, predposledni skladba Okami zase mutze
pripomenout piisobivé klavirni etudy Aphexe
Twina z alba DrukQs (2001). Cruzova produk-
ce pritom ma obcas velice blizko k dubstepu,
ostatné v rozhovoru pro online magazin Rhy-
thm Passport sdm hudebnik svou hudbu iro-
nicky oznacuje jako ,ande-step”. To se proje-
vuje jak v rytmu, tak v atmosféfe nahravek.
Oproti temnym dekonstrukcim UK Garage
ze zlatych ¢asti dance music je ovSem album
Siku méné melancholické a vice namitené do
budoucnosti.

Presto se deska toci predevsim okolo poci-
tu stesku. Ve vySe zmifiovaném rozhovo-
ru se Cruz zmiiiuje také o tom, jak tradi¢ni
hudebni formy specifickych oblasti postup-
né mizi z povrchu Zemé, podobné jako mno-
zi zivocichové a rostliny. Transformace folklo-
ru, zanikajictho pod naporem globédlniho

Nicola Cruz. Foto ZZK Records

kapitalismu, do podoby univerzalné srozu-
mitelné pop music je bez notné davky melan-
cholie nemozna - dokonce se nékdy zd4, Ze je
to pravé melancholie, co udrzuje sou¢asnou
hudbu, potazmo celou kulturu v pohybu. Siku
se ovSem na rozdil od velké ¢asti dne3niho
popu neutapi v nostalgii. Vzpominani na sta-
ré dobré cCasy, které paradoxné vyZzivuje lec-
které derivaty soucasné taneéni elektroniky,
ale i tradicionalistického folkloru, v produk-
ci Nikoly Cruze nema misto. Album netvori
pouhy komentar k tomu, jak globalni kapita-
lismus ucinné rozpousti lokalni kultury, ale
samo se tohoto rozpousténi aktivné ucastni.
Staré hudebni formy Cruz kreativné zapoju-
je do svého autorského pristupu a neboji se
jejich autenticitu svévolné narusit, a to nejen
vSudyptitomnou elektronikou, ale i jinymi
cizorodymi prvky - naptiklad v tracku Siete
se tradi¢nimi motivy andské hudby propléta
zvuk indického sitaru.

Odmitnuti exotiky

Cruz se nevyhybé postupiim, které by mno-
hy obrance hudebnich tradic mohl vnimat
jako odcizujici. Jako by jeho tvorba ukazova-
la, Ze odcizeni sice nelze nikdy uniknout, ale
je mozné jej vyuzit minimalné k tomu, aby
se folklor prestal jevit jako exoticky pritazli-
vé kapitola déjin, ktera je uz uzaviens, a tedy
ve vysledku zcela neskodna. Estetiku exotic-
ké zvlastnosti, kterd je s mnoha podobami
takzvané etnické hudby ¢i world music uzce
spojena, album nemilosrdné odmita. V tom
maé autortv pristup velmi daleko k povysené-
mu rozhot¢ent, jehoz ukazkovym ztvarnénim
jsou napftiklad stesky popularniho ¢eského
etnologa Mnislava ,Atapany” Zeleného nad
tim, Ze mladi jihoamericti Indiani posloucha-
ji na smartphonech moderni hudbu zapad-
niho svéta.

Ekvadorsky producent se nesnazi andské
hudebni tradice zakonzervovat v co mozna
nejautenti¢téjsi podobé, ale naopak je chce

sposlat do svéta®, jak sam zdlraziuje v pro-
pagacnim videu k albu. Neobycejné detail-
ni prace se zvukem syntezatort a peclivost,
diky niZ se elektronické zvuky ladné spojuji
s témi akustickymi, vytvaii jedine¢nou atmo-
sféru, kterd zaujme i zavilé nepratele vSech
podob tane¢ni hudby. Cruz totiz pretavuje
tradi¢ni hudebni formy - at uz je to jihoame-
ricky folklor nebo house a techno - do hyb-
ridnich struktur, které znéji organicky a zéro-
veri nepredvidatelné.

Autor je hudebnf publicista.

Nicola Cruz: Siku. ZZK Records 2019.

hudebni zapisnik

Pry¢ ze skanzenu

JONAS KUCHARSKY

Kdy?Z se po sametové revoluci oteviela stavidla
avyvalila se zaplava kulturnich podnétti dosud
ukrytych ve vrstvach neoficidlni kultury, asi
malokoho napadlo ptat se, co bude s ¢eskym
folklorem. Zakonzervovana podoba lidové kul-
tury byla vnimana jako jakysi vé¢ny soundtrack
prostoru vytyceného folklornimi slavnostmi
a turistickymi ko$ty v moravskych sklipcich.
Jednalo se o stabilni zdroj autenticity, ze kte-
rého cerpaly generace hudebnikli od narod-
nich buditell 19. stoleti pres budovatelskou
propagandu minulého reZimu az po c¢eskoslo-
vensky folkpop osmdesatych let. Romantické
predstavy o ¢istém a modernitou nedotéeném

venkovském Zivoté se propsaly i do tuzemské-
ho hudebniho mainstreamu. Vétsinou ale for-
mou; kterd ma s lidovosti jen malo spole¢ného.
lidové romantiky je Cechomor. Jeho fenome-
nalni uspéch ptisel na prelomu tisicileti, kdy
uz zavrhl snahy o objevovani méné znamych
lidovych pisni a jejich inovativni intepreta-
ci. Svéd¢i o tom i zména jména kapely, kte-
r4 za¢inala jako 1. Ceskomoravska nezavisla
hudebni spole¢nost. Novy nazev znaci posun
ke glajchsaltovanému poprockovému zvuku,
ostatné skupina jela turné s Lucii nebo Jar-
kem Nohavicou. Vyvoj Cechomoru muiZe slou-
Zit jako pripadova studie ¢eského mainstrea-
mového pristupu k folkloru, jenz je sttednim
proudem vytéZzovan bez ohledu na své koteny,
puvodni funkce nebo esteticky kontext. S tim
se poji i pitvotivé pouzivani dialektt, které
u rodilych mluvcich vyvolava tismésky, pro
vétsinového posluchace ale predstavuje znak
opravdovosti. Smésnost této hrané autentici-
ty se vyjevi, kdyZ se bliZze podivime na zdroje
Ceského folkpopového revivalu.

Soucasné podoba tuzemského folkloru ma
totiz pramalo spole¢ného s bohatou hudeb-
ni kulturou lokalnich komunit minulosti.
Napriklad tolik populdrni cimbalky, o jejichz
zachranu bojuji zastupy folklornich soubort
od prazskych Vinohrad po slovacky Hodonin,
u nas nemaji nijak hluboké koteny. Nastrojové
obsazeni, rytmické struktury, ¢ast repertoa-
ru i aranze se na izemi Moravy dostaly azZ na
konci 19. a zac¢atku 20. stoleti jako import
tehdy populérnich uherskych kavarenskych
kapel: S trochou nadsazky by se dalo fict, Ze
nenavidéna dechovka, ktera je v oich zapale-
nych folkloristli-amatérti parazitnim druhem,
ma s lokalni lidovou hudbou pevnéjsi pou-
to nez vSudyptitomny duvaj.(typicky rytmus
cimbalového doprovodu, jehoz nazev ostat-
né poukazuje na uherskou provenienci). To
samo o sobé nemusi degradovat snahy o-aktu-
alizaci folkloru, ale nékteré snahy o konzer-
vovani kdnonu lidovych pisni v tomto-svétle
pusobi vyloZené tragikomicky. Folklor totiz
nemusi nutné znamenat nekonec¢né opakova-
ni moravskych lidovek. V§eobecna popularita

Ceskych folkaiti, tfeba Wabiho Datika, ma
v mnoha ohledech k lidovosti daleko bliZ nez
valassky skanzen a je jedno, jestli si je lidé
zpivaji s palenici na Moravé nebo u tdbordku
v jiznich Cechéch.

S predstavami o sdilené minulosti a lido-
vé hudbé se ovSem da nakladat i tak, aby
z nich nezbyla pouha karikatura. V posled-
nich dvou dekadach folklor prosakuje do tvor-
by nezévislych hudebnik. Lidové imagina-
ci koneckoncii nahrava i soucasné politicka
situace - folklorni imaginace tak stoji napfi-
klad za tspéchem brnénského alternativniho
dua Dva, folklorizujici textové a melodické
prvky radi vyuzivaji prazsti experimentato-
ti VloZte koc¢ku a k lidové hudbé se vztahuje
i-Jan Burian mladsi. Zdanlivé nesourody vycet
hudebnikd spojuje neochota podtizovat se
trendiim a predevsim syrovost, s jakou se jim
dari folklorni material vyuzivat. MiZe to byt
jedna z cest, jak zabranit tomu, aby se folklor
stal zapeceténou vykladni sk¥ini nacionalis-
tickych predstav o nasi kulturni minulosti.
Autor je hudebni publicista.
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Uprchlici z kosmu

Imerzivni detenéni tabor CAMPQ na Stvanici

Ceskym p¥ispévkem k letognimu
Prazskému Quadriennale se stal
CAMPQ, koprodukéni projekt
nékolika divadel. O Zlatou Trigu,

hlavni cenu mezinirodni soutézni

vystavy, kterou nakonec ziskala
Severni Makedonie, se imerzivni
inscenace uchazela scénou ze
stavebnich bunék a kutilskou
estetikou v kombinaci s bé¢kovou
¢inohrou.

MARCELA MAGDOVA

Vice nez Sestihodinové imerzivni ,dobrodruz-
stvi“ CAMPQ, jehoz hlavnim kuratorem je Ivo
Kristidn Kubék, dlouhodobé spojeny s plat-
formou Tygr v tisni, by se snad dalo ozna-
¢it za jeden z nejambici6znéjsich projekta
Ceského divadla poslednich desetileti. Pravé
Kubak spolu s dramaturgyni Marii Novako-
vou u nas jako prvni experimentoval s imer-
zi na divadle - tedy s takovym jevistnim tva-
rem, jehoZ vyznamnym spolutviircem je sam
divak. Jejich Golem, uvedeny v tehdy znovu-
objevené Stvanické vile ¢p. 858, se v roce 2013
stal udalosti sezény. Cerpal z genia loci opus-
téného objektu, ktery dokonale zprosttedko-
val prizra¢nou atmosféru Meyrinkova roma-
nu zasazeného do Zidovské Prahy prelomu
19. a 20. stoleti. Nejednoznac¢na literarni
predloha predstavovala jak pro tvlrce, tak
pro zucastnéné divaky intelektudlni hlavolam.
Mezi herci, ktefi se v projektu objevili, se uz
tehdy profilovaly vyrazné osobnosti nastupu-
jici generace. Z projektu byl potizen video-
zaznam, jenZ byl pod nazvem Golem Cube
adaptovan pro vystavni Ucely a prezentovan
na minulém ro¢niku Prazského Quadrienna-
le v architektonické sekci Prostor jako vitéz-
ny projekt pro ¢eskou expozici.

Mimozemstané usiluji o integraci

Na aktualnim predstaveni CAMPQ vyjma
Kubdka a Novakové participovali také rezi-
denti $tvanické vily, jejich umélecti vedouci,
kmenovi dramaturgové a spfiznéni vytvar-
nici. Dva z reZisérli, Petr Hasek z Geisslers
Hofcomoedianten a Martina Schlegelova ze
souboru Leti, pfitom plisobi v ¢eskobudéjo-
vickych divadlech, kde se projekt zopakuje
letos v zari. Dodejme, Ze umélecké smérova-
ni zacastnénych tviirca je ¢asto zcela rozdil-
né, priCemz rozmanitost pristupii se ve spo-
le¢ném projektu pochopitelné mize odrazit
jak pozitivné, tak negativné. Problém CAMPQ
ale tkvi predevsim v ryze ¢inohernim zamé-
feni. Je aZ zarazejici, Ze projekt, ktery by mél
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zohlednit zejména vytvarnou slozku, o ni ve
vysledku tak méalo dba. Na druhou stranu se
neni ¢emu divit - tviirci se zkratka spolehli
na jim divérné znamé postupy interpretac-
niho divadla.

Na ostrové Stvanice vznikl uzavreny fikéni
svét - detenéni tdbor mimozemskych civili-
zaci, jez usiluji o integraci mezi pozemsta-
ny. Divaci maji béhem dne otevienych dveri

sexkluzivni“ mozZnost nahlédnout za plecho-
vé oploceni lagru a seznamit se s kosmicky-
mi uprchliky - nejciviln€jsim kmenem Zeyris,
fénickymi Zenami se sviticimi embryi a stad-
nimi Attas vedenymi autorita¥skou kralov-
nou. Pomyslnym ¢étvrtym kmenem jsou lidé,
zastavajici funkce pomocného personalu,
ostrahy, 1ékar, ucitelt nebo novinara. Diive
neZ jsou navstévnici vpusténi do ,vnittniho
tabora“, kde mohou jako voyeuti prozkouma-
vat improvizované pribytky mimozemstant
(rozuméj stavebni buiiky Metrostavu zatize-
né haraburdim a textilem, co diim dal), absol-
vuji instruktadZ podobaijici se estrddam z dob
papundeklu, nebo aspon jejich avantgardné;j-
§i odnozi - naptiklad choreografie vystoupe-
ni, jimzZ se predstavoval kmen Attas, by jis-
té potésila priznivce Baletni jednotky Krec
v dobdch jeji nejvétsi slavy.

Souéasna témata a trendy

Divaci od organizatord obdrzi tti Zetony,
které maji svérit nejdavéryhodnéjsim mig-
rantim. Na zakladé sou¢tu dosazenych hlasti
pak dojde k slavnostnimu vpusténi ti{ vité-
z0 do lidské spolecnosti. Prichozi je tedy,
at chce ¢i nechce, vtazen do pomyslné hry
Vyber svého nejoblibenéjstho uprchlika“.
V dal$ich hodinach uz scénat - byt simultan-
né realizovany - nijak neptrekvapi. Aredl je
natolik rozsahly, Ze k porddnym interakcim
s jeho obyvateli vlastné ani nemiiZze docha-
zet. Skute¢né aktivni jsou ze své podstaty
jen prislusnici kmene Attas, zbyli mimo-
zems$tané vykonavaji naplanované ¢innosti

Na Stvanici vznikl deten¢ni tabor mimozemskych civilizaci, jez us1lu11 o integraci mezi pozemstany. Foto Jan Hromadko

a nikoho si prili§ nevsimaji. NeZ se v tabo-
re zafne skutecné néco dit, ubéhne néko-
lik zbyte¢nych hodin. Nakonec je ale i finél-
ni intervence - poplach v tibore, béhem
néhoz dozorci vyzyvaji divaky, aby neopou-
stéli detencni zafizeni - neddsledna. Tézko
se bat nékoho, kdo si je jakoZto herec v dané
situaci sam nejisty.

Tvirci se v CAMPQ odvolévaji na riizna sou-
Casna témata a trendy: uprchlickou krizi, sci-

-fi, tvorbu novych mytd, ale i stale vzrista-

jici oblibu larpt a living history. Skoda, Ze
stranou hlavni - ponékud ¢ernobile nahlize-
né a dnes jiz vy¢pélé - linky migracni krize
zistaly nékteré latentné pritomné motivy,
jako treba hrozba totalitarismu, populismus
nebo ekologie. O origindlni scénografické
reSeni se inscenatofi ani nepokusili. Kromé
podomacku zkraslenych stavebnich bunék
vzty¢ili v aredlu par stand a nasvitili cyklo-
drahu. Bojim se domyslet, s jakym dojmem
odchazeji zahrani¢ni navstévnici, ktefi jsou
navic béhem produkce zavisli na skupinovém
tlumoceni klicovych situaci a oviem také na
otevienosti ¢eskych spoludivak, kteti jim
tu a tam kolegialné Septaji volny preklad.
Doufam, Ze cizinci nepodlehnou na zakladé
CAMPQ@ dojmu, Ze poslednim skute¢nym ces-
kym scénografem byl Josef Svoboda. I dnes
totiz disponuje tuzemsky obor velkymi jmé-
ny - ta ale bohuZel nebyla k ¢eské expozici
Prazského Quadriennale 2019 ptizvana.
Autorka je teatrolozka a divadelni publicistka.

Claudia Cedd, Joan Yago, Marie Novakova, David
Kostak, Marie Spalova: CAMPQ. Rezie Martina
Schlegelovd, Ivo Kristian Kubék, Petr Hasek, Tomas
Louzny, preklad Romana Redlova, Cyril Navratil,
dramaturgie Marie §palové, Marie Novakova, David
Kosték, vyprava Aneta Griiakova, Anna Hruskové, Pavla
Kamanové, Ivana Kanh&userov, Jitka Pospisilova, Jan
Tereba, Jana §palové, Anna Sichra, Petr Jaksik, Radek
Kolafik, hudba Ivan Acher. Prazské Quadriennale, Vila
Stvanice, Praha. Premiéra 6. 6. 2019.
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VYTVARNE UMENI

|ldeologie vyzkumu

rd /

S Joan Ockman o kariérismu v architektonickém badani

Rozhovor s historickou
architektury, kritickou

a pedagozkou Joan Ockman jsme
vedli u pFileZitosti jeji pfednasky
na brnénské Fakulté architektury
VUT. Mluvili jsme zejména

o soucasném oborovém posunu
od historie a teorie k vyzkumu

a kuratorstvi a o negativech,
ktera to prinasi.

JAN KRISTEK
KAROLINA PLASKOVA

Svou prednasku jste zakoncila vyzvou,
abychom vzdy reflektovali, jaky druh
vyzkumu vlastné provadime a za jakym
ucelem. Nékdo si to mozna vyloZzi jako
plédovani za aplikovany vyzkum. Mame
ale pocit, Ze o to vam neslo, protoZe jste
zaroven Kritizovala ,kapitalistickou
logiku“ souc¢asného vyzkumu.

Ano, méte pravdu, nejde mi o aplikovany,
pragmaticky orientovany vyzkum. Myslim si
ale, Ze kazdy vyzkum by mél mit konkrét-
ni dvod a mél by obsahovat kritickou sebe-
reflexi. Uvazujeme-li o vyzkumu a jeho pouzi-
telnosti za i¢elem ziskavani dotaci, profesury
nebo stoupani po kariérnim zZebticku, dosta-
vame se do situace, kdy bychom si méli klast

g -

Joan Ockman. Foto Marieta Malikova

otazku, co je smyslem takového vyzkumu,
v ¢em tkvi jeho hodnota a komu slouzi, jaké
moci.

Jde tedy o podminky, za nichz by

vyzkum mohl byt nezavisly...

VZdycky jsou tu néci zajmy. Napriklad Rem
Koolhaas je agent-provokatér. To je soucést
jeho ptisobeni, a je to velmi chytré, ale také je
v tom néco velmi cynického. Cynicky rozum,
na rozdil od kritického, sice slouzi k pocho-
peni déni ve svété, ale uz se nestara o to, co
se svétem bude dal a jak jej zlepSit. Snahy
o zlepSovani svéta byly vS§im, co se odehralo
po roce 1968, tak posramocené, Ze bylo téz-
ké udrzet heroické aspirace na néjaky politic-
ky program. A z toho Koolhaas vychazi. Ale
na druhou stranu, pokud jedeme do Lagosu
a ignorujeme skute¢nost, Ze tam lidé trpi, jen
proto, abychom pak vytvofili iZasné archi-
tektonické struktury, které je mozné v jejich
komplexité sledovat jen z vrtulniku, zname-
né to vyhybat se empatickému vztahu s rea-
litou. Rict, Ze se vie déje samoorganizované
a Ze za v§im jsou spontanni systémy, které
nejsme s to ocenit, pokud nepoodstoupime
a neziskame kaleidoskopicky pohled na véci,
to je Unik od reality a potéSeni z toho miize
mit jediné ten, kdo ma privilegium takové
perspektivy. Pro toho, kdo tam Zije a musi se
s tamni realitou kazdy den potykat, je cela
situace diametralné odli$na.

MiiZete uvést priklad néjaké dobré

praxe, jak se takovy vyzkum da délat?
MiiZeme se podivat na Alda van Eycka, kte-
ry se vydal poznavat vesnice Dogontll v Afri-
ce, nebo Bernarda Rudofského, ktery sbiral

Uzasné obrazy. Oba se vyhybali povrchnos-
ti. At uzZ je politika jakakoliv, at uz architekt
zastava jakoukoliv ideologickou pozici, zaby-
va se hmatatelnym svétem do hloubky - na
rozdil od povrchniho pozorovéni, jeZ se odvi-
ji od dokonalého ovladnuti nastrojt, techniky,
fotoaparatu nebo financovani cesty, respek-
tive schopnosti zajistit, aby vam Harvard dal
penize na hezkou exkurzi. Existuje mnoho
zpusobt, jak se spojit s predmétem vyzkumu.
Neékdy ale motiv vyzkumu tplné chybi, jde
jen o shromazdovani dat a zahlcovani obra-
zy. Vznikaji z toho pak vystavy a knizky, které
jen prispivaji ke kumulaci informaci. Jde vlast-
né o presvédceni, Ze produkovani informaci
je dobré samo o sobé€. Informace ale nejsou

totéZ co poznani, a urcité se nejednd o kritic-
ké poznani, které ptinasi jasné formulované
a chapané hodnoty.

Je podle vas soucasny diskurs o vyzkumu

v architekture analogicky védeckému
pojeti modernismu bez kritického

postoje, tedy pozitivistickému pristupu?
Jednou z fikei védy je, Ze je hodnotové neu-
tralni a mize dospét k nezpochybnitelné
pravdé. Nezijeme ale v ¢asech modernismu,
ktery skutecné véril ve sviij projekt. Dnes uz
neni mozné vérit, Ze védecké pozndni je bez-
mezné pravdivé. Jak ukazal Thomas Kuhn
ve své knize Struktura védeckych revoluci,
véda samotnd i zmény paradigmat, k nimz
dochézi v riznych okamzicich historie,
jsou pohanény ideologickymi motivy, histo-
rickym rdmcem a celou radou daldich véci.
Véda neni neutralni a to, co moderni archi-
tektura pt¥inasi, je v nékterych ptipadech jen
hra. Myslim, Ze jesté v socialistické spolec-
nosti existovalo autentické presvédceni, Ze
véda zlepsi svét. V architektonickém diskur-
su poslednich let pozorujeme performativné
orientovanou architekturu nebo projektivni
a postkritickou teorii. Kdo by se tomu ale
vénoval, kdyz miiZzete jednoduse néco délat
a zivit systém? V sedmdesatych a osmdesa-
tych letech byli architekti vyCerpani intelek-
tudlni produkci. Oproti tomu v devadesa-
tych letech a v dobé, kdy na scénu vstoupily
digitalni technologie, byli vdéc¢ni za to, Ze
mohou prosté délat svou praci a nemusi ji
prili§ rozebirat. Z toho mozna plyne ona
posedlost vyzkumem. Anebo jinak: vizkum
umoznil dosdahnout takového vykonu, coz
kritika neumoznuje.

Myslite, Ze orientace architektury

na vyzkum souvisi s obratem

k projektivni teorii?

Podle mé jde o odpor proti tomu, co nazyvam
posun od historie a teorie k vyzkumu a kura-
torstvi. V sedmdesatych a osmdesatych letech
20. stoleti se teorie stala jakymsi autonom-
nim projektem intelektualni akademické spe-
cializace a Uplné ztratila sepéti s profesional-
ni praxi. Ve Spojenych statech bylo za¢atkem
devadesatych let mozné znovu stavét, ekono-
mika se vzchopila po ekonomickém propa-
du osmdesatych let, a kdo by v takové situa-
ci potteboval teorii? Bylo lepsi se ji nezabyvat
a jit kuptedu. Dnes nas technologie nuti pte-
mySlet o soucasnosti a budoucnosti, spiSe nez
ohliZet se do minulosti za svétem, ktery uz
je davno pry¢. VSechno se vyviji velmi rychle,
a to je také soucast problému - jsme zavis-
1i na produkci stale vétsiho mnoZstvi obrazi
a vyzkumt, coz prispiva k odporu ke viemu,
co by néjak proces zpomalilo.

JestliZe se nyni nachazime v ére

vyzkumu a kuratorstvi, co architekture
muiZe prinést historie?

Nezapominejme, Ze diive byl vyzkum prova-
dén v jiném prostredi a s jinymi cili. Vyzkum,
jak ho nyni provadime se studenty, cela jeho
metodika, jeZ do zna¢né miry vychazi ze soft-
waru, ktery pouzivame, se sousttedi na to, jak
vse zkompletovat a prezentovat na sténé Ci
ve vystavnim prostoru. To je zaméreni soucas-
ného vyzkumu. V minulosti tomu tak nebylo
- at uz jste se zabyvali akustikou posluchar-
ny nebo jste se podileli na systematizaci zna-
losti o architekture. To byly velmi legitimni
vyzkumné projekty a takovymi se miizeme
opét zabyvat, ale musime byt pozorni, proto-
Ze systém, v némz jsme se ocitli, nas rozhod-
né nenavadi timto smérem. Jde zkrétka o to,
Ze vyzkum neni dobry sdm o sobé€. Na $kolach
architektury, kde se pohybuji, je vyzkum néco
jako glejt: kdyz délate vyzkum, délate néco
obdivuhodného. To je tfeba do hloubky zpo-
chybnit a historie ndm v tom muiZe pomo-
ci. MliZzeme se podivat na to, jak architekti
provadéli vyzkum dtive. Jejich motivace pre-
ce nevychazela z touhy publikovat krasnou
knihu nebo udélat kariéru. Naptiklad Karel
Teige spatfoval v tom, co délal, smysl, oprav-
du nécemu véril. Takhle vérit uz dnes nelze,
ale mizeme vidét uprimnost jeho projektu
a pochopit, z ¢eho pramenila. Nevychézela
Z pozice moci, vyvérala z touhy udélat néco

prospésného.

Joan Ockman (nar. 1952) je historicka
architektury, kriticka a pedagozka ptisobict
na Pensylvdnské univerzité. Drive vyucovala
déjiny a teortii architektury na Kolumbijské
univerzité a v letech 1994 az 2008 byla
freditelkou tamniho Centra pro studium
americké architektury Temple Hoyne

Buell. Pracovala jako redaktorka casopisu
Oppositions, je editorkou knihy Architecture
School: Three Centuries of Educating
Architects in North America (Skola
architektury. Tri staleti vzdéldvdni architektii
v Severni Americe, 2012). V soucasnosti
dokoncuje knihu esejii a podili se na
rozsdhlé nové historii moderni architektury.
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David Hanes je kanadsky umélec, ktery Zije a tvori
v Berling. Ve své umélecké praxi vyuziva rlizna média
— fotografii, socha¥stvi, instalaci. Zasadni ale neni
médium, nybrZ pfizra¢nost obestirajici vétsinu jeho
dél. Napriklad stale trvajici projekt Aware (Védomi),
na némZ Hanes zacal pracovat v roce 2011, spociva
v retusovani dokumentace uméleckych vystav: po
umélcové zdsahu z dokumentd mizi umélecks dila,
¢imzZ autor vytvéri novy archiv situovany jakoby

v rozmezi mezi abstrakci a reprezentaci. Digitalni
ohybéni reality, pfi ném? se stiraji hranice mezi
tvorbou, obrazem, povrchem a dokumentaci, vede

k dekonstrukci pfedstav o moZnostech on-line
konceptualizace a prezentace uméleckych dél.

Zde pritomné fotografie pochézeji z vystavy

The Tomorrow That Never Was (Zittek, ktery nikdy
nebyl), jeZ probéhla v roce 2018 v berlinské galerii
Open Forum. Pfibéh o budoucnosti, které nenastala,
nam vypravi betonovy blok.
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Frankenstein a uprchlici

Ze by pole s dozravajicim obilim
sezehl mraz, je pro nas tézko
pfedstavitelné. Globalni zména
klimatu to ovSem miZe zménit.
Posledni evropsky hladomor,
ktery byl zapFi€¢inén vybuchem
sopky Tambora, nam otvira novy
pohled na kontext znamého
romanu Mary Shelleyové, ale také
ukazuje, co nas dost mozna ¢eka,
pokud nezaéneme jednat.

GILLEN D'ARCY woobD

Hluboko v nasi kulturni paméti lezi - takrka
zapomenuty — bezutésny obraz léta pred dvé-
ma sty lety, kdy slunce nevysvitlo, mréaz spalil
na polich obili a nasi predci, at uz v Evropé,
Severni Americe nebo Asii, zlistali bez chleba,
ryZe a dalsich zékladnich potravin, na nichz
zaviselo jejich preziti. Bud zemfeli hladem
¢i horeckou, nebo se stali uprchliky. O utr-
peni téchto lidi se mnoho zaznamt nedo-
chovalo. O roce 1816 se ptitom po celé gene-
race vypravélo jako o ,roku bez 1éta“, roku,
kdy doslo k nejchladnéjsimu, nejdestivé;jsi-
mu a nejpodivnéjsimu létu posledniho tisici-
leti. Pokud se s romanem Frankenstein nebo-
li moderni Prométheus (1818, ¢esky 1966)
setkame ve $kole, obvykle ho doprovazi néja-
ka verze literarni mytologie. Mary Godwino-
va (pozdéji Shelleyovd), ktera pravé opustila
manZela, se s milencem, basnikem Percym
Shelleym, p¥ipojuje k lordu Byronovi na bte-
hu Zenevského jezera, aby spole¢né prozili
1éto plné lasky, vyjizdé€k na lodickach a pik-
nikd. Ale priSerné pocasi je nuti zistat uvnitft.
Berou drogy a miluji se. Nudi se, a stanou se
proto nadmiru napaditymi. Padne navrh na
soutéz o nejlepsi duchatsky pribéh. A Mary
Shelleyova napiSe Frankensteina.

Literarnévédni popiradi

Je priznac¢né, Ze interpretace romanu se
tématu extrémniho pocasi roku 1816 témér
netknou. Pracovné tomu rikdm ,literarné-
védné popirani klimatické zmény“. A jesté
vic o0 nas vypovida to, Ze nase zjednodusena
predstava o Frankensteinovi - Ze je to kniha
o0 technice a rozvoji védy ¢i primo o indus-
trializaci - zcela ignoruje humanitarni kata-
strofu, ktera se v okoli Mary Shelleyové zaci-
na odehravat, kdyz useda k psani romanu. Po
evropskych cestach, ve vzdalenosti jen néko-
lika mil od mista, kde se pravé skupinka pra-
tel oddavala literarni kratochvili, putovaly
desitky tisic hladovéjicich, na kost vyhub-
lych klimatickych uprchlikii. Vnitrozemské
alpské Svycarsko bylo pfitom navic ze viech
¢asti Evropy zasaZeno patrné nejhtre a spé-
lo k socidlné-ekologickému kolapsu, od dob
takzvané ¢erné smrti nevidanému.

V tomto kontextu celosvétového klimatic-
kého Soku roku 1816 se Shelleyové nebohé
stvoreni pojednou nejevi jako symbol tech-
nologického pokroku, ale spiSe jako obraz
opovrhovaného a zoufalého uprchlika, jed-
noho z téch, kteti tehdy zaplavili Svycarska
obchodni mésta. Oc¢ita svédectvi dokladala,
jak hlad a pronasledovani ,promeénily lidi ve
zvirata®, jak strach z hladomoru a nemoc-
nych uprchlikt vedl prislusniky stredni tii-
dy k tomu, aby tyto trpici masy démonizova-
li jako nelidské parazity a odhanéli je od sebe
v désu a zhnuseni. MiZeme si dnes, dvé sté
let poté, v letech rekordnich teplot a celo-
svétového sucha, kdy uprchlici opét precha-
zeji hranice némecky hovorici ¢asti Evropy,
dovolit ignorovat toto ¢teni Frankensteina
coby romanu o zméné klimatu? Pribéh sdm
je sice kulturnim pokladem, ale do vitriny
urcité nepatfi. Je zZivy stejné jako monstrum,
0 némzZ vypravi. Je pfitomen v nasi soucas-
nosti a naSem mysleni. Shelleyové neuvéfitel-
ny pribéh o lidském Zalu, utrpeni a destrukeci
je opét aktudlni zpravou dne - v televizi, na
internetu, v milionech obrazt - a plni dob-
fe Zivené a pohodIné bydlici ob¢any hrtazou.

,Rok bez léta“ je vlastné nespravnym
pojmem. Trestuhodné zamlcuje skutec-
né trvani zemédélské kalamity, ktera trapi-
la Evropu, Severni Ameriku a vlastné celou
zemékouli po dobu tfi let po erupci indo-
néské sopky Tambora v dubnu 1815, kdy
Zemi zahalil zavoj sope¢ného prachu zabra-
nujici pristupu slunce. ,Roky bez léta“ by
byly oznaceni miniméalné presnéjsi, kdyz
uZ ne tak pronikavé jako tehdejsi novino-
vé titulky. Roky 1816, 1817 a 1818, kdy se

globalni klimaticky systém vysinul, nasledo-
valy povodné a sucho, zménilo se vzdusné
proudéni prinasejici dést, oceanské proudy
vymizely, Uroda byla znic¢ena, $itily se cho-
roby a matné, slabé slunce vypadalo, Ze se
kazdou chvili tplné rozplyne. Z hlediska his-
torie byla tato klimaticka krize pro Evropu
,dokonalou bouri“. Nemohla nastat v horsi
dobé. Dvacet let trvajici napoleonské valky
se sotva uzavrely krvavou bitvou u Water-
loo. Narodni hospodarstvi byla vyCerpéna,
obchodni vztahy uvrZeny do stavu chaosu
a miliony demobilizovanych vojaka se vrace-
ly domt a potfebovaly jist a pracovat. Pocet
obéti v obdobi bezprostfedné po Waterloo
je obtiZné spocitat, jisté vsak je, Ze desitky
tisic lidi v Evropé a zdmovi zahynuly hladem
a nemocemi a po celém svété to byl patrné
az milion zemftelych.

Baronka Kriidenerova

Prozitek romanové bytosti tak predstavuje
nezapomenutelny psychologicky popis toho,
jaké to je, byt environmentalnim uprchli-
kem: hrdina je pohlcen strachem, zmitan
vztekem a zoufalstvim, hladovi, trpi osamé-
losti. Shelleyova vykresluje klimatickou krizi
roku 1816 v implicitni, obrazné podobé, coz
nas privadi k otazce, jak vlastné Svycarsko
a celd Evropa v letech katastrofy vypadaly ve
skute¢nosti. Zivotni p¥ibéh baronky Kriide-
nerové je z mnoha dochovanych popisi patr-
né nejpresveédcivéjsi a nejvice souzni s roma-
nem Shelleyové.

Barbora Juliana Kriidenerova, zvana ,prv-
ni dama Svaté aliance”, se narodila v Rize,
tehdejsi Livonii, vdala se za barona, napsala
popularni romanticky roman Valérie (1804)
a po svém nabozZenském obréiceni se stala
blizkou daveérnici cara Alexandra pfti vyjed-
navani mezi vitéznymi spojenci po Waterloo.
V 1été roku 1816 se tato pozoruhodnd osoba
zménila z prominentni aristokratky ve vadky-
ni milenialistického kultu a vetejného nepfi-
tele $vycarskych tradd. Sirokou popularitu
si ziskala kdzanimi o blizicim se konci své-
ta a $tédrymi dary hladovéjicim uprchlikiim,
kteti ji houfné nasledovali.

Pietni monografie baronky Kriidenerové
byla vydana v roce 1849. Obsahuje vyiat-
ky z jejich soukromych i verejnych dopisti
a zahrnuje také svédectvi o jeji dvouleté sluz-
bé davim klimatickych béZencd ve Francii,
Svycarsku a Némecku, predeviim na bre-
zich Ryna u Basileje. Pravé na tomto misté
se totiz shromazdovali utecenci, ktefi mitili
podél feky na zépad, smérem k rotterdam-
skému pristavu, nebot doufali, Ze se dostanou
do Severni Ameriky. A stejné tak se tu sroco-
vali ti, kteri nebyli schopni zaplatit za cestu
pres ocean, byli vyhosténi z Holandska a nyni
je Cekal nepredstavitelné strastiplny navrat
do vesnic, které opustili. P¥i pohledu na §vy-
carskou mapu pak zjistime, Ze se baronci-
na humanitarni pomoc odehravala sotva
sto padesat mil od Zenevského jezera, kde
nasi mladi romanticti turisté u krbu ve vile
Diodati travili nepovedené 1éto vymyslenim
straSidelnych ptibéhi. Vztah mezi pamétmi
baronky Kriidenerové a Frankensteinem Mary
Shelleyové je kazdopadné vice neZ pozoru-
hodny, ne-li symbioticky. Obé knihy jsou sveé-
dectvim o bédnych c¢asech.

Dablice chudych

Pritomnost baronky Kriidenerové pritahu-
je do Basileje davy. Mladé i staré Zeny k ni
vzhliZeji jako k prikladu zboZnosti a mésto
se plni Zebraky, pro néz baronka provozuje
cosi na zptisob polni kuchyné. Basilejské tira-
dy se obavaji jeji popularity i apokalyptické-
ho poselstvi vyvolavajiciho revoltu a vyhosti
baronku z mésta. Najednou je bez domo-
va a bez finan¢nich prostfedkt. Ale Buh se
postara. Penize k ni proudi od bohatych

obdivovatelt a pritel ji nabidne maly dam
nad Rynem, zvany Hornlein. Pravé zde rano
1. ¢ervna 1816 otevird okno loZnice, aby si
vychutnala malebny vyhled, a ptritom spatii
srdceryvny vyjev — uprchlici obleceni v had-
rech v mili dlouhém zéastupu miti od mésta
Grenzach k jejim dverim. Tri mésice Spatné-
ho pocasi uvrhly okoli v bidu a chaos. Dést
neprestava bi¢ovat krajinu. PSenice na polich
i hrozny na vinicich hniji. Bochnik chleba sto-
ji deset sous. Badensky arcivévoda narizuje
v kazdém kostele kralovstvi dvakrat denné
vefejné modlitby. Uzkost je vudypfitomna.
Panika roste. Poc¢ty uprchlikii v okoli Basile-
je stoupaji den za dnem, ze stovek na tisice.

Nepratelé baronky se vmisi do davu
a béhem jejiho kazani se ji vysmivaji. Také
basilejska policie ji pronésleduje. Nékdy Cetni-
ci obklopi diim, aby uprchlikiim ukazali, kde
je jejich misto. Jindy je zutivé napadnou $av-
lemi a zaZenou je do poli a lesti. Basilejské
urady se ze vSeho nejvice obavaji, Ze by zde
armada tabofticich Zebrak mohla zlstat déle
a jeSté ztencit nuznou zésobu obili.

Jak se blizi zima, baronka, aby ziskala peni-
ze, prodava Sperky a elegantni obleceni ze
svého drivéjsiho Zivota salonni krasavice: zis-
ka tricet tisic franka na jidlo pro chudé, kte-
rych se u jejich dveri denné vysttida na cty-
fi tisice. ,Kdybys jen tusil, jaky je muj Zivot,“
pise pfiteli, ,stovky trpicich, bédnych bytosti,
které se ke mné upinaji: bida, nestésti, zoufal-
stvi v tisici podobach v zemi zkazy a tpadku.”
Pod okny baronky Kriidenerové prochézeji
bledé, vychrtlé déti a vyCerpané Zeny, zbave-
né dokonce i odévli nezbytnych k zachovani
cudnosti. Spoluob¢ané se na své blizni diva-
ji s nenavisti a obavaji se, Ze rostouci pocet
obyvatel je$té zvysi cenu chleba a vSechny
je uvrhne do hladomoru. Pravé z toho vini
baronku, které je obtéZovana mistnimi zlo-
¢ineckou liizou a zlotecena v novinach. Rika
se ji tu ,déablice”.

Nova sklizeni dopadla prachbidné a nyni,
na pocatku zimy, uz i obchodnici a krama-
i ve méstech zacinaji pocitovat nedostatek
potravin. Den co den hladovéjici chudi pti-
chazeji z dalekého okoli k baronce pro porci
polévky. Uprostied nejhorsi zimy, jakou kdo
pamatuje, piSe baronka otevieny dopis baro-
nu Berckheimovi, ministru vnitra z blizkého
Karlsruhe, ktery ji v tisku neurvale napadl
a zpochybnil bohulibé davody jejiho poci-
nani i krestanskou uprimnost: ,Kdybyste
jen védél, monsieur,” piSe ve své rozhotce-
né odpovédi, ,0 pohromach, které postihly
tuto zemi, pochopil byste ihned mou situaci.
Posudte sdm a ptejte se sdm sebe, zda v této
straslivé dobé, kdy tisice lidi putuji z mista
na misto, aniZ by nalezly préaci ¢i néco k jid-
lu, kdy ke mné prichazeji matky vycerpané
hladem a zarmutkem, pokladaji své nebohé
déti k mym nohdm a vyznavaji se z pokuseni
- 0 jaké hlubiny zoufalstvi — utopit je v Ryné,
zda bych je méla odmitnout? Vim, Ze vlady
jsou v této dobé nouze bezmocné. Ale abych
odpovédéla na vase obvinéni vii¢i mné: kdyz
proud Ryna odnasf mrtvé, Cerny les se ozy-
va tipénim potfebnych a kantony Svycarska
jsou zpustoSeny hladomorem, spoléhdm pou-
ze na soud Pana, jehoZ autorita je mnohem
vétsi nez vase.”

Kdyz se zima 1816-1817 stfida se studenym
a mokrym jarem, baronka Kriidenerova uz
utratila celkem 120 tisic frankd za potraviny
pro odhadovanych 25 tisic uprchlikd, klima-
tickych obéti, které by jinak zemrely hladem
a zimou. Tito zoufali chudi ¢asto pochazeji
z oblasti od Basileje velmi vzdalenych, prita-
huji je zvésti o jeji laskavosti. A pak se, proti
vSem ocekavanim, klimatické podminky jes-
té zhorsi. Snézi cely duben roku 1817, tGro-
da opét pomrzne a celé Svycarsko se ocitd na
hrané kolapsu. Zoufalstvi na tvarich uprch-
likti se méni v jakousi hloupou, nelidskou
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Roman o dvé sté let staré klimatické katastrofé

strnulost. O ¢tvrté rano, jesté nez vyjde
slunce, jejich hladové sténani vyhani baron-
ku z postele. Jesté za tmy vchazi do kuchyné,
kde jiz skupinka ji oddanych stoupenct pfti-
pravuje polévku na dalsi pekelny den.

V 1été 1817 uz méli basilejsti méstané me-
siasskych gest baronky Kriidenerové dost. Je
vyhnéna z Hornleinu a vyprovozena ¢etniky
aZ na hranice. Zprava o jeji cesté ji ale pred-
chazi. Nikdo neptijme ani ji, natoz jeji uprch-
liky. V Rheinfeldu jeji ko¢ar obklopi ozbroje-
ni méstané, a nebyt zasahu policie, neunikla
by masakru. TotézZ se opakuje u Mohlinu, kde
ji pred smrti zachrani pouze tkryt v domé
mistniho knéze. V Curychu noviny pisi, Ze
mlada divka v bdélém transu predpovédéla
bliZici se prichod baronky Kriidenerové, ktery
bude ohlasen hroznou bouti. Jakmile baronka
dorazi do Curychu, objevi se davy lidi, kteti
ji chtéji slySet, a vSichni jsou zasaZeni ,Zivos-
ti jejich slov, citlivou znalosti lidského srdce
a predevsim milosti v ténu jejtho hlasu a pro-
jevech”. Do mésta zkratka dorazila kazatel-
ska celebrita.

Courtney Blazon: Zaman Hujan Au (Cas popela a de3ts), 2016

Barbarstvi élovéka

V této dobé v kantonu Appenzell, kde se
baronka ocitd, umird denné hladem kolem
triceti lidi - obéti posledniho hladomoru
v zépadni Evropé. Zebréci, ktef opusti své
vesnice, jsou napadani holemi. Ti, kdo se jim
snazi pomoci, jsou zastrasovani a pokuto-
vani. Baronka, na cesté ptres Sankt Gallen,
prichézi k davu uprchlikdi, ktery se tédhne,
kam oko dohlédne, a ¢ita kolem ¢tyt tisic
hlav. Uplavice dokonava, co nezvladl hlado-
mor. V fijnu se cesta baronky Kriidenerové
uzavira. Utrady ve Freiburgu rozeZenou jeji
doprovod a deportuji ji do Ruska. Jeji dvou-
leta humanitarni mise - pozoruhodna sluz-
ba trpicim daviim ve stfedu Evropy v ,letech
bez 1éta” - kondi.

Vyjevy trpiciho svéta z baroncinych paméti
z let 1816 a 1817 mluvi o stejném prostiedi
jako Shelleyové Frankenstein. Obé Zeny, kaz-
da svym vlastnim tviiréim zptisobem, tvari
v tvar lidské tragédii vyjadiuji soucit. Franken-
stein i polni kuchyné v Hérnleinu nesou totéz
ryze humanitarni poselstvi. Podobné jako

,frf Lo

na zastupy uprchlikii putujicich v letech 1816
a 1877 za baronkou také na netvora Shelleyo-
vé reaguji obyvatelé mést se strachem a nepra-
telstvim a privilegované rodiny na néj pohlize-
ji s hrizou a opovrZzenim. ZkuSenost netvora
tak ztélesnuje degradaci a utrpeni evropskych
chudych bez domova v obdobi po vybuchu
Tambory - Frankensteinovo zhnuseni a odpor
vSech ostatnich k nému odrazi naprosty nedo-
statek empatie, ktery by snad tehdejsi evrop-
ska burzoazie mohla projevit k zdstuptiim obé-
ti Tamboru. Jak ¥ika sdm netvor, nejprve trpél
spise ,krutosti doby”, posléze vsak ,daleko vice
barbarstvim ¢loveéka“.

Uplynulo dvé sté let od doby, kdy se Mary
Shelleyova pustila do psani Frankensteina,
jednoho z nejvyraznéjsich artefaktt moder-
ni kultury. Zaroven je to dvousté vyroci
Jroku bez 1éta“, ktery znamou prézu ovlivnil
vice, nez jsme se zprvu domnivali. Ve svém
mistrovském vypravéni, kde se z védec-
kofantastické zapletky rozvine katastrofa,
Shelleyova symbolicky zachytila zkuSenos-
ti trpicich obét{ klimatické zmény, o nichz

P, T
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tisk mlcel, jimZ evropské vlady nedopraly
sluchu a kteti zmizeli v zapomnéni. V posta-
vé Frankensteina Mary Shelleyova ztélesni-
la v§emi nenavidéného a dehumanizované-
ho uprchlika.

SoutéZ o nejlepsi ducharskou historku na
brehu jezera v ,roce bez 1éta“ je stale jednou
z nejoblibenéjsich historek romantismu. Ale
ted, dvé sté let poté, uz nejde jen o pribéh.
Jak v8ude kolem nés nastavaji drastické kli-
matické zmeény, ukazuje se frankensteinov-
sky mytus jako stale pritomnéjsi a naléha-
v€jsi. Netvor je zpatky. Utrhl se ze fetézu.
A protoze v tomhle ptipadé jsme dokto-
ry Frankensteiny tplné vSichni, je chovani
této bytosti, plné opravnéného vzteku, nasi
zodpovédnosti.

Autor je profesor anglické literatury na Univerzité
v Illinois.

7 anglického originalu Frankenstein, the Baroness
and the Climate Refugees of 1816, publikovaného
v Casopise The Public Domain Review v roce 2016,
preloZila Marta Martinova. RedakZné upraveno.
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Nasavat,

Letos v ceském piekladu vysel
roman Sviné (recenzi najdete

na strané 4) — fiktivni p¥ibéh
obsahujici aluze na okolnosti
vrazdy novinafe Jana Kuciaka.

S autorem knihy jsme kromé
slovenské politické situace
mimo jiné probrali také rozdil
mezi romanem a ,manualem pro
preZiti" a odlisnosti ¢tenaiskych
ohlasti u nés a na Slovensku.

EVA MARKOVA

Hora
bohu

(Keck 1—I1)

(Keck 1—I1)

Andrds
Cséfalvay

25.6.—28.7.2019
etc.galerie
Sarajevska 16, Praha 2

inzerce

mrdat a délat ramena

Svini mnozi ¢tenari povazuji za
pokracovani Misa a stale doufaji ve treti
dil série. Mél byste na néj material?

Chtél bych napsat pokracovani Misa, ale
zatim nemam ani ¢arku, protoZe jsem ted
mél na praci jiné véci, z devadesatych let
mam ale nashromazdénou kupu dobrych
pribéht, kterymi se lze dale zaobirat. Ztrati
se oviem Ucinek, ktery mélo Miso, jez bylo
né¢im naprosto novym jak z hlediska tématu,
tak i prostredi ¢i stylu. VSichni citili, Ze je za
tim redlny pribéh, Ze to neni vymysl.

Jak viibec Slovaci prijali Mdso?

Okamyzité se stalo bestsellerem, ac¢koli s tim
nikdo nepocital. Nakladatel po mné chtél co
nejrychleji dalsi knihu. Uvazoval jsem nad ni,
ale pak zavrazdili Jana Kuciaka a jeho snou-
benku Martinu Ku$nirovou. Mij Zivot se v tu
chvili prevratil naruby, kompletné se zménil
a po deseti letech mé opét vtahl do investi-
gativni Zurnalistiky. V 1été, kdyz uz jsme si
vsichni byli jisti, Ze se jejich vrazda nikdy
nevysetii, jsem se rozhodl napsat o tom pfti-
padu alespoit roman. Ve chvili, kdy jsem ruko-
pis odevzdaval, byl Maridan Koc¢ner, ktery je
z objednavky vrazdy Jana Kuciaka obvinén,
jeSté na svobodé a Sikanoval mé kolegy.

Co se délo pak?

Kdyz kniha vysla, byl uz Ko¢ner zavieny, ale
jen za hospodarské zlo¢iny. Uz méli i vrahy,
ale jesté nebyly znamé detaily. Sice jsem se
pri psani hodné krotil, ale vSichni méli pocit,
Ze jsem to prehnal - a myslel si to i mij nakla-
datel. Konzultoval jsem ten text s Jurajem
Cervenakem, autorem historickych detekti-
vek a fantasy, ktery mi radil, abych vyhodil
jesté jednu pasaz, protoze toho uz bude na
&tenaie moc. Rikal jsem si, Ze je $koda zaiiz-
nout celou knihu kvtli nékolika vétam. Tak
jsem téch par radkd vyhodil, i kdyZ s velkym
zarmutkem, protoZe, jak znamo, autor pova-
Zuje kazdy tadek za skvély a dulezity. Presto
se ta kniha v§em zdala prehnana, premrsté-
né. Nyni se oviem dostavaji ven fakta a uka-
Zuje se, Ze mé vypraveéni zaostava za realitou.

Ctou Slovéci Svini jako kli¢ovy roman?
Ano, snazi se hadat, kdo je ktera postava. Ja
se ovSem drZim toho, Ze se jedna o hrdiny
vymyslené. Pro Ceského Ctendfe to mozna
krecovité snazit pochopit, kdo se pod kte-
rou postavou ukryva. MiiZe Svini ¢ist klidné
jako mnozinu ptibéht propojenych skrze své
aktéry, a to mnohdy dost absurdnim zptso-
bem. Tteba si vychutnd pravé tu absurditu
a nebude muset tak ¢asto potlacovat nutka-
ni zvracet - mnoho ¢tendit na Slovensku si
totiz po prvni kapitole muselo dat oddych
a to, co si praveé precetli, rozdychat.

Myslite si tedy, Ze Cesti a slovensti

Ctenari ¢tou Svini odliSné?

V Cesku je nutné vic vysvétlovat kontext.
U nés se ten roman uchytil tak néjak sdm od
sebe, protoze v ném lidé poznavaji realitu, ve
chu jiné situace nez ten slovensky, protoZe
dnes uZ muiZe porovnavat redlna fakta s tim,
co se dé€je v knize. Vlastné si ale neumim
predstavit, nakolik Sviné oslovi ¢eského cte-
néare, ktery slovenské déni piili§ nesleduje
a jenom zhruba si pamatuje, Ze tam pred vic
nez rokem zastrelili néjakého novinare. Moz-
né ten pribéh odmitne jako brutélni, prehna-
ny a chaoticky.

Chaoticka ta kniha do ur¢ité miry je. Mél
na jeji kompozici vliv namét, ktery také
tvori slozité propletenou sit vztahu?

Sviné neni femeslné dokonal, coZ je dané tim,
Ze jsem ji napsal za Sest tydnt. Nakladatel mi
na jeji napsani dal dva mésice, na které jsem

si vzal neplacené volno. Ale pak pfiSel zasek,
dva tydny ze mé nevypadlo vibec nic, takze
mi pak zbylo tydnii jenom Sest. Juro Cervendk
mi poradil nékolik skvélych trik(, jak se rozjet,
a pak uz to 3lo skoro samo. Sest tydnt jsem
nevychazel z pracovny, témér jsem nespal, pri
Zivoté mé drzelo asi jenom to, Ze se vedle mé
Cas od ¢asu vynoril sendvi¢ a hrnek kafe. Nej-
spi$ na mé po téch par tydnech nebyl pék-
ny pohled... Nésledné bylo nutné pracovat
s rukopisem, protozZe ta plivodni verze byla
daleko chaoti¢téjsi - na samotnou redakci
jsme méli asi deset dni. Kdybychom méli vic
Casu, byl by ten pribéh patrné kompaktné;jsi,

nékteré déjové linie bych rozsitil, ale celkem
vzato to nedopadlo tak zle.

Mé¢l k tomu romanu nakladatel

néjaké vyhrady?

Rikali, Ze jsem smichal piili§ mnoho pribéhd
dohromady, Ze pry je to plytvani a vystacilo
by mi to na nékolik knih.

Asi bych ty pribéhy jednotlivé

Cist nechtéla...

A ja bych je zase takhle nechtél psat. Ale Miso
je jiné, jeho téma je daleko uzsi, takZe neztra-
ci na tempu.

Lisi se i ¢tenarské ohlasy. Podle

reakci na internetu ¢tenari povazuji

Miso oproti Svini za beletrii.

Svou roli v tom urcité hraje daleko vétsi
emocni odstup, ktery od toho pribéhu maji
nejen Ctenari, ale i samotny autor, protoze
se tam popisuje konec devadesatych let na
Slovensku.

Lze tedy i Maso cist jako kli¢ovy roman?
Pokud by ¢tenat védél, co ma hledat a kde to
ma hledat, najde vétSinu Masa v dobovém tis-
ku, i kdyZ asi ne v tak uspotrddané a kompakt-
ni podobé. Lidé, ktefi Ziji na vychodnim Slo-
vensku, vétsinu téch realii poznavaji.

Vadi vam, Ze lidé Miso chapou jako
realiemi inspirovanou detektivku

nebo treba politicky thriller?

Ur¢ité ne, nemél jsem zadné literarni ambi-
ce. Tak dlouho jsem bavil své kamarady raz-
nymi novinarskymi historkami, az mne jeden
z nich zacal ponoukat, abych napsal knihu.
Jsem sice grafoman, ale vybijim si to v préaci,
takZe se mi do toho pfrili§ nechtélo. Po néja-
kém case mé ale zlomil.

Jak Svini vnimaji vasi kolegové novinari?
Kdyz se na policii ptihlasil Peter Toth, délali
si ze mé legraci, Ze pry si vzal k srdci tu ivod-
ni vétu, kde pisu, Ze pokud by se v tom pribé-
hu snad nékdo poznal, ma se jit udat na poli-
cejni stanici a nezapomenout si s sebou vzit
obcansky prtkaz a zubni kartacek. I ve Svi-
ni totiZ vystupuje postava byvalého novinare,
ktery se stane profesiondlnim vydérac¢em. Pri
psani jsem ale fakt netusil, Ze Téth plijde na
policii a bude tam vypravét, jak pro Ko¢nera
sledoval novinare.

Podobné varovani je i na zacatku

Misa. V obou ptipadech je to zaroven
upozornéni pro ¢tenare, Ze otevira knihu
plnou suchého az ¢erného humoru.
Denisa Gura Doricova, jedna z redaktorek
Ikaru, mi po prvnim precteni dala pfesné
takovou zpétnou vazbu, jakou jsem chtél sly-
Set. Rikala, Ze se pii ¢teni ¢asto smala a pak
se za to stydéla. To byl ten pocit, ktery jsem
chtél ve ¢tenatich vyvolat. Chtél jsem, aby
si uvédomili tragikomic¢nost zemé, ve kte-
ré Zijeme, a zastydéli se, protoze ta situace
neni dobra.

Tragikomicnost jednotlivych postav ¢i
situaci zvladate vyjadrit jednou vétou,

je na vas vidét, Ze a¢ debutant, byl jste

uZ pri psani Misa vypsany autor.

Mam rad komiks a tohle je vlastné takova
komiksova technika. U vétSiny postav pra-
cuji s urcitymi archetypy namisto psycholo-
gické hloubky. Nemam spisovatelské ambi-
ce, jen chci vypravét pribéh, ktery si lidé radi
prectou.

Vas roman je plny dialogti. Psaly se vam
1épe dialogy postav, které mély realné
predobrazy, respektive které jste mél rad?
Dialogy vibec pisu rad. Neumim posoudit,
nakolik se to odrazilo v ¢eském piekladu, ale
na Slovensku ¢tenati ocenuji, Ze postavy mlu-
vi adekvatné prostredi, ve kterém se pohybu-
ji, nékteri tam dokonce slysi konkrétni dialek-
ty! V8imém si dialogti ve filmech, seridlech ¢i
televiznich inscenacich a fikdm si, Ze u nas
i u vas uz dlouho umime natocit femeslné
dobry film se silnym pribéhem, ale neumi-
me psat dialogy. Takhle prece redlné nikdo
nemluvi! Po pétadvaceti letech Zurnalistic-
ké praxe uZ mam naposlouchanou spoustu
lidi a troufam si fict, Ze moje knizni dialogy
jsou zivé a svizné. A navic diky nim ptibyva-
ji stranky daleko rychleji nez tfeba u popisti.

Kdyby tam dialogy nebyly, nevim, jestli

by ty pribéhy bylo mozné ucist. Déj

by byl hodné zhustény a mnohdy dost
brutalni. NejtizKkostnéji jsem se citila,

kdyZ jsem cetla o tom, jak ndjemny

vrah Lepenak svaci obloZeny chléb, vola
Zen¢€ a pred nim si nékdo kope hrob.

Ale ty brutélni scény nikdy nejsou dlou-
hé. Lepsi nez explicitni popis nasili je uka-
zat atmosféru. Vite, v realité se nasili nedé-
je filmové, ale rychle, ve velmi kratkém case,
a dokonce opravdu nendpadné. Pokud by ted
u vedlejsiho kavarenského stolku zastreli-
li ¢lovéka, trvalo by ndm hodné dlouho, nez
bychom si toho viibec v§imli. Realita neni
tarantinovsky film, kde stfikaji télesné teku-
tiny a ze stropu kape krev. Désivé tedy neni
samotné nésili, ale ¢lovék, ktery je schopny se
ho dopustit. Normalni ¢lovék nedokaze zabit,
ackoli si mnozi z nds mysli, Ze by to zvlad-
li, nebo Ze by dokonce chtéli! Jsme evolucné
naprogramovani k tomu, abychom nezabijeli,
to dokéze jen vskutku malé procento psycho-
patl. UZ to je samo o sobé désivé, natoz kdyz
to nékdo déla rutinné, jako préci! Vétsina nasi-
Ii se ale odehraje ve chvili, kdy jsou lidé opili
nebo zfetovani a pfestanou se ovladat - coz
ostatné plati i pro to, co se odehrava ve Svini.

Je jednim z poselstvi Sviné to, Ze

svétu vladnou sex a moc a cloumaji

s nami vic, nez si pripoustime?

Ano, pisu to i v zavéru: hybnou silou mno-
ha ¢ind jsou sex, moc a penize. V demokra-
tickém systému by bylo rozumné vybirat si
do vrcholnych pozic takové osoby, které jsou
méné nachylné k tomu podrizovat Zivot uka-
jeni vlastnich puddi. Otazkou oviem zUstava,
jak je vybirat. Podivate-li se pod povrch sou-
Casné slovenské politiky, najdete spole¢nost,
kterd pripomind partu primitivnich, tupych
gangsterti odnékud z amerického ghetta, kte-
I chtéji respekt, prachy, Zensky a kokain, aby
si mohli uZit tfeba se ¢tyfmi najednou. Neni
za tim nic jiného, Zadna velka hra nebo tem-
né konspirace, ktera by tomu proptij¢ovala
néjaky smysl. Netikaji, Ze chtéji ovladnout
zemi a stat se diktatory. Nechtéji ani vSech-
ny zotrocit a zavést satanistické ritudly... To
by byl prece jenom princip, ktery by to celé
osmysliloval. JenZe oni nechtéji nic jiného
- promiiite mi ty vyrazy — nez nasavat, mrdat
a délat ramena. To mi prijde $ilené.

U nas mnoho prekladii ze slovenstiny
nevychazi a k sehnani tu nejsou ani
puvodni slovensky psané texty. Uvedeni
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S Arpadem Soltészem o podsvéti a investigativni Zurnalistice

L

Arpéd Soltész. Foto Dennik N / Vladimir Simicek

Sviné na Cesky trh proto povaZzuji

za pomérné vyznamné gesto.

Vim, Ze se tu slovenské knihy aZ na par vyji-
mek, mezi které patif t¥eba Juraj Cervendk,
prili§ neprodavaji. On ale tvofi ve specific-
kém Zanru a diiv neZ na Slovensku publiko-
val v Cesku, ma tu dvacet let poctivé budo-
vanou ¢tenarskou zakladnu. Rozumim tomu,
Ze je zde silna konkurence ¢eskych autort.
Také citim, Ze nés v Cesku vnimaiji jako byva-
lou soucast republiky, kde chlapi jesté umé-
ji poradné uderit pésti, v kréméach se dobte
pije a Zenské jsou vasnivé a temperamentni.
Ale co naplat, slovenska realita je jinde. U vas
ani podsvéti nikdy nebylo tak nésilné jako
na Slovensku, tady $lo o penize a vztahy, ale
devadesata 1éta na Slovensku byla plna hru-
bého nésili a podsvéti mohlo vyhravat jen
proto, Ze pracovalo na statni zakazku. Tusim,
Ze nejvétsi cesky prasvih nastal, kdyZ hodi-
li par chlapti do piehrady. Slo o par kustl
a navic to bylo dost amatérské, protoze télo
driv nebo pozdéji vyplave.

Ta téla byla v sudech, ty se

ovSem dobre hledaji...

Jisté. Anebo se prehrada obcas vypusti. Ale
hlavné tam ty sudy ziistanou navzdycky.
U néas profici zakopavali téla v lese, pro-
toZe to je bezpecné. Mleti v pramyslovém
mlynku na maso sice vypada hrozné cool,
ale tu DNA uZ ze stroja nikdy nedostane-
te. Nebo se téla nechavala rozpustit v kyse-
liné. Cilem takového pocinani bylo jediné
- vyvolat strach.

Jaky podle vas maji dnes Slovaci
vztah k Cechtim? A co si myslite
o soucasné Ceské politice?

Zhruba takhle: Bratfi, odpustte ndm toho
BabiSe, ale my uZ si ho opravdu nemuze-
me po Meciarovi a po Ficovi dovolit. Je vas!
Neptrejeme vam ho, ale jsme radi, Ze nezi-
stal na Slovenku. Tézko fict, pro¢ ma na Slo-
vensku tolik sympatizantli prezident Zeman,
ktery je mné osobné spis odporny nez sympa-
ticky. Ale detailni parlamentni politiku v Ces-
ku rozhodné nevnimaji Slovaci vic nez vy tu
nasi. Praha je ovSem pro spoustu Slovakul
mistem, kam se radi vydavaji. My viibec radi
jezdime do Ceské republiky, stale mezi nami
totiZ neni jazykova, natoZpak kulturni bariéra,
takZe se tu porad citime jako doma a nastés-
ti ndm tu zatim nikdo nedava najevo, Ze tu
doma nejsme. Pfislo by mi pfirozené navza-
jem tzce spolupracovat. Je to prece jedinec-
né situace, zhruba sedmdesat let jsme exis-
tovali jako jeden stat. Nedostatek spoluprace
ovsem neni kvilli vnéj$im prekazkam, ale spis
kvuli charakteru lidi. Umim si pfedstavit Slo-
vaky, kteti budou fikat: Co mi tu bude néjaky
Prazak mudrovat nad tim, co se ma udélat?

A co spoluprace v oblasti investigativni
Zurnalistiky? Vznikla diky osobnim
vazbam, anebo v diisledku prace

na stejnych tématech?

Investigativni centra se primarné zabyvaji
organizovanym zlo¢inem - a ten je globalni,
takZe o0 ném nemuzete psat, pokud se drZzite
uvnit? hranic vlastni zemé. Pak se stane, Ze
na vychodnim Slovensku dvacet let fungu-
je italska zloc¢inecka organizace 'Ndranghe-
ta, aniz by o ni nékdo védél. Kdybychom byli
v kontaktu s italskymi novinati, tak nam to
povédi rovnou. TakZe to, Ze spolupracuji pra-
vé s Pavlou Holcovou, s niZ si lidsky velmi
rozumim, je bonus.

Kdy ta preshrani¢ni spoluprace zacala?
Pridel s tim Janko Kuciak. To on za mnou své-
ho ¢asu poslal Pavlu Holcovou, protoZe védél,
Ze jsem se investigativou na Vychodé dlouho
zabyval. Pavla dorazila z Prahy a zacala mi
vypravét cosi o italské mafii a ja ji bral vaz-
né jen tak naptl, vlastné jen proto, Ze jsem
o ni védél od Jana, jinak bych si myslel, Ze je
Uplny mesuge. Slibil jsem ji, Ze se poptam,
zavolal jsem dvéma svym starym zdrojum...
Dokud nezabili Jana Kuciaka, jsem se tim
vlastné nezabyval. Kdyby ta spoluprace zaca-
la drfv a byla $irsi, moZna by tu dneska jes-
té byl. Nebo taky ne, protoZe jak se ukazuje,
ptisla ta vrazda z Uplné jiné strany.

Tési vas, Ze vaSe romany zaujaly i ty,

kteri beletrii prili§ nevyhledavaji?

Lidé mi obcas prijdou rict, Ze knihy nectou,
ale Svini i Médso precetli za dva dny. Mam
radost, Ze se mi dari vypravét pribéh i jim,
protoze bych si ptal, aby Svini ptecetlo co
nejvice lidi - nikoli kviili prodejtim, ackoli i to
je prijemné, ale aby se taktikajic zorientovali
v terénu. Vlastné jsem ji nepsal jako romén,
ale jako manudl pro preziti v Malebné zemic-
ce pod Drobnymi velehorami.

Vy sam jste ¢tenar romana?

V jisté dobé jsem jich precetl hodné, ale ted
uz vyhleddvam spi$ jiné Zanry. Pokud se
dostanu do situace, kdy mtizu vzit do ruky
¢tecku nebo Kklasickou knihu, pustim se spis
do sci-fi nebo fantasy, protoze se cely den
vénuju neptili§ pritazlivym skute¢nostem,
a to dost do hloubky, takze pak mam naladu
uletét nékam mimo realitu. Pfesto si hodné
vybiram. TakZe dékuju pékné, ale ruské kla-
siky uz fakt ¢ist nebudu, zadumcivé deprese

mam pres den vic neZ dost a je naprosto real-
né. Nejsem tedy ¢tendr romand, ale samo-
zfejmé Ctu. Bez toho by se ani nedalo psat.
Mam rad Raye Bradburyho nebo Andrzeje
Sapkowského - tam je dokonce nékolik skvé-
lych myslenek, nejsou to povrchni ¢i plytké
pribéhy.

A co Hra o triiny?

George Martin napsal vybornou knihu, ze kte-
ré se bohuZel stal hodné $patny serial. Je to
fenomenalné napsand kniha, o které by v pii-
padé kohokoli jiného dlouho diskutovali aka-
demici, ale seridl jsem nebyl schopny usle-
dovat, ptijde mi v porovnani s knihou pfilis
natedény a slaby. Pritom se tam fascinujicim
zplusobem pracuje i se ¢tenarskym zazitkem,
porusuji se tam vSechna pravidla zanru... Ale
seridlu chybi styl - a tim padem mizi i kru-
tost, s niZ Martin naklada se svymi postavami.

Arpad Soltész (nar. 1969) je slovensky
spisovatel a investigativni novindr. Po
strednt Skole emigroval do Spolkové
republiky Némecko, kde se Zivil riiznymi
nekvalifikovanymi pracemi. Po revoluci
se vrdtil na Slovensko, vystudoval
prekladatelstvi a postupné se zacal
vénovat investigativé. V roce 2017 vydal
svou knizni prvotinu Mdiso, reflektujict
éru meciarismu, loni vysla jeho druhd
kniha Sviné (2018, cesky 2019).
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Cenék Folk: Bez nézvu, 2017

Basnicka tvorba Jakuba Cernika,
kterou v poslednich letech
publikoval pod svym kiestnim
jménem, je v mnoha ohledech
nevyrovnana. Také je ale velice
expresivni, nesena patosem lyriky
jakoZto ,vyjadFeni nejvyssi tvarci
svobody”. Nékteré momenty snad
této kyzené suverenity opravdu
dosahuji.

Jakub Cernik (1992-2018)

studoval Literdrni akademii Josefa
Skvoreckého a poté elektronickou
kulturu a sémiotiku na FHS UK. Spolu
s Vitem Eugenem Dalibou zaloZili
yateliér knizni tvorby” Resurekce.

V této rukodélné samizdatové

edici pak vyddvali prevdazné vlastni
bdsnické texty, které - jak Cernik
rekl v rozhovoru pro eskou mutaci
magazinu Vice - nechtéli ddt
y,hapospas literdrnimu provozu, ktery
sestdvd z mnoha zakabonénych
troubti”. Po Cernikové dobrovolné
smrti vysel v Resurekci na sklonku
minulého roku soubor jeho dila

z poslednich let Bdsné 2016-2018,
odkud pochdzeji i zde otisténé texty.

Terasy

Synteticka krajka prozarend xenonovymi svét-
ly kresli sviij vzor na protéjsi sténu pokoje.
Ten vecer uz po ¢trnacté. Je neobvykly pro-
voz. Pacient leZici na posteli u okna trha vel-
korysou diru do zaclony a libuje si ve vzruseni,
které mu prinesla nova tprava uz ddvno okou-
kaného ornamentu. Pooteviena tsta s jemné
naprasklym spodnim rtem pravidelné odde-
chuji do rytmu projizdéjicich aut. Prichod
barevnych sntli prestava davat smysl s kazdym
nadchézejicim dnem. Na zelené tabulce pro-
téjsiho 1Gzka je réno pfi vizité ucinén zajima-
vy objev. Kfidou psany vzkaz hned vedle dia-
gnozy nesl nasledujici:

»~Dnes v noci jsem pocitil zvldstni druh litos-
ti a soucitu nad hmotou. Vidél jsem nedoko-
nale pretrené nohy posteli a provizorné opra-
vend dvirka nocnich stolkti. PoloZil jsem si
otdzku po jejich povaze a sledoval jeji vztah
k mym nejneobvyklejsim pocitiim a perspekti-
vdm. D¥ive neZ jsem sdm sebe zmdtl, znovu se
ozvalo ono opakujict se boleni. Presto jsem se
rozhodl nespoustét oci z nohou postele a jejich
gumovych patek, pod kterymi se drzely via-
sy a nitky povleceni. Prondsleduji sldbnouct
trajektorii intuice, méni smér ¢im ddl Casteé-
Jji a jeji ndskok se noc za noci zkracuje. Dopa-
ddm se v tylu zcela bezobrazného mysleni. Poz-
déji jsem se dovédeél, Ze moudrejsi uspéli s pasti.
Nesmysl; hndt a ustvat. Na zpénéném kame-
ni tist v odmlce zdskubu; péstmi vyrazit osmi-
hrannou krychli dechu a prudce trhnout pro-
ti sméru odvrdcenych oci. Nic pro psy a ohen.
Nic pro panstvo. Nic pro sestry; nic pro bratry.

Jsou nepochopitelné Cisté; pétiprsté ruce;
ruce vzndsSejici se nad monolitem skutecnos-
ti, kterou jsme se rozhodli nazyvat ocednem.
Dalo se ji tak dobré jméno, kterym se necitim
povoldn k uvaze. Rozumim mu vice jako vlast-
nimu uzdravent, co mé k rdnu vycuchalo z pro-
stéradel, porozbijelo okna a zaklinilo slunecni
paprsky o vysoky strop mého pokoje.

Podival jsem se rozbitym rdmem, ve kterém
Jjesté trcelo nékolik velkych strepti, ven na ulici,

abych uvidél, Ze takové jméno je dobré; pro
povahu véci, které nenechdvaji své stiny padat,
ale mivit. Rozhodl jsem se pro dvé reseni a treti
zptisob. Napsal jsem tedy nékolik slov a néko-
lik versii.”

Periferni dvojportrét
C.)

Par zvitat se pohodi do svéta jen tak. Vypada-
jirGzné, ale patii ke shodnému druhu, nemo-
hou se najit, mnoZit a podobné jako motyli
na vrcholku Zivota nedokazi pfijmout potra-
vu ani vodu. Slepi se jim vnitfnosti a vyrazi
majestatni kridla, rohy nebo nova srst. Pak
délaji, co musi. Zapamatoval jsem si:

OKO
skrz podobenstvi (k némuz pokazdé chybi
dtvod):

Doba, kterou pada odlomena skala
jezerem,

neni urcena jeho hloubkou.

Nerost klesa tak dlouho,

dokud se dokonale neocisti.

RUKU

skrz opis:

Vyldkané penumbry snu

vrZzené proti preexponované bdélosti,

odkud zaciné korupce primérenych forem.

CELO

podle vSech zbylych véci:

Co prisly k sobé a potom za mnou,
abych byl s nimi, kde citim stted.

KRK

na opakované prant:

V malé koupelné rozplétat Zilnatinu
fotopapiru

leZici v draze zperenych paprskda,

co se ti jedenkrat odrazily od téla.

Cernd za Bory
C.)

Cerna

predmesti

lascivné roztaZzena za nepiekypienou hlusinou

makadamu a plexiskel, na které
rozdrazdéna doslovnost

vyttisnila kysely dést a siluety dravcti

partners

bila UNI Paint PX - tficitka
vymahanidluhu.cz
pneu-rinda

ploty.cz

za Bory

jmény ulic rozméruji totoZnost

vbitou do prosakujici zemé

hluboko mezi tuvéry maklérek a policajtt
»,my uz tolik nechlorujem

a nechodime spole¢né k rodi¢tiim

a nepujcujem

a ted urcité nejdem ke dvefim“

Unavené min
z toho, kde kdysi ohnivala alespon nuda vesnice

domrholilo na orezlej sk¥indk mezi
nadjezdem a zahradnictvim

Tady uz se mélo davno zacit stavét

C.)

noc

podtéka a pokracuje jinam

i se svymi psimi hvézdami

je ¢im dal tidsi, propustné;jsi

kolem zjihlych svétli stisnénych na to¢nach
popsanych poledniky z mydla a uzly na

$iifirach od kapuci

»at se$ poslednim zpatky*

FOXCONN CZ s.ro.

NEDCON Bohemia s.ro.

ZEMPO STOBER s.ro.

WHITE ANGEL s.ro.

MEDUNA vakuova kalirna s.ro.
GEKKO PROMOTION s.r.o.
TOVARNY mlynskych strojii a.s.
SBERNE suroviny TTP spol. s.ro.
TRUCK SERVIS POLAK s.ro.

(Kazdy bod vesmiru ma své poutniky, co
nékdy sankovali az do tmy
a vidéli chlapa s panvi na kastany, jak si dycha
do rukavic)

C.)

Nékdo vysadil okna v prvnim patte bytovky
na parapetu lezi navlhlé noviny, zatizené

sklenénym popelnikem
je vidét stinidlo lustru, roh sk¥iné

Papirova krabicka plna vaje¢nych skotapek
spadla na tzky zdhon

Sly$im vlak

a televizi v patfe; zavane barva na radiatory
pata dvefi ttiskne o kocarek
- nardz dozni

Stihly car uvlaceného mraku se rozpustil
trpka modt nebe kornati

zem tvrdne

vyplazuje studenou kost do hloubky nahote
na $pici rozdrnéeného satelitu

oslepla vtetina bilych spalenist

maliti dostali kdvu a vysli ven

jeden polozil Zehlici prkno do travy

lehnul si a hifbetem ruky zastinil o¢i

RozhliZzim se, ale obé stihac¢ky uz jsou pryc
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Jakub Cernik

Mala rada

NevzruSené Septaji
zelené koruny vzdorovitych samotari.

Slovo nevzrusené znamena
razitkovany papir zkrabacenych obalek a Savlovitou fasu v sépiové paletce se starou
tvarenkou.

Slovo Septaji znamena
konejsivy tikot dvou para nasténnych hodin s bateriovymi strojKy za plechovym cifernikem.

Slovo zelené znamena
vecer za okny, ktery se doslechl. Vecer pohybu z rudé do modré a z modré do bilé.

Slovo koruny znamena
¢ekani na usvit a klikatou cestu obtaZenou silnym fixem ve zmoklé mapé.

Slovo vzdorovityjch znamena
zpustoSené sady predstav a zrni¢ka zlata v chladném pisku pod obnazenymi koteny.

Slovo samotdrii znamena
vsechny podoby lakomstvi. Rozpeceténou hodinu zchytralosti. Maloméstackou romantiku.

Nevzrusené Septaji
zelené koruny vzdorovitych samotdrii.

Poustni Ivi

A tohle jsou poustni lvi

spatfeni o¢ima, které privykaly tmé

rozmélniovanych matnym prisvitem fosforovych hvézd
a vzduchem sycenym pretadc¢enim kazet a cvakdnim
prehravact

Nikde ani naznak soumeznosti
tolik prostoru

Zavazadla

A tohle je odreny kufr, ktery jsme nasli p¥i vecerni prochazce u precpanych kontejnert.
Nesli jsme ho v mraze pres celou ¢tvrt, dokud jsme se nerozhodli sbalit mu na cestu pred
branku nejniz§tho domku ve svahu pod kostelem. V obchodé Norma jsme dvacet minut
pred zaviraci dobou $tastné potidili velky pytel kyprého kvétinového substratu, doveze-
ného z Némecka, a seminka slune¢nice a mrkve. Pak jsme usli jesté poradny kus cesty
podél tramvajového pasu. Pytel s hlinou i kufr uz se pronasely, ale kdyz jsme vysli kopec
krajem uzké silnicky a vidéli, Ze uz jsme skoro v cili a Ze se za nizkymi okny dosud svi-
ti, radosti jsme se nahlas rozesmali. Pytel se substratem jsme naslapali do kufru, navrch
poloZili sa¢ky se seminky a zavteli viko. Pak jsme ho postavili pfed branku, pod ucho
Setrné vlozili papirek se vzkazem ,nékde tady” a vydali se zpét k hlavni silnici a tram-

vajim. Kdyz jsme p¥isli domd, dali vatit vodu na grog a zapnuli radio v kuchyni, zjistili
jsme, Ze byl Valentyn.

Cenék Folk: Bez nazvu, 2013

YENS WAHLGREN

Stoparuayv priavodce
po galaxii jazykt

Fantasticka lingvistika od Tolkiena po
Klingony. Co ndm jazyk fika o svétech Hry
o triiny, Star Wars nebo Black Panthera?

ALVARO ENRIGUE
Nahla
smrtl

8,

=<\

Roman o neobycCejném tenisovém zdpasu
a udalostech, které staly na Usvitu
moderni doby i jeji souasné krize.

TIMOTHY SNYDER
Cesta
Kk nesvobodé

CESTA
¢ NESVOBODE

Na zakladé velkoryse pojatého vyzkumu
ukazuje Snyder podstatu nebezpedi,
které hrozi demokracii a svobodé.
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ZAHRANICI

Teror iracionality

Varovna proména indické politické kultury

Do indického parlamentu

jako poslanci pronikaji

i predstavitelé radikalniho
naboZenského fanatismu. Nejde
pfitom jen o nahodny exces,
nybrZz o disledek promény
spolecenskych nalad. Co bude
nasledovat?

JIRT KREJCIK

Kdyz se pred dvéma lety stal hlavnim minis-
trem Uttarpradése ultrakonzervativni nabo-
Zensky hodnostar Jégi Aditjanath, indicti
politi¢ti komentatoti byli v Soku. Jesté vét-
$i prekvapeni jim v3ak ptipravily leto$ni vol-
by do Snémovny lidu: v bhépalském obvodu
suverénné zvitézila samozvana sadhvi Pragja
Singh Théakur - hlavni obzalovana v kauze
bombovych utokll ve mésté Malégaon, pri
nichz 29. zari 2008 zahynulo Sest lidi a néko-
lik desitek jich bylo zranéno.

To, Ze v indickych volbach kandiduji lokal-
ni mafiani s kriminalni minulosti, je cel-
kem bézna praxe - podle indického Sdru-
Zeni pro demokratické reformy (ADR) celi
zhruba pétina leto$nich kandidatd obZalo-
badm ze zavaznych trestnych ¢ind. Dosud se
vsak ztejmé nestalo, Ze by se voleb i¢astnil
hlavni podezftely z teroristického ttoku, kte-
1y je propustén z vazby na kauci. Kdo ¢ekal,
Ze nominace hinduistické extremistky vyvo-
14 v Bhépalu moralni paniku, byl brzy vyve-
den omylu. Vétsina voli¢t svétila sv(j hlas
Indické lidové strané (BJP) bez ohledu na
kandidatku. A nékterym ptibéh silné zboz-
né Zeny bojujici proti statni masinerii v udaj-
né vykonstruovaném procesu miZe dokonce
imponovat. Pouceni z tohoto vyvoje je ziej-
mé: vladni strana se béhem svého prvniho
volebniho obdobi otrkala natolik, Ze si nyni
dovoli znovu hlasat hinduisticky kulturni

majoritarianismus a nacionalismus a profi-
lovat se jako ryze konzervativni strana s pfi-
znanymi vazbami na polovojensky Narodni
svaz dobrovolnikl (RSS).

Zlo&iny a povéry

Neni nahodou, Ze Pragja Thakur kandidova-
la pravé v Bhopalu. Hlavni mésto Madhjapra-
dése je zndmé svou synkretickou kulturou
a kongresovy protikandidat Digvidzaj Singh
se nikdy nerozpakoval hinduistické naciona-
listy oteviené kritizovat. Nasazen{ radikalni
mnisky bylo tedy zietelnym pokusem otes-
tovat, jak silny je zde militantni hinduismus.
na nominaci Pragji Thakur vyslala k verejnos-
ti: hinduisticky terorismus neexistuje, je to
jen konspiracni teorie pseudosekularistu.

e

Nejvice Sokujici na celé véci v§ak nenfi to, Ze
si Indové zvolili do parlamentu ¢lovéka obZa-
lovaného z hrdelniho zlo¢inu. Indické zako-
ny ostatné umoznuji Gcastnit se volebni sou-
téZe kazdému, kdo neni odsouzen. Mnohem
désivéjsi jsou hodnoty, které Pragja Thakur
zastava. Jeji ndstup mliZze znamenat nejen
legitimizaci terorismu, je-li veden tou ,sprav-
nou” stranou, ale také odklon od rozumu
k emocim a od faktl k vire. Poslankyné uz
se nechala slySet, Ze nacelnik protiteroristic-
ké jednotky Hémant Karkaré, ktery odhalil
jeji ulohu pti vybuchu v Mélégdonu, zemftel
proto, Ze jej proklela. CoZ je prohlaseni bizar-
ni hned v nékolika ohledech - Karkaré totiz
zahynul pfti teroristickych Gtocich v Bom-
baji 26. listopadu 2008, a Pragja tak vlast-
né neptimo pochvélila ¢innost péakistanské
islamistické organizace Laskar-e-Tajba. Dru-
hy medialni rozruch Pragja Thakur vyvola-
la, kdyz prohlasila, Ze az vyhraje volby, zpo-
pularizuje uzivani kravské moci coby léku

na vSechny neduhy. Pravé tato télesna teku-
tina ji totiz idajné pomohla vylécit se ve
vézeni z rakoviny prsu. Bylo by to k smichu,
kdyby se podobné ndzory pomalu nestavaly
mainstreamem. V poslednich letech to sko-
ro vypada, jako by nejvétsim prinosem indic-
ké mediciny byla pari¢agavija, tedy smés krav-
ského mléka, jogurtu, masla, moci a hnoje.
Vylepsené hnojivo dnes prekracuje hrani-
ce ekologického zemédélstvi a predatorské
Casopisy prekypuji studiemi o tom, jak doka-
Ze lé¢it rakovinu nebo artritidu ¢i zmirriovat
priznaky AIDS.

Teprve kdyZ Pragja prohlasila, Ze Gandhiho
vrah Nathuram Go6dsé byl vlastenec, ohradi-
lo se proti ni i Gstfedni vedeni strany v¢etné
premiéra Naréndry Médiho. I tato prestrel-
ka vSak ukazuje, kam se posouva indicka
verejna diskuse. Ackoli byl Mahatma Gand-
hi rozporuplnou postavou, kterd si kromé
obdivu zaslouZzi i potadnou porci kritiky,
v poslednich letech se stalo novou normou
hanit jeho odkaz a naopak relativizovat vinu
jeho vraha.

Vitézstvi dharmy

Kdyz na loniském festivalu dokumentarnich
film® IDFA v Amsterdamu ziskal hlavni cenu
indicky snimek Vivék (v angli¢tiné uvede-
ny jako Reason), pusobilo to jako prekvapi-
vé rozhodnuti. Vice nez ¢tyrhodinové pasmo
o proristani naboZenského fanatismu, tmar-
stvi a hinduistického nacionalismu neni lehce
stravitelnym soustem, prestoZe je rozdéleno
do osmi ¢asti. Nyni se ukazuje, Ze marathsky
reZisér Anand Patvardhan natocil bez nad-
sazky vizionarsky dokument. Zatimco pred
péti lety se BJP vezla na vlné protikorup¢ni-
ho a rozvojového étosu, v roce 2019 volici
opét dostali starou dobrou stranu pro bigot-
ni maloméstaky - a navic silnéjsi nez kdyko-
li predtim.

yMoje vitézstvi je vitézstvim dharmy,” necha-
la se po vyhlaseni vysledkl slySet Pragja

Thakur. Sama tim asi nejlépe shrnula, ceho
se ji pravé podartilo dosdhnout. V zemi, z niz
chtél Dzavaharlal Néhru pred sedmdesati lety
vybudovat moderni stat oddany védeckému
poznéni a raciondlnimu pristupu ke svétu,
se dnes $ifi povéry, navic ¢asto vydavané za
kulturni specifikum ¢i starobylou nabozen-
skou tradici. Drtivé vitézstvi BJP navic nazna-
¢uje, Ze se Indie ideologicky posouva smé-
rem k etnické demokracii izraelského strihu.
Ackoli formalné zastava sekularnim statem,
néboZenské mensiny se pozvolna dostéva-
ji mimo oblast verejného Zivota. Silny man-
dat pro premiéra Naréndru Médiho také zna-
mena vétsi personalizaci moci a dals$i krok
k neliberalni demokracii. Na umetené cestic-
ce k hinduistickému majoritarianismu vlast-
né lezi uz jen jeden kaminek - a tim je pra-
vé Pragja Thakur Pokud bude novopecena
poslankyné v soudnim procesu skute¢né shle-
dana vinnou, miiZe to vrhnout stin na mezi-
narodni reputaci celé indické vlady a zvlast
na ji proklamovany boj s terorismem. Spise
ale ¢ekejme, Ze se zdkonodarkyné k soudu
jen tak nedostavi a bude se doma zotavovat
z néjaké nemoci - patrné za pomoci kravské
modi ¢i jiného zazraéného lektvaru.

Autor je indolog.

par avion

Z ARABSKEHO TISKU VYBRAL JAN KONDRYS

=S

Eskalace napéti mezi Spojenymi staty a Ira-
nem v uplynulych tydnech ptirozené pouta-
la pozornost rady arabskych komentatort.
Ti se podobné jako jejich zadpadni kolego-
vé pustili do spekulaci, zda soucasny vyhro-
ceny stav nepovede k dalSimu vojenskému
konfliktu v rozboureném blizkovychodnim
regionu. S mirnym zklidnénim situace zaca-
ly prevladat strizlivejsi komentare, které pri-
mou americkou vojenskou intervenci pokla-
daji spiSe za nepravdépodobnou. Mezi né
patii i text syrského publicisty Muhammada
Sajjida Rasése nazvany Ceka Irdn osud Irdku?
a uvetejnény 7. ¢ervna v panarabském perio-
diku al-Hajat. Autor v ném rekapituluje, jak
americka politika v této Casti svéta, spojena
s odstranénim rezimu hnuti Taliban v Afgha-
nistanu v roce 2001 a reZimu Sadddma Husaj-
na v Irdku v roce 2003, po pielomu tisicileti
prispéla k nebyvalému posileni pozic perské
§fitské teokracie. franci obratné vyuzili vznik-
1ého vakua a béhem nékolika let se prostied-
nictvim svych spojencti v fadé statli regionu
posunuli do role jednoho z hlavnich akté-
rd na Blizkém vychodé. Posilené postaveni

pak Teheran dokazal zuZitkovat p¥i tajnych
jednanich s Americ¢any béhem prezidentstvi
Baracka Obamy, ktera vyvrcholila v roce 2015
podepsanim pro fran vyhodné mezinarodni
dohody o jeho jaderném programu. S nastu-
pem Donalda Trumpa, ktery frdn obsadil
do role uhlavniho neptitele a jednostranné
dohodu vypovédél, vsak doslo k razantnimu
obratu. Soucasné geopolitické klima, vcet-
né aktualni dynamiky americko-ruskych
vztahti, hraje v neprospéch Teheranu, pres-
to je v8ak krajné nepravdépodobné, Ze by
se Trump skuteéné uchylil k ttoku na fran.
Pres vsechny sloZitosti je totiz fran ve zcela
jiné pozici, nez byl Irak na poc¢atku roku 2003,
a opomeneme-li Trumpova bojovna vyjadre-
ni na Twitteru, klicovi americti predstavitelé
jasné deklarovali, Ze americkym strategickym
cilem je zména iranské zahrani¢ni politiky,
nikoliv zména franského rezimu jako tako-
vého. Dalsi velka valka neni v zdjmu nikoho
ze zucastnénych, je presvédcéen syrsky autor.

NIV

Zvlastni misto zaujima v arabskych médiich
Sudan, kde pred dvéma mésici doslo k armad-
nimu prevratu, ktery v reakci na lidové demon-
strace ukondil tficetiletou diktaturu preziden-
ta Umara al-Basira. K dlouhodobé neklidné
zemi na pomezi arabského svéta a subsahar-
ské Afriky se zacaly upinat nadéje mnoha Ara-
bli na mozny reparat celkové netispésné revo-
lu¢ni viny takzvaného arabského jara, ktera
pred vice nez osmi lety v fadé statl regio-
nu vyjadrila touhu tamnich obyvatel po Zivo-

Vyvoj poslednich dni, kdy sudanska armada
za cenu desitek mrtvych brutdlné rozehna-
la protestni tdbor v metropoli Chartimu,
ovsem dava za pravdu spiSe hlasim skeptikd.
K tém se nechce ptridat zndmy libanonsko-
-francouzsky akademik Gilbert Achcar (Dzil-
bir al-Askar), ktery ve svém pateticky ladéném
textu Ruce pry¢ od nasich studanskych bratfi!,
uverejnéném 11. Cervna panarabskym listem
al-Quds al-arabi, vyzdvihuje politickou vyzra-
lost vedeni sudanské revoluce. To na masa-
kr mirumilovnych demonstrantti zareagovalo
vyhlaSenim obcanské neposlusnosti a gene-
ralni stavky a dokazalo zpochybnit legitimitu
prechodné vojenské vlady. Achcar jde dokon-
ce tak daleko, Ze pro studanskou vzpouru
nachazi vzor ve vseobecné glorifikované prv-
ni palestinské intifadé v letech 1987 az 1993,
ktera coby vselidové povstani proti izraelské
okupaci dosdhla podstatné vétsich vysledka
nez dekady palestinského ozbrojeného boje.
Sadanci dnes maji Sanci navazat na to nej-
lepsi z tradice arabského odporu proti atla-
ku, a stat se tak potrebnym vzorem a nadéji
pro ostatni Araby, kteri neprestavaji doufat,
Ze zivot v lepsi spolecnosti je mozZny.

J LJJ l

Aktudlni situaci palestinského nérodniho
hnuti se vénuje Basim Uthman na strankach
libanonského deniku an-Nahar v ¢lanku
z 20. kvétna nazvaném vymluvné Palestinské
hnuti tvari v tvar americko-izraelské doho-
dé. Palestinsky akademik si v§ima4, Ze sou-
¢asny vyvoj — provazeny mimo jiné prijetim
nového zakladniho zdkona definujiciho Izrael

jako stat Zid{l, dal$im rozsifovanim osad na
Zéapadnim biehu ¢i jednostrannymi americ-
kymi kroky v otézce Jeruzaléma a Golanskych
vysin - ukazuje, Ze Palestinci musi neprodlené
pristoupit k nové strategii, nechtéji-li ztratit
posledni zbytky nadéji na uskute¢néni svého
narodniho snu. A¢ Donald Trump stale ofi-
cialné nezvetejnil parametry svého planu na
,deal stoleti“, je zfejmé, Ze predstava Ameri-
¢anll o dosazeni mirového usporadani pro-
stfednictvim cilené zmény ,reality na misté,
spojend s tlakem na arabské staty, aby nor-
malizovaly své vztahy s Izraelem, je v pfikrém
rozporu s narodnimi aspiracemi Palestincti.
Palestinské vedeni pritom zaujalo zcela nepro-
duktivni postoj, kdyZ na jedné strané americ-
ky plan odmit4, na strané druhé vSak nepod-
nikd Zadné efektivni kroky k tomu, aby byli
Palestinci americkému diktatu schopni celit.
Je nezbytné, aby vSechny relevantni pales-
tinské frakce a instituce neprodlené preko-
naly vzajemné rozpory a podridily své par-
tikularni agendy celonarodnimu zajmu. To
umozni rozvinout skute¢né vielidové hnuti
odporu, schopné na vSech trovnich v soula-
du s mezinarodnim pravem konfrontovat sily
okupace. Je nacase odstoupit od vSech zavaz-
ka vyplyvajicich z mirové dohody z Osla, kte-
rd v dtsledku pouze zhorsila palestinské poro-
beni. V neposledni fadé potom musi Palestinci
cilevédomé prenést svoji kauzu na mezina-
rodni pole, delegitimizovat pocinani Izraele
u mezinarodnich instituci, a predevsim svou
aktivitou v ramci panarabské scény primét
staty Zalivu, aby upustily od zhoubné politi-
ky normalizace. Jina cesta, po niZ by Palestin-
ci mohli dospét k rozhodovani o svém osudu,
podle Uthména neexistuje.
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Paradoxy autenticity

Folklor jako ukazatel neoliberalnich rozporii

Joseph Grim Feinberg, americky
antropolog pusobici na
Slovensku, se ve své etnografické
studii Vratit folklér ludom
zaméfuje na fenomén autentické
lidové kultury. Cini tak
interdisciplinarnim zpasobem

za pomoci filosofie a kritické
socialni teorie. Do odborné prace
ovsem zamérné vklada i osobni
zaujeti nadseného folkloristy.

LADISLAV ZARECKY

Snaha dosahnout autenticity folkloru je ve své podstaté nemozna, ale pfesto uznavana jako hodnota, jiZ stoji za to milovat a sdilet. Foto Peter Zakutansky

Folklor neni mrtvy. Jen se v o¢ich mnohych
stal kategorickym ,black boxem* folkloris-
t, s nimZ neni moZno hybat. Folklorista,
potazmo etnolog, by tedy mél s radosti pfi-
vitat mysleni, které nezlistava pouze u vstu-
pl a vystupd, ani u dikladné dekonstrukce
této kategorie, nybrz sleduje i produktivni
cile jejtho ozivent.

Kniha amerického antropologa a filosofa
Josepha Grima Feinberga Vrdtit folklor ludom
u nékterych etnologl nicméné narazila pravé
pro svijj ,hybridni“ charakter. Monografie shr-
nuje etnologické vyzkumy, které autor zreali-
zoval na Slovensku v letech 2010 az 2012. Zjis-
toval tehdy, jakym zplisobem se po roce 1989
zménil folklorni diskurs, a interpretoval social-
ni dopady téchto diskursivnich zmén, tedy
novy socialné-sémioticky systém folkloru.

Folklorismus po Hegelovi
Pravda je, Ze se zde analyzuje jak fenomén
tanecnich spolkd, tak konkrétni skupina lidi
v podobé Kkosického Klubu milovnikd auten-
tického folkloru a konkrétni zptisob, jakym se
v jejich podani prenasi diiraz od spektakular-
nich kvalit lidové tradice (vyuZivanych minu-
lym reZimem) ke snaze ukotvit ho v jeho
autenticité (,vratit folklor lidem*). Kniha
vSak nema pouze deskriptivni ambice, nejed-
na se o pozitivisticky orientovanou etnogra-
fii specifického folklorniho hnuti, ale spise
o socialné-teoretickou a filosofickou disku-
si nad Sir§imi otdzkami, vyuZivajici konkrét-
niho geografického a historického prikladu.
Prace mé nékolik vrstev, jez se vzadjemné
podminuji, jakkoli tradi¢né spadaji do rtz-
nych akademickych odvétvi. Prolina se tu vice
humanitnich a socidlnich véd, coZ se v nékte-
rych momentech ukazuje jako $tastné roz-
hodnuti, nékdy se vSak zd4, jako by jednotlivé
perspektivy vedle sebe pouze jaksi nervézné
postavaly. Kazdopadné ve vysledku vznika
zajimava konstelace témat, coz vyklad déla
zajimavym pro $irsi publikum. Je skute¢né
podnétné sledovat, jak jsou nékteré ,nehyb-
né“ kategorie folklorismu rozpohybovany filo-
sofif, a naopak jak je filosofické téma autenti-
city domysleno a demonstrovano na socialni
bazi folklornich souborti. Ostatné - jak se nés
snazi Feinberg presvédcit — nikdo si neuvédo-
muje rozporuplnost diskursu autenticity 1épe
neZ stoupenci autentického folkloru.
Fenomén autentického folkloru autor inter-
pretuje na pozadi postsocialistického a post-
politického nastaveni spole¢nosti v soucas-
né stfedni a vychodni Evropé. Sleduje pritom,
jakym zplsobem se prezentovani folkloru
prizptsobilo liberdlni hegemonii. A tak mu
folklor neslouzi pouze jako ,sociélni platfor-
ma"“ pro filosofickou analyzu autenticity coby
jednoho ze zdkladnich analytickych pojmu
socialnich véd, ale také jako ukazatel politic-
kych mobilizaci postsocialistické depolitizace
spolec¢nosti. Na konci déjin lid jakoZto déjinny

subjekt mizi a dialekticky rozpor autentici-
ty, ktery novy folklor resi, se stava nerozresi-
telnym. Zde se otevira dlleZita otazka, jaké
specifické dlisledky mél tidajny konec déjin
pro kulturu spjatou s revolucemi. Nejde uz
o to odstraiiovat rozpory autenticity spojené
s folklorem, ale po vzoru neoliberalni onto-
logie pouze ,spravovat”. Folklor se na kon-
ci déjin a politiky odchyluje od epiky Hege-
lovych déjin k lyrice Kierkegaardova ,rytife
viry“ - snaha dosahnout autenticity folklo-
ru je ve své podstaté nemozna (stejné jako
identita podstaty a jevu), ale presto uznava-
na jako specificka hodnota, jiZ stoji za to milo-
vat a sdilet.

Apotedza lasky
Dalo by se Tict, Ze Feinberg ve své praci odpo-
vida na otazku, kterou si poloZil jinde, totiz
zda ma folklor pravo na existenci. V dialo-
gu s Bourdieuovym dilem se zamértuje pre-
devsim na odhalovani mocenskych z4jmu
za symbolickymi kategoriemi, ale také na
cynicky dualismus informatoti versus pouce-
ni védci. Pfitom se snazi ukazat nevédeckou
oblast jako legitimni sféru lidské zkuSenosti.
Odmita ,délbu prace”, pt¥i niZ nevédci vytva-
teji idedly, ktera pak védci mohou kritizovat.
Konstruovanost a ideologicka mobilizace
folkloru, na niZ tato kritika ¢asto stavi, ustu-
puji ve prospéch uznani nevédeckych katego-
rii. MZeme kviili tomu Feinberga oznacit za
radikalniho interpretativistu, jehoZ analyza
stavi predevsim na aktérskych vyznamech?
Naptiklad marxisticky filosof Petr Kuzel
v takovém pristupu vidi nebezpedi, protoze
Jrezignuje na explanaci v pravém slova smy-
slu a v krajnim pripadé se takovyto pristup
muiZe stat pouze registratorem jednotlivych
kontingentnich udalosti“. Feinberg nicméné
ani explanaéni, ani kriticky rozmér socialni
védy nepopird. Fenomén autentického folklo-
ru zasazuje do Sirsich kontextii a neziistava
pouze v roviné aktérskych vyznamii. Naopak
v duchu marxistické dialektiky drzi pouziva-
né kategorie v produktivnim napéti, a odha-
luje tak i v ,objektivnich myslenkovych for-
mach” imanentni nereflektované momenty.
Zaroven je jeho pristup obohacen o etnogra-
fickou a antropologickou perspektivu, ktera
byva citlivéjsi k socidlni a Zivotni zkuSenosti
odlisnych socidlnich nebo kulturnich skupin.
Nejde tu pouze o odhalovani ,zlotvornych”
kategoridlnich omyl{i, ale také o moznost
porozumeét jiné socialni realité a zkoumat
idedly jako ideély, nikoliv pouze jako mystifi-
kace. Originalita autorova pristupu, s nimz se
v socialni teorii moc ¢asto nesetkavame, tkvi
v hledani pozitivniho potencialu, ve snaze
,Zostupit z kriticko-analytickych vysin a pode-
lit sa s ludmi o svoje vizie lepSieho sveta“. Jed-
noduse receno, zkoumat v ramci socidlnich
struktur procesy, pfi nichz vznik4 solidarita.
,Preco hladat iba implicitne zIé Strukttry (ako

ovladanie), a nie zaroven a explicitne hladat
lepsie Struktury, ktoré sa niekedy objavuju
alebo ktoré eSte moZu vzniknut?”

Pochopime-li tyto predpoklady, neptekvapi
nés ,apotedza lasky”, ktera je soucasti zave-
re¢ného dodatku, jenz se deklaruje jako neveé-
decky. Pravé napjaty vztah mezi folklorem
a jeho milovnikem tvof{ podle autora narativ-
ni ramec celé knihy. Toto pojeti lasky se uka-
zuje jako zakladni a pozitivni hodnota, svorka
hnuti milovnikt autentického folkloru, kte-
rou lze vyktesat z tragickych paradoxt auten-
ticity a ktera nas dostava do samého jadra
jeho filosofické problematiky. Tragické rozpo-
ry moderniho Zivota jsou milovnikem folklo-
ru vnimany jako neprekonatelné, ale pravé
jejich neprekonatelnost rozehrava dynamiku
specifické solidarity ztélesnéné autentickym
folklorem a podle Feinberga sméruje k idea-
lu reciprocity. Autorovi pritom jde jesté o jed-
nu véc, a sice o kritiku homo liberalis, tedy
predstavy autonomniho neoliberalniho sub-
jektu. V knize ptimo ptiznavi, Ze jeho ptavod-
nim zdmérem bylo ve folkloru hledat zdroje
estetického mysleni, jez prekonava ideu auto-
nomniho umélce smérem k ideji jakési par-
ticipativni estetiky, k uméni jako organiza-
ci: ,Vzadjomna laska moze poskytovat model
reflektovanej a reflexivnej autentickosti, kto-
ré je skrz-naskrz socialna, pretoze nespociva
v individualnej psychike, ale vo vzajomnom
vztahu medzi milovnikmi.”

Ukaz kokot
Casté opakovani aZ recyklovani témat a moti-
vl (dané i tim, Ze prace je ¢aste¢né kom-
pildtem plvodné samostatnych text) je
vyvazovano vsuvkami a nékdy aZz vtipnymi
epizodami ,z terénu”. Jde naptiklad o ty ¢as-
ti, v nichZ autor popisuje sva muka pti tanec-
nich zkouskach, do kterych se po ¢ase vaha-
ni zapojil, nebo o ,fenomén autobusu®, totiz
o specifické ritudly spojené s cestovanim
mezi festivaly, plné zpévu, ale i obscénnich
vyktika typu ,ukaz kokot“. Nékdy se ovsem
cela filosofickéd problematika v jejich svétle
zda jaksi nafouknuta. V p¥istupu stejné jako
v tématu je tak ¢asto pritomné napéti.
Dodejme jesté, Ze Feinbergova prace pod
nazvem The Paradox of Authenticity: Folklore
Performance in Post-Communist Slovakia
zaroven vysla v akademickém vydavatelstvi
Univesity of Wisconsin Press v anglické verzi,
lehce ptizptsobené jinému kontextu. Zave-
rem muiiZeme konstatovat, Ze byt se kniha ¢as-
to vydava po slepych cestach, je v kazdém pri-
padé vyrazem skutecné Zivého, origindlniho
mysleni. Byla by velka $koda, kdyby pro svij
ambivalentni charakter zapadla.
Autor je estetik a student etnologie.

Joseph Grim Feinberg: Vratit folklér ludom.
Prelozila Renata TiZikovd Nemcova. Sociologicky
Gstav SAV, Bratislava 2018, 270 stran.
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Zaplava artefaktt denni potieby z dob statné socialistické minulosti budf dojem ,ostalgického” retra. Foto Narodni muzeum

Mezi politikou
a kazdodennosti

Expozice ke stému vyroci
zaloZeni Ceskoslovenska, ktera
se loni na podzim pfesunula

z Bratislavy do Prahy, ma sice
velkou navstévnost, ale spolecné
déjiny Cecht a Slovakd vyklada
velmi konzervativné. Spornym
momentim se radéji vyhyba.

JAKUB VRBA

Cesko-slovenskd / Slovensko-ceskd vystava byla
zahajena v dubnu minulého roku v Bratislave
a nasledné se v fijnu u prileZitosti sta let od
zaloZeni republiky ptresunula do Prahy. Spo-
lu s vystavou 2 x 100 si ji od té doby v nové
zrekonstruované budové Narodnitho muzea
prohlédly stovky tisic navstévnikd, a v tom-
to ohledu se tak stala jednim z nejispés-
néjsich vystavnich projekti poslednich let.
Vzhledem k tomu, kdy a kde byla oteviena,
by mohla napovédét, jak bude ve znovuote-
vieném Narodnim muzeu vypadat stéla his-
toricka vystava a jaky pribéh ceskych déjin
bude tato prestizni instituce vypravét v nasle-
dujicich letech.

Vystava artefakti

Autorsky tym, slozeny z odbornych zamést-
nancl narodnich muzei obou zemi, si klade
za cil na vystavé ,predstavit dé&jiny spole¢né-
ho statu Cecht a Slovaka“, a ukdzat tak, jak
tento stat zasahoval do ,rliznych sfér Zivota“.
Hned u vstupu ¢ni busty narodnich hrdint
Masaryka, BeneSe a Stefanika. V prvni mist-
nosti je mozné vidét dokumenty spojené se
zaloZenim i rozpadem prvniho ¢eskosloven-
ského statu. Vystava je pak rozdélena do t¥i-
ceti tematickych blokd, v nichZ na navstévni-
ce a navstévniky ¢ekaji vitriny plné artefaktti.
Ty, které se nevesly do vitrin, miZeme najit
v Suplicich pod nimi. Celkové tedy prevazu-
je konzervativni pojeti, na mnoha mistech je
nicméné patrnd snaha o interaktivitu. Zara-
zi ovSem, Ze u takto exponované vystavy
je nékolik mésicti po jejim otevieni vétsina
z dotykovych displeja rozbita.

Koncep¢né je expozice ponékud nestabilné
rozkro¢ena mezi vystavou o Ceskoslovenském
staté a cesko-slovenskych vztazich, mezi poli-
tikou a kazdodennosti. Cteni vystavy tak bude
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znac¢né ruznorodé. Zaplava artefakti denni
potreby z dob statné socialistické minulos-
ti budi dojem ,ostalgického” retra, coZ jen
umociuje moznost postavit si znamé ,acko”.
Udalosti po roce 1989 jsou chapany spise
jako jakysi epilog, vtésnany do nékolika pro-
mitanych fotek. Na okraj jsou odsunuty rov-
néZ mengsiny, které charakter Ceskoslovenska
a obou néstupnickych statd spoluutvarely ¢i
spoluutvareji. Nazev bloku ,My a oni” pritom
jasné doklada, jakou pozici jim autofi vystavy
prisuzuji. Narod je pfitom vniméan jako zcela
samoziejma kategorie.

Pokud bychom tedy méli definovat vykla-
dovy rdmec, na némz je expozice zaloZena,
jde o nacionalné-liberalni pribéh. Bytostné
demokratickym Cechlim a Slovéktim byla
podle néj jejich cesta za polistopadovou svo-
bodou zvendi prerusena nejprve nacistickou
a potom komunistickou totalitou. Tento pii-
béh je vypravén nejen slovné na informacnich
panelech, ale i tim, Ze absentuji nepifjemna
¢i komplikovand témata. Prakticky tak chy-
béji udalosti druhé a tfeti republiky, dopady
Velké hospodarské krize, ale i rozsiteni anti-
demokratickych ¢i xenofobnich nalad v ¢eské
a slovenské spolec¢nosti. Obraz prvni republi-
ky tu vychazi z polistopadového mytu o ,ost-
rové demokracie”.

Bez vnitfniho napéti
Pohled na politiku paméti Narodniho muzea
nadm poskytuje starsi debata o rozhodnuti
odstranit bustu Julia Fu¢ika z Pantheonu, kte-
ry byl znovu otevien spolu s vystavou. Sélu se,
slovy teditele Michala LukeSe, méla navratit
»prvorepublikova podoba“. Zatimco totiZ mezi-
vale¢ny rezim pry pri jeho osazovani socha-
mi narodnich hrdinti postupoval ,demokratic-
ky“, ten komunisticky zacal vie ,politizovat”.
Narodni muzeum ptitom samoziejmeé politi-
zovaly i prediinorové republiky. Po roce 1918
se naptiklad prestali do Pantheonu pridavat
¢esti Némci, cemuz odpovidala i zména nazvu
instituce: ze Zemského muzea se stalo Narod-
ni muzeum. ZaloZeni republiky tak znamenalo
dél neZ tnor 1948. To ovSem neni - podobné
jako Cesky nacionalismus - nijak tematizovano.

Zd4 se tedy, e Cesko-slovenskd / Slovensko-
-Ceskd vystava dobte zapada do dlouhodobé
politiky muzea. Pfesto nelze ¢init rychlé zave-
ry. Neni totiz jasné, kolik méli autofi a autor-
ky na realizaci ¢asu nebo jestli panovala mezi
¢eskou a slovenskou stranou v zdsadnich otéz-
kach plna shoda. Zaroven je tfeba zdlraznit
i pozitiva, na ktera Ize pfti tvorbé stalych expo-
zic navazat: vystava se snazi zapojit interak-
tivni prvky, nema pragocentricky charakter
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a velké pozornosti se tési i jiné oblasti nez tra-
di¢ni politické déjiny. Osveézujici je také skutec-
nost, Ze ¢ast paneld je psana v Cestin€ a ¢ast
ve slovensting. Etnicky pomérné exkluzivni
narodni ptibéh je zaroveil vypravén s mno-
hem mensi razanci nez treba v ptipadé dlou-
hodobé vystavy Narodniho muzea na Vitkove,
ktera byla oteviena pred deseti lety. Otazkou
zUstava, jak budou nové expozice pracovat
s rozporuplnym vztahem mezi politickymi
a kazdodennimi déjinami a nakolik se odvazi
tematizovat problematické momenty ¢eskych
déjin, jejich multikulturni a multietnicky roz-
mér, pripadné vnitini socidlni napéti.

Autor je historik.

Cesko-slovenska / Slovensko-geska vystava.

Historicka budova Nérodniho muzea, Praha,
28.10. 2018 - 30. 6. 2019.

Prilis tekuté zlo

Kniha rozhovori mezi sociologem
Zygmuntem Baumanem

a politologem Leonidem
Donskisem se snazi vysvétlit
fenomén zla a zaroven hledat
feSeni hrozeb globalizovaného
svéta. Chybi nicméné uceleny
pFistup k tématu a misty

i presvédcivost.

VOJTECH CURDA

S odkazem na znamy Koncept ,tekuté moder-
nity” je v knize Tekuté zlo. Zivot bez alterna-
tiv (Liquid Evil, 2016) veden rozhovor mezi
véhlasnym polskym sociologem Zygmuntem
Baumanem a litevskym politologem i politi-
kem, nékdejsim poslancem za Alianci libera-
11 a demokratti pro Evropu (ALDE) Leonidem
telt ma formu dialogickych esejli, jejichz
nadmétem je spolecenskd, hospodarska a poli-
ticka krize Evropy v druhé dekadé 21. stole-
ti. Samotny vybér témat je pomérné pestry
a sahd od technologického vyvoje, socialnich
siti a problému neregulovaného kapitalismu
po ukrajinsko-rusky konflikt nebo transfor-
maci pobaltskych zemi. Dialogem v3ak pro-
lind i teologické téma piivodu zla ve svété ¢i
Cetné aluze na literarni dilo Michaila Bulga-
kova, George Orwella nebo Aldouse Huxleyho.

V pasti fatalismu?

Pomyslnym stfedem celého dialogu je proble-
matika zla, k ¢emuz se poji hledani alterna-
tiv k technokratické spole¢nosti, kalamitnimu
kapitalismu i postkomunistickym autoritar-
skym rezimm. Oba autoti pojem zla chapou
v metafyzické roviné a spojuji jej s komunis-
tickymi rezimy a nacismem, stejné jako se
soudobymi formami spolecenského fatalis-
mu, pro né€jz pouZzivaji zkratku TINA (There
is not alternative). V nékterych pasazich pri-
tom zaznivaji i ivahy na téma manicheismu
(filosofického uceni vykladajiciho svét jako
polaritu bozskych a satanskych kosmickych
sil), ktery podle nich zlstal jistym podzem-
nim proudem evropské kultury. Zpravidla spo-
Iu nepolemizuji a v dialogu se spiSe dopliiu-
ji, presto jsou vsak z jejich promluv patrné
odlisné akcenty.

U Donskise lezi v podtextu jeho promluv pte-
devsim rozc¢arovani z transformacniho vyvoje
v postkomunistickych statech. Pouziva nara-
tiv liberalnich vrstev zklamanych z prak-
tik ,mafianského kapitalismu®, vzdalené-
ho od vizionarskych predstav roku 1989.
Hlavni nebezpeci spatfuje v ohrozeni vychod-
ni Evropy putinovskym Ruskem, jehoZ rezim
pro néj predstavuje jakousi postideologickou
a zaroven orwellovskou variantu ,tekutého
zla“. Jeho soucésti je podle Donskise i vytvare-
ni staronovych historickych narativti, osprave-
dlivjicich mocenskou zviili imperialistického
statu. Bauman naopak jednu z hlavnich pti-
¢in destabilizace vidi v americké imperidlni
politice na Blizkém vychodé po ttoku na Irak
a Bushovu administrativu spojuje s rozséh-
lou medialni manipulaci. Polsky sociolog také
ostte kritizuje neoliberalni politiku rozpocto-
vych restrikef a socidlnich Skrtd, kterd podle
néj vede k atomizaci spole¢nosti. SpiSe nez
z levicovych socidlnich teorii pritom vycha-
zi z katolického socidlniho uceni a exhort
papeze Frantiska. Oba autory coby ptislusni-
ky ,nesamoziejmych“ evropskych zemi pfti-
tom spojuje distinkce v ptistupu k nacionalis-
mu. Bauman rozliSuje nacionalismus spojeny
s predstavami o supremaci jednoho etnika
nad jinym od nacionalismu emancipaé¢niho,
ktery se vyznacuje bojem proti imperialni-
mu utlaku a je nositelem univerzalistického
konceptu lidskych prav (historicky tento typ
vidi naptiklad v Mazziniho hnuti Mlad4 Ita-
lie). Paradoxni je, Ze oba popisuji soucasnost
jako obdobi zpovrchnéni komunikace a mize-
ni paméti, zaroven vSak podle nich docha-
zi k ozivovani starych historickych ptibéhii
a dé&jinnych koncepci, takze se v souc¢asnos-
ti ,setkdva devatenacté stoleté s dvacatym
a jedenadvacatym®.

Obavy z budoucnosti

Ackoliv v zavéru svého dialogu oba intelektua-
lové kladou dtiraz na princip nadéje v kontra-
stu k déjinnému fatalismu, celym rozhovorem
prostupuji obavy z budouciho spolecenského
vyvoje i technologickych inovaci. Tento dys-
topicky duch vane i ze strachu obou autorti
ze svéta socidlnich siti a novych médii, jejichz
pouzivani je podle nich znakem civiliza¢ni-
ho Upadku a dobrovolnou realizaci orwellov-
ského svéta. V téchto obavach se odkazuji na
razné, ¢asto nesourodé zdroje, dovolavaji se
i pozdnich praci Martina Heideggera. Jejich
postoj k technologiim p¥itom vychazi z kon-
zervativnich postoja vedoucich k ponékud
pausalizujicim odsudktim. Slabinou dialogu je
také jeho roztfisténost. Rada problémtl je pii-
li§ zobecniovana a nedochazi k analyze jejich
vzajemnych souvislosti, coZ se tyka jak geo-
politickych, tak socidlnich témat. Problema-
tické je také tékani mezi jednotlivymi tématy
a nevyttribenost argumentace. To plati prede-
v§im pro Leonida Donskise, ktery politickou
analyzu nahrazuje obecnym moralizovanim,
jez brani kritickému rozboru diskutovanych
témat. Rovnéz téma manicheismu je na pro-
blémy soudobé evropské spole¢nosti napa-
sovano ponékud uméle, aniz by spolecenské
rozpory dokézalo presvédcivéji osvétlit. Jak-
koliv 1ze v knize najit mnoho podnétnych
pasazi, jejim neSvarem je nakonec pravé ona
stekutost”, na kterou autofi neustéle narazeji.
Autor je historik.

Zygmunt Bauman, Leonidas Donskis: Tekuté zlo.
Zivot bez alternativ. Prelozila Viktorie Hany3ova.
Pulchra, Praha 2018, 256 stran.
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Partyzani na konich

Vzestup a pad naroda Komancii

Historik S. C. Gwynne v knize
RisSe letniho mésice popisuje
ctyricetilety boj kmene Komanéu
s bélosskymi osadniky. Po
Siouxech a Apadich, ktefi poutali
zajem spisovatell odjakziva,

se pozornost upira k dalsimu
indianskému narodu. Tragicka
historie divokych vale¢nika

z Velkych plani téZzko mohla
ziskat syrovéjsi podobu.

LUKAS RYCHETSKY

Kdyz se fekne Komancové, nejspis si vybavi-
me indidnsky kmen z amerického Jihozépa-
du, jemuz dobrodruzna literatura p¥irkla spise
negativni vlastnosti, mezi nimiz kradeze koni
byly to nejmensi. Zivot a dobu Sedictho byka
M. Utleye Kopi a stit (1993, cesky 1999), déji-
ny oglalskych Lakotli (rozuméj Siouxt) vylicil
George E. Hyde v praci Lid Rudého oblaka (1975,
¢esky 2007) a historii Navahti zase dilo spiso-
vatele Jeana-Louise Rieupeyrouta. V ¢eském
prekladu vysly i paméti nejznaméjsiho apac-
ského nacelnika Geronima. Publikace véno-
vand po jistou dobu nejmocnéjsimu, ale také
v mnoha ohledech ,nejzaostalejsimu” z kmenti
Velkych plani dosud v ¢estiné chybéla. Napra-
vil to preklad knihy RiSe letniho mésice (Empi-
re of the Summer Moon, 2010) od historika
a spisovatele S. C. Gwynnea, jenZ se zaméruje
predevsim na dobu vélek osadnikti s Koman-
¢i v letech 1836 az 1875. Autor se pritom vyva-
roval nejen romantizace ,uslechtilych divo-
chi”, ale i etnocentrismu, ktery se projevuje
predevsim v pracich starsich historika. Nikoliv
nahodou je mottem knihy citat z romanu Cor-
maka McCarthyho Krvavy polednik (1985, Ces-
Ky 2009), tedy z patrné nejnaturalistictéjsiho
literarniho zpracovani Divokého zapadu viibec.
Obé dila kromé mista a doby spojuje i realistic-
ka syrovost, ktera je misty az hmatatelna.

Dvoji brutalita
y,Komancové v sobé méli zakotenéné agresiv-
ni zpatecnictvi,” piSe Gwynne, ktery s pomo-
ci riznych ptimych i nepfimych pramenti
vysvétluje, jak se stalo, Ze se z nevyznamné-
¢t béhem sto padesati let mezi roky 1700
a 1850 stal mocny kmen, pred nimz se trésli
jak indiani z puebel, tak Texasané a Mexic¢ané.
Odpovéd je prosté: vzestup Komancu se kryje
s osvojenim jizdy na koni, v niZ se jim nevy-
rovnali ani Lakotové. Kiiii, kterého na konti-
nent jako prvni dopravili Spanélé v 16. sto-
leti, se nejpozdéji na pocatku 18. stoleti stal
sttedobodem Zzivota kmend Velkych pla-
ni. Komancové sice socialni hierarchii odvo-
zovali od Uspéchtl v boji, pripadné pti lovu,
takZe pro spolecensky vzestup byl tfeba pre-
devsim symbolicky vale¢nicky kapitdl, ale nej-
cennéj$im majetkem byli koné. Nikdo jich pfi-
tom nemél vice nez pravé ,nejlepsi zlodéji
koni v déjinach lidstva®, kteti ze svych zvi-
rat v plném trysku zasypavali neptatele Sipy.

Gwynne si pritom v§ima, Ze Komancové exce-
lovali predev$im v partyzanské vélce, pfi niz
se utoci necekané a stejné tak rychle se mizi
v terénu (zpravidla se stady ukoftisténych koni
a dobytka). Autor se nevyhyba ani dokumen-
taci mucent, vrazdéni a skalpovani Zen a déti,
které pti komanéskych najezdech nebylo vyjim-
kou. Dovozuje, Ze v situaci, kdy indidni neustale
prichazeli o prostor k Ziti a s nim i o identitu,
$lo - aspoii z dnesniho pohledu - o ,politicky
motivovany terorismus®, navic nesporné G¢in-
ny, protoZe pohranici se skute¢né vyliditovalo.
Komancové ,pozabijeli o tisice Texasanli vice,
nez se kdy podarilo Mexi¢antim“ a navic pod-
nikali vale¢né vypravy do Mexika nebo proti

Quanah Parker nejprve vynikal ve vrazdéni bélochd, ale nésledné se pokusil pfizpisobit Zivotu bilého muze. Foto archiv VUF

kmentim Tonkavil, Apacli, Atabaskd, Arapaht,
Navaht a dal$ich. V mife barbarské krutosti
s nimi téZko mohl nékdo soupefit - aZ na bilé-
ho muZe, ktery co neumél, brzy odkoukal.
Gwynne v knize kombinuje popis velkych
déjin s pribéhy konkrétnich lidi, pri¢emz jed-
no zrcadli druhé a odborné prace ve vysledku
plsobi natolik sugestivné, jak se to vétsinou
dari jen beletrii. Jednou z postav je Jack Hays,
zakladatel paramilitarnich jednotek hranica-
i, ktet{ byli vSechno mozné, jen ne Klasicti
zastupci zakona. Pravé Hays jako prvni pocho-
pil, Ze valcit s ko¢ovnymi Komanci, kteti byli
vécné v pohybu a necinilo jim potize ujet stov-
ky kilometrQ na jeden zatah, znamena ptizpl-
sobit se jejich stylu Zivota i boje. Pravidelna
armada byla pomala a délalo ji potize indiany
hlavné rabiati z okraje spole¢nosti, ktefi se
naucili utocit za jizdy a pohybovat se po pla-
nich stejné neviditelné jako indiani. Vyznam-
nou roli hrali mezi hrani¢ari indiansti zvédo-
vé, verbovani z kment, jeZ mély s Komanci
spory. Uplatiiovala se i dnes aktudlni strate-
gie ,prenést valku domi k nepratelim®, tedy
stihat a zabfijet indiany v srdci ,Komancerie®,
kam se difve skoro nikdo neodvéZzil. Hranica-
Ti pfitom méli na své strané jednu duleZitou
vyhodu, a sice pivodné pétiranny, pozdéji Ses-
tiranny revolver Samuela Colta. Podobné jako
Komancové i Texas Rangers vynikali krutosti,
takze brzy po jejich zapojeni do indidnskych
valek skalpy nezdobily pouze uzdy Komancu.

Pfeduréeni k prohfe

Perspektivu bojovnika s indiany typu Jacka
Hayse, Kita Carsona nebo generala Ranalda
S. Mackenzieho vyvaZuje ptibéh ,bilé squaw*
Cynthie Ann Parkerové, ktera byla v deviti
letech Komanci unesena, stala se Zenou nacel-
nika a méla s nim syna Quanaha Parkera. Ten
uz v mladi pattil k nejbojovnéjsim komanc-
skym véle¢nym nacelnikiim a v rezervaci se
stal dokonce historicky jedinym hlavnim nacel-
nikem vSech komanc¢skych kment. Vpravdé
romanovy pribéh obou postav nds mimo-
dék vybizi, abychom se postavili na stranu

Komanc¢l - uz proto, ze ptibéh divky, ktera
se natolik szije s indianskym prostiredim, ze
se po dal$im Unosu, tentokrat zpatky ke své
plvodni roding, na svét bilych uz nedokéze
adaptovat, ani jinak plisobit nemuze. Strhu-
jici je i osud Quanaha, ktery nejprve vynikal
ve vrazdéni bélochd, jako posledni komanc-
sky nacelnik se v§ak v roce 1875 vzdal a poku-
sil se prizplisobit novému Zivotu (ovsem az
na mnohoZenstvi a uzivani peyotlu, ¢ehoz se
nikdy nevzdal). Nékdejsi valecnik se proménil
ve zdatného zakulisniho vyjednavace, ktery
nevéahal od honakt dobytka vybirat vypalné
za spasani travy a snazil se vlastni narod udr-

Zet naZivu pri realistickém védomi, Ze zvitézit
uZ nelze. Gwynne oviem odmita nézor idealis-
tl z Kancelare pro indianské zaleZitosti a vys-
§i spole¢nosti z Vychodu, Ze s indiany by sta-
¢ilo se slusné dohodnout. Tito lidé podle néj
neméli nejmensi tuSeni, Ze valka je Koman-
¢lm druhou ptirozenosti: ,Myslenka, Ze za
potiZe s indidny z planin nesou vinu vyhrad-
né bélosi, byla naprosto scestna.”

,Doktrina zjevného predurceni®, podle niz
veskera zem patftila bilému muzi, se naplnila.
Komancové misto osmi set tisic ¢tvere¢nich
kilometr(, jimz v dobach nejvétsiho vzmachu
vladli, dostali rezervaci o rozloze dvanacti tisic
¢tverecnich kilometr a i tu byli brzy donuce-
ni z vétsi ¢asti prodat. K plivodnimu stylu Zivo-
ta uz se nemohli vratit - vletech 1861 az 1881
bylo zcela zdmérné vybito 31 milionii bizont.
Celkem 378 smluv s ,bilym muzem ve Washing-
tonu” vzalo za své, jakkoliv byly uzavireny ,na
vécné Casy”. Indiani se naucili, Ze smlouvy se
podepisuji proto, aby se porusovaly. ,Bélosi
maji zemi, kterou jsme milovali, a my si preje-
me jen bloumat po prérii, dokud nezemreme,”
tekl nacelnik Deset medvédi v roce 1867, pri
poslednim pokusu osadnikli pfimét Koman-
&e, Kajovy a Sajeny ke kapitulaci. Podle auto-
ra podmanivé naturalistické Rise letniho mési-
ce uz musel dobte védét, Ze jde o zbozné prani.

S. C. Gwynne: Rige letniho mésice. Vzestup a pad
naroda Komanéi. PreloZila Eva Mar3ikova. Argo,
Praha 2019, 400 stran.
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Vzhiru
k uziteénosti

JIRT MALIK

Nedavno se mé v prazské Paralelni Po-
lis na pfednasce o suchu zeptala jedna
posluchacka, jak by ona sama mohla
pFispét k omezeni klimatického ohro-
Zeni. Podobné otazky si klade stale vic
lidi. | kdyz mé vlastné udivuje, jak se
v dobé tak snadné dostupnosti infor-
maci viibec mize je$té nékdo ptat. Ze
bychom byli stile informovéani malo?

Toho, co jakoZto pFislusnici nejplyt-
vavéjsi €asti lidstva miZeme okamzité
udélat, je opravdu hodné. Pokud jde
o omezovani sklenikovych emisi lidstva,
méli bychom pFedné prestat cestovat
letadly. A kdyzZ to jde, nejezdit autem,
ale vefejnou dopravou, anebo jet radé-
ji na kole nebo jit pésky. Doma nepou-
Zivat klimatizaci, Set¥it vodou a elek-
tfinou. Nejist maso, které ma mnohem
vétsi uhlikovou i vodni stopu neZ rost-
linna strava, vyhybat se plastim. Ne-
kacet stromy a kefe. Pokud to udélame,
nase globélni hektary (adaj, v némz se
uvadi ekologicks stopa na obyvatele)
zanou klesat.

Ohledné adaptace krajiny na klima-
tickou zménu rovnéz mtzZeme docela
vyznamné napomoci zlepseni. Pokud
vlastnite zahradku nebo néjakou louku,
nesekejte ji na anglicky travnik, a kdyz
uZ ji sekate, pak pokud moZno ne mo-
torové, ale kosou. Vyfesite tim hned
nékolik problémua najednou. PFi jedno-
¢i dvousedi louka vykvete, ¢imZ pod-
pofite hmyz, tedy své pilné pomocniky
pFi péstovani zeleniny a ovoce. Zvét-
Site stin neboli chlazeni vaseho kout-
ku planety. Omezite & zcela eliminu-
jete sklenikové plyny z motort sekacek.
A navic vylepsite niladu souseda, kte-
ry vam nebude spilat, Ze ho po nocni
Sichté budi vas pekelny stroj na likvi-
daci hmyzu. Vyssi trava navic umoziiu-
je vychytavat horizontalni srazky, coz
zlep$i maly obéh vody, a jeji odpar jes-
té vice ochladi vase okoli. Kratky trav-
nik je tedy vhodné udrZovat opravdu
jen tam, kde se chodi. Zahrada s nej-
raznéj$imi tvary dlouhé travy ostat-

kvétim, které se v ni objevi.

Tim v§im mimochodem nejen prospé-
jete prirodé, ale také usetfite docela
slusnou hromadku penéz na benzinu,
a tedy i cas, ktery musite vyuZit v praci
na to, abyste si na néj vydélali. A jeli-
koZ zahrady tvofi dvé procenta povrchu
Ceska, mazeme jako obcané dat védét,
zda to myslime s pomoci planeté vazné.
KaZzdy mrtvy metr zemského povrchu
je na Skodu a kazdy Zivy metr k uZitku.

A dal? P¥i venéeni psa nebo na pro-
chazce mizZete trousit po krajiné na
podzim nasbirana seminka kefi a stro-
mu. Anebo miZete pFiloZit ruku k dilu
pii péci o les, zvySovani zidrZe vody
(nap¥iklad kopanim tdni), praci na far-
mé nebo t¥eba ruénim koseni luk. Zce-
la unikatni je pak mozZnost pFidat se
ke spolku Ziva voda a zapogit prace na
Krajinném planu CR s nazvem Model
Zdoiiov. MiZete vytvofit tym a mapo-
vat krajinu v okoli svého domova. Ne-
mélo by pFitom jit jen o néjaké malé
tzemi, ale o povodi o rozloze minimal-
né deset kilometru étvereénich.

Vzhiru k uZitecnosti!
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Joan Peruga
Neviditelna republika
PteloZil Michal Brabec
Paseka 2018, 192 s.

.Neviditelnou republikou” Joana Perugy ma byt
Andorra, ,nevlastni dcera Karla Velikého", zvykla
unikat z ohniska dé&jin, svobodné a chuda, a trochu
i ,republika vzdélanct”, lidi pisma. Hladce
prelozeny ptibéh o avantyfe novinare s feditelkou
andorrské narodni knihovny, vydany poprvé
katalansky roku 2004, plsobi silné textocentricky.
Po antikvariatech a soukromych sbirkach se tu
za doprovodu lehkého tepani nesvar(i moderni
doby, obéasnych hlubokomyslnych Gvah a tézkého
krasosmutnéni hledé jedna kniha, cestopis. Nahlizime
pritom do zprav o riznych poutich do Andorry, ve
snové erotickém oparu papirového prachu sledujeme
jejich autory, mozna skute¢né. Cestopisy z konce
19. stoleti plisobi jako v zésadé zbytné, nevefejné texty,
soukromé tisky, ¢asto publikované teprve poté, co
jejich autofi podlehli tuberkuléze, od niz (a od okov(i
spole¢nosti, ¢asto anglické viktorianské) si pijeli
ulevit do Pyreneji. Jako takové se stavaji cennymi
Glovky pro sbératele, pro obchodniky obé&zivem
rostoucim v cené, a pravé témto tlakim se kladni
hrdinové romanu snazi elit. Pomah4 jim v tom
vzajemnost $panélskych regiond (hrdina Katalanec
vyseddva s Andofany v baru vedeném galicijskymi
manzely), nostalgie po staré, nezkazené Andote
a uctivé prodlévani u miniaturnich odrazti velkého
svéta — kazdy navstiveny antikvariat je takovym
odrazem, stejné jako pyrenejska zemé sama. Knih
o patrani po jinych knihach je na svété az dost, zde se
vsak patra v zajmu vefejné knihovny. A to je pékné.
Matous Jaluska

Maarten ‘t Hart
Osud taZnych ptaka
PreloZil Lukas Vitek
Prostor 2019, 232 s.

V roméanu nizozemského autora, poprvé vydaném

v roce 1978, sledujeme hlavniho hrdinu pfi jeho
dospivani, Zivotnich konfliktech a kariéfe.
Ptijmeme-li autorovu autostylizadi, tu prvni
spekulativni hru v literarnim dile, dostaneme se

k analyze psychiky, ktera maZe byt aZ nepifjemna.
Maarten 't Hart prozkusuje ¢tenafovu trpélivost:
jeho hrdina je trpné nudny;, relaxuje pfi sledovani
vodniho ptactva, nedokaze najit cestu k Zenam

a tento jeho neduh mé zjevné plivod v jeho letofe
(skryté jimi pohrdé). Pochézi ze zelinafského rodu,
oviem jeho pFiZenény stryc vynalezl perpetuum
mobile a poté zesnul; Zel, pozdéji i stroj vé¢ného
pohybu pfestal fungovat. Vypravéni skryva chytaky
nejen pro znalce nizozemské literatury, zjevuji se

zde jména Costner i Kostnerova. Domnivam se, Ze

na své si pfijdou i badatelé komeniologického
zaméfeni. Jedna se zkratka o knihu vyjime¢nou a se
zdafilym piibéhem, kterd zaujme citlivym dévkovénim
realismu a symbolismu, nosnym ekologickym
tématem, stfedostavovskymi kulisami &i konfliktem
fundamentalniho kalvinského patriarchalismu

s naroky modern{ doby v jejich alternativach. | kdyz se
nam mohou nékterd ideové stanoviska pFicit, ziskame
aspoii predstavu o protestantském mysleni. Zajimava
je také reflexe Némecka i schengenské Evropy.
Chytrému napovim, Ze se chystéa nova velkolepé
romanticka vlna (pokud v nf jiZ nevézime).

Vit Kremlicka

Pobovka Signvunda Frewds

Jan Zbofil
Pohovka Sigmunda Freuda
Petr Stengl 2019, 64 s.

Uz ve své prvotiné SkFifi z roku 2010 se basnik Jan
Zboril snazil pracovat s takzvanym nebasnickym
jazykem, &imZ upominal na banalnf a rutinni &innosti
prozivaného Zivota. Také jeho druha sbirka Pohovka
Sigmunda Freuda se nechava ovijet tou nejobycejnéjsi
obytejnosti, &imz se ale po op&tovném Cteni stava
predvidatelnou. Chapu basnikovu posedlost nofit

se Gsporné do zazraku pritomného okamZiku: ,Kdyz
déti usnouy je to jako/ kdybys zaviela okna/ v celém
domé". Chapu i snahu o zachycenf onéch vylomenych
a tupych stavl viednosti, ve kterych lze pfesto pocitit
pulsovan{ existencialniho napéti: ,Kdyz se za dvefmi/
neopatrné dotknes vypinace/ rozsviti se polekané
7arovka/ v privanu se houpa na dratu/ jako kotva/
nad hlubinou.” Nerozum{m ale tomu, Ze v tomto
basnéni absentuje jakykoliv moment ozvlastnéni
(nap¥iklad propracovanéijii hra s autorskou strategif
& odlisné nakladani s basnickym slovem), které by
rozpohybovalo ustrnulé soukoli Zbofilovy poezie.
Autorv fikéni svét se dé&je podle snadno rozlustitelné
Sifry: civilnost verst je promichana s trochou
basnikova pesimisticky apoetického mikrosvéta,

do ného? je pak priddna 3petka nostalgické
rozesmutnélosti. Zbofil se snazi basnit ,0 nicem”, ale
i to se musi umét. Jak to ostatné dokazuje ve své
poezii kupfikladu Petr Hruska. A nakladatelstvi Petra
Stengla bohuzel kazdym dalsim vydanym titulem
stvrzuje fakt, Ze jim vydané basnické sbirky jsou leckdy
odflaknuté. A to jak redakeng, tak i graficky.

Libor Stanék

Rio Preisner
Speculum exilii Bohemici
Triada 2018, 271s.

Cesi (na rozdil tieba od Polakii & Madard) neméli
moc zku3enosti s politickym pisobenim v exilu, byt
prévé exilovd akce vedla ke zrodu samostatného
Ceskoslovenska. Exily po letech 1948 a 1968

byly ale vétSinou jednosmérnou jizdenkou do
politického zapomnéni. O néco lep3i to bylo

v oblasti intelektudlni. V ni mohly za hranicemi
vykvést kvéty, které by ¢asto mozné nenasly pidu
ani v samizdatu. Mezi takové patfil i Rio Preisner,
ktery z Ceskoslovenska odezel po roce 1968. Basnik,
germanista, prekladatel a originalni myslitel
katolického a konzervativniho zamérenf je autorem
fady dél na hranici politické filosofie a neméné
politické mystiky. Jak napovida nazev, tématem
Preisnerovy knihy je samotny exil, byt je mu spise
vychodiskem k 3ifeji pojatym Gvahdm. Konverze
komunisty Ludka Pachmana ke kfestanstvi nebo
dtikladny rozbor Bélohradského Krize eschatologie
neosobnosti vede Preisnera vzdy dal: k Patotkovi,
Husserlovi, Hegelovi, klasikiim politické filosofie
Hobbesovi, Lockeovi, Rousseauovi, kritice socialismu
i demokracie &i hledanf cesty z ,bytostné jinakosti"
totalitarismu v katolicismu. Preisner pi3e osobitym
jazykem, byt nékteré pojmy prebira, naptiklad od
Erica Voegelina. Jeho my3lent je plné kratkych spojeni,
rozmachlymi gesty klade ne¢ekana rovnitka a navzdory
vii kritice (voegelinovsky chapané) ,gnéze” je mu
vlastni bytostny manicheismus stavéjici sily svétla
proti silam temnoty. | proto ale patfi k pozoruhodnym
postavam ¢eského mysleni druhé pale 20. stoleti.
Matéj Metelec

T¥i blizci neznami

(Three Identical Strangers)

ReZie Tim Wardle, USA, 2018, 96 min.
Premiéra v CR 30. 5. 2019

.NejlZasngjsi, nejneuvétiteln&jsi, nejpozoruhodnéjsi
pravdivy piibéh viech dob.” Tahle neskromna véta
zdobf plakaty amerického dokumentu T¥i blizci
neznamf, pojednévajiciho o trojcatech, ktera byla kvli
psychologickému experimentu po porodu rozdélena
a déna k adopci do riiznych rodin. Stejné vehementné
se nés o vyjimetnosti piibéhu bohuzel snazi
presvédeit i protagonisté filmu. Kauza experimentu
s jednovaje¢nymi dvojcaty a trojaty je pozoruhodné
téma, ale tvlrci dokumentu ji uchopili zplsobem,
ktery klade mnohem vé&t3i ddiraz na laciny dramaticky
efekt nez na komplexni praci s informacemi. Snimek
je poskladany tak, aby pasobil jako p¥ibéh o tfech
podvedenych bratrech, a rezisér se ob¢as dopousti
pochybnych zkratek, aby zvolenému dramaturgickému
kli¢i dostal — bratfi jsou napred predstaveni jako
pohodova trojice mladych dospélych, ale o pér desitek
minut pozd&ji jsou z nich naopak psychicky zdeptani
jedinci. Z dokumentu je sice jasné, Ze existuje vice
pripad® sourozenct, ktefi byli kvali zminénému
experimentu rozdéleni, ale film jim témér nevénuje
pozornost. Filmafiim zjevné neslo o to se zvolenym
tématem zabyvat pfilis do hloubky, ale o silny pFibéh.
Odpovida tomu i styl snimku, kde mluvéi na kameru
polopaticky sdéluji divakam, jaké emoce by pfi té
které informaci méli proZzivat. Tri blizci neznami jsou
zkratka dokument, ktery nepodnécuje k premysleni,
ale naopak si vynucuje Zadouci reakce.

Antonin TesaF

Karafiaty a samet. Uméni

a revoluce v Portugalsku

a Ceskoslovensku 1968-1974-1989
GHMP, M&stska knihovna, Praha,

30. 4.-29.9. 2019

D&jiny Ceskoslovenska na prvni pohled nejsou

s dé&jinami Portugalska nijak specificky provézané.
Cesko-portugalska dvojice kurétorek Sandra Baborovska
a Adelaide Ginga se nicméné rozhodla vytvofit vystavu,
ktera tyto zemé usouvztazni prostfednictvim spoletné
zkudenosti s diktaturami, jejichz pad byl v obou statech
mirny a relativné nenasilny. Vystava se nesnazi vytvaret
komparativni perspektivu, ale spiSe nachézet analogie
mezi historickym dénim obou zemi. To pochopitelné
neni vidy snadné, protoze zatimco Ceskoslovensko

se v roce 1989 osvobodilo od diktatury komunistické,
portugalska karafiatova revoluce v roce 1974 svrhla
fasisticky rezim Anténia Salazara. Predstavena

jsou dila portugalskych a ¢eskoslovenskych umélct

a umélkyn, kterd se né&jak vztahuji k revoluénim,

nebo naopak reakénim udélostem spjatym s okupaci
Ceskoslovenska a karafiatovou & sametovou revoluci.
Soutasti instalace je i umélecky pojaté €asova osa,
poskytujici divakovi zakladni historicky kontext.
Kromé zajimavych analogif tu mizeme pozorovat

i olekavatelné paradoxy, napfiklad srp a kladivo jsou

v Portugalsku chapény jako symbol odporu proti
diktatufe, zatimco v Ceskoslovenském prosttedi je
tomu pfesné naopak. Smyslem vystavy nicméné neni
ani tak pFichazet s velkymi nebo kontroverznimi objevy,
jako spise uméleckymi prostiedky zachytit pfibuznost
osudl dvou zemf, které proly podobnou politickou
zkudenosti.

Martin Vrba

Katefina Bilkova, Lenka Huldkova,
Hana Malanikova

Promiiite, Ze rodim

Venu3e ve Svehlovce, Praha, psano z reprizy
5. 6. 2019

Divadelni kabaret Promifite, Ze rodim, v jehoZ anotaci
se dovime, Ze pojednava ,,0 radostech i strastech
rodicich Zen", méiZe vyvolévat riizné otekavani

i obavy. PfestoZe jeho autorky tvrdi, Ze o nécem tak
intimnim, jako je porod, se vlastné ani hrat neda,
svym zhruba hodinovym predstavenim dokazuji pravy
opak. Scénografie predstaveni je sice minimalisticka
a kostymy témé&F nulové, svételny design Vojtécha
Kopty je oviem skvéle promysleny a celé predstaveni
ma jasny ramec: prichozf dostanou u vchodu do salu
test tykajici se jejich prekonceptd spjatych s porodem.
Divéci se tak je3té pred zatatkem pFedstaveni
konfrontuji nejen se svymi pfedstavami o tom, kde
rodit & jak nakladat s placentou, ale také si pfettou,
jak se s témito situacemi vyrovnévaly jednotlivé

do t¥i sekci. Kazdé takto vzniklé skupiné divakd se
pak pfisludna heretka svéfuje s tim, jak probihalo

jeji prvni t&hotenstvi, nebo publiku dévé nahlédnout
do své zdravotni dokumentace. Po Gvodnf scéné
pfijdou na fadu historky o porodech a okolnostech

s nimi spjatych, které sice ob¢as pripominajf televizni
Bakaléfe, ale nikdy nesklouznou k trapnosti ¢ pFilisné
bujarosti. Podobné jako na zatatku predstaveni
tvlrkyné zvladly zabranit divackému diskomfortu,

v zavéru se jim podafilo za pomoci popového songu
vyvolat katarzi. Emotivni predstavent, které oviem

z publika emoce neZdime.

Eva Markova

Rainer Veil
Vanity
2LP, Modern Love 2018

Clenové skupiny Rainer Veil patif k umélcam, ktefi

si nepotrpi na velka slova a radéji za sebe nechévaji
mluvit svou hudbu. Jediny dohledatelny rozhovor

s manchesterskou dvojici pochézi z roku 2014.

Dan Valentine, ktery se v projektu sesel s Liamem
Morleym (nékdejsim kytaristou nedocenéné
postrockové kapely Spokes), tu natrtava paralelu mezi
brutalismem a elektronickou hudbou. U zrodu obojiho
podle n&ho stala utopicka predstava o idealnim
uspofadani spolenosti, v sou¢asnosti ale vyplouvaji
na povrch spide odvracené stranky téchto utopii.

V brutalistickych sfdlistich pro socialné slabsf skupiny
obyvatel se nedé dustojné bydlet; elektronické hudba
zase vyCerpala sv@j hédonisticky potencial a nyni

se nofi do stale temnéjsiho zvuku. Plati to i tvorbé
Rainer Veil, ktefi dvojelpitko Vanity vydali s pétiletym
odstupem od ptedchozfho EP New Brutalism. Pauzu
vyuZzili k ddkladnému progisténi svého vyrazového
rejstiiku. Oproti ranym nahravkam na dlouhohrajicim
debutu ubylo darkambientni mlhy, z niz se vynofovaly
odkazy na stastné&jsi doby tanetni elektroniky. Ty

jsou na novince stale pritomny, ¢astéji nez dfive jsou
ale povy3eny na nosné motivy skladeb — piikladem
mohou byt tranceova arpeggia, které se v tracku Gold
Mills snoubi s postdubstepovou rytmikou. Ta stale
tepe na pozadi fady skladeb, celkové ale plati, ze se
Rainer Veil podafilo setfast nalepku burialovského
klonu pro druhou dekadu tisicileti a vykro€ili na cestu
suverénni autorské vypovédi.

Martin Zoul
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eskalator

Jednim z ptinost liberdlni demokracie je
podle Francise Fukuyamy institucionalni
odcizeni, které tvo¥i zéklad pravniho statu,
spravedlnosti a také organizace spole¢nos-
ti nikoli na etnickém, ale ob¢anském princi-
pu. Distance, kterou maji liberalni instituce
vici ¢lovéku chovat, je tak nutnym predpo-
kladem rovnostarské spole¢nosti, kterad se
vSemi zachazi se slepou spravedlnosti bez
ohledu na jejich status. A pravé takto ma
fungovat i verejné vybérové tizeni - jako
nestranny, neosobni proces. Férova soutéz
je ovSem trnem v oku vSem tém, co odmitaji
opustit benefity kamaradSoftt, pratelskych
vazeb nebo ,klidu na praci“. Slepa spravedl-
nost totiZ umi byt disruptivni. Podivejme
se na pripad vybérového tizeni na nového
vedouciho Ateliéru intermedialni konfron-
tace na prazské UMPRUM: prihlésily se cel-
kem ¢tyri dvojice, pricemz prizen vybérové
komise si nakonec ziskaly Markéta Magido-
va a Julie Béna. Kdo ale doufal v happy end
této ostre sledované procedury, nedaval od
zac¢atku pozor. Rektor Jindfich Vybiral totiz
pripravil ,plot twist“: navzdory doporuceni
komise se rozhodl prodlouzit smlouvu sta-
vajicimu vedeni ve sloZeni Jiti David a Milan
Salak, které se v hodnoceni komise ocitlo aZ
na tretim misté. Vyslouzil si tim rozhotceny
otevireny dopis ¢asti umélecké scény. Neni
divu. Tézko se totiz smirit s tim, Ze instituce,

ktera se navenek chova progresivné (napii-
klad pti podpote vyhlaseni stavu klimatic-
ké nouze), ve svém vnitfnim fungovani neni
schopné naplnit zdkladni pozadavky féro-
vosti. Také umélci maji pravo na spravedli-

Vy proces.
M. Vrba

Patf{ to k Gidajliim, o kterych se firmy provo-
zujic{ sdileni kol a kolobéZek nerady zmiru-
ji: prakticky ve vSech méstech, kde se podob-
né sluzby vyskytuji ve vyrazné mite, jsou tyto
dopravni prosttedky, jez cili na turisty tou-
Zici po neobvyklych zazitcich, masové nice-
ny. Jejich destrukce je tak rozsahla a sou-
stavnd, Ze spiSe neZ o vandalismu bychom
meéli mluvit o vytrvalém odporu. V PatiZi,
kde jsou v organizovani revolty jako vzdy
napied, zaznamenali uz i prvni obét nenavis-
ti k pochybné cykloturistice. Tentokrat vSak
prili§ nezaostava ani Praha, kde poZehnany
pocet elektrokolobézek, jez v historickém
centru s jeho tzkymi chodniky i komunikace-
mi predstavuji bariéry pro invalidy, ale i béz-
né chodce, kon¢i na dné Vltavy. Lovit je musi
straznici, kter{ tak, pravda, alespon nesika-
nuji ob¢any bez trvalého pristiesi. Jen ekolo-
gicky aspekt kali pocit zadostiucinéni: stroje
obsahuji baterie pochybného ptivodu a rov-
néZ mnoho dal$ich $kodlivin, jeZ by mohly
zamoftit feku. Nezbyva nez apelovat na nezna-
mé mstitele, aby zanechali topeni a objevi-
li ptivab kladiv, palic, baseballovych palek ¢i
nésad na krumpaéce.

J. Horhaéek

Rano ve stredu 29. kvétna skupina muzt
v montérkdch na prazském Staromést-
ském nameésti ohradila misto, kde do listo-
padu roku 1918 stal mariansky sloup, a jala
se rozebirat Zulovou dlazbu. Socialnimi sité-
mi se rozbéhla zprava, jeZ mnohé vydésila:
,Obnova marianského sloupu zacala.” Komen-
tare tvori vskutku zajimavé ¢teni. Na prettes
prisla otdzka, zda to je ¢i neni ,hepac”, zmi-
nény byly ,pravda a laska“, které se pry pro-
jevily pti strZzeni sloupu, objevila se vtipna
glosa tvrdici, Ze sloup zanikl vandalskym
¢inem a vandalskym ¢inem bude i obno-
ven. V argumentaci nechybéli ,¢ernoprdel-
nici“ ani ,zakukleni bolSevici“, obligatni ,his-
torické krivdy” a ,spravedlivé vyrovnani se
s minulosti“... Jako historika mé po skoro t¥i-
ceti letech boji o obnovu sloupu prekvapu-
je snad jen zaryta neschopnost vSech zucast-
nénych skute¢né naslouchat tomu, co rikaji
jejich protivnici. Obé strany se opiraji o his-
toricka fakta, odborné posudky a logicky zné-
jici odlivodnéni. Presto je znéat, Ze pod povr-
chem doutnaji emoce. Strach, vztek, obavy
a asi také ponékud naivni vira, Ze obnove-
ni sloupu mize néco zménit na naSem vzta-
hu k minulosti ¢i k Bohu. K tomu se pridava
pottreba jednoznac¢ného vykladu déjin, obava
z jejich prekrucovani, argumentace na zékla-
dé déjin uz prekroucenych a anachronické
prendseni zkuSenosti z jedné doby do dru-
hé. Zasadni je ovSem pravé ta neschopnost
naslouchat druhym. Ale to neplati jen o str-
Zeném marianském sloupu.

M. Sanda

Placek pred nadrazim byl nazdobeny, pddi-
um ozvucené, orchestr si chystal své cover-
verze filmovych hitl. Politické reprezentaci
a koneckoncti i obyvateliim dolnoslezského
Lubina nastal velky den. Sedmdesatitisico-
vé mésto bylo deset let bez osobnich vlakt
- oprava trati se nejdriv odkladala, potom
protahovala. V sobotni podvecer 8. ¢ervna
ale prece jen vyrazil z Vratislavi do Lubina
prvni vlak s ,VIP cestujicimi“ a pyrotechni-
kou pro uvitaci ceremoniél. Ten ale nepro-
béhl, protoze v sousedni vesnici Raszéwka
tfi stovky mistnich zablokovaly trat a kole-
jisté neopustily ani po soumraku na vyzvu
policie. Jejich vlakova zastavka byla sice dra-
ze rekonstruovana, ale z Vratislavi jim bylo
sdéleno, Ze u nich stejné Zadné vlaky zasta-
vovat nebudou: starosta Lubina, s nimz maji
okolni obce letité spory, chtél pro své voli-
Ce co nejrychlejsi spojeni, a jelikoZ je ze stej-
né strany (regiondalni pravice v koalici s PiS)
jako vratislavsky vicemarsalek pro dopravu
i feditel Dolnoslezskych drah, zatidit projiz-
déni ¢tyt zastavek nebyl problém. Podcenil
ale odhodlanost obyvatel Raszéwky, takze
mu zbyla jen ostuda a silna slova: ,Ukradli
nam vlak. Ale my zlodéje poradné spraskame
a bude ndm muset uhradit ndklady na kon-
cert.“ Hned v pondéli vSak Dolnoslezské dra-
hy ohlésily, Ze se v Raszéwce a dalsich ves-
nicich zastavovat bude. Mistni si sviij vlak
vybojovali - a par papalasa snad pochopilo,
co znamena snaha pripravit venkov o verej-
nou dopravu.

M. Spina



